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PREFACE 


History. The Condensed Rules for an Author and Title C'atalo|». of which a 
revision is here presented, were prep..red l>v a c luninittii * (»f the American la 
brary Association ai)pointed September 5, 1S77. 1 'he full text iA the rules w.is 
first submitted at the RutTalo conference in iSS wa^ jirinted in full in the Pro- 
ceedings of that year ( Library JournaL S : J51 .*54^ and reprinted in ('utter’s 
Rules for a Dictionary ('atalog. The importance of ^ome unif(»rmit\' in lat.i- 
loging j)ractice has therefore from the beginning been fully re(ogni/c*d by the 
Association. 'I'he com])ilation and is^ue of the A. T. A. Rules has not, lu'wiwer, 
jirevented considerable divergence in the practice even of libraries organi/<*d 
subsequent to iS8^ 

(Questions of ((^operative cataloging continued to engage attention, and com- 
ing to the front at theMonlr<‘al meeting of June, 1000, finally rt .sulti-d in ilelinite 
action by the Association. ( liu* of the ^lr'^l mat tiTs to be considered by tin* Pub 
lishing Board was the means of introducing more* uniformity into the* size and 
style of type, the si/e and cjuality of catal(»g cxirds, and thc‘ rules g(>\iTning en- 
tries. As soon as the agreement had bc*t n c onsumm.ited bc‘lwc*en tlu* Publishing 
Board and the Library of ('ongre-ss whercLy the* lattcT was to suj>ply |>rintc-(l 
cards for current books, bc'ginning, if pos'^iblc^ w it h January i , kioi , the' appoint- 
ment of the present Catalog Rule's ('ornmiltcc' was decidc'd upon. 

The work so far aceomplishc'd by this c ommittec* can be sumrnari/c'd bric'fly as 
follows: Immediately after its appointment, about the* middle of Decembc'r, 
1900, it was instructc'd to in({uire into the type' and st\lc‘ of c'ntry in um* at the 
Library of Congress, to recommend such modilications as might sc-i'in nc'c c'ssary, 
and, further, to consider the catalog rule's in force especially the ]»oints on 
W’hich American libraric's had hitherto failc'd to rc-ach an agrec'ment. 

Sjiecial efforts were to be made to sc'cure agrc'c nic'nl between the rules of the* 
Library of Congrt'ss and the new A. L. A. Rules. In case of disagrc'c'mc'nt , the 
variations on the jiart of the Library of ('ongrc'ss rule s were to be sjx cihed in 
notes. In order that the issue* of printed cards by the Library of (’ongrc ss might 
begin wdth the calendar year ic^oi , the C'ommittee agrc'c cl that for the* time be ing 
the type and style of entry in use at the- Library of ('ongress should be* accc'ptc'd, 
with a few’ slight modifications. 

The Committee met for the first time in March, 1901. The points first to i»e 
considered were those affecting typography and form of entry, and the following 
recommendations were agreed upon and submitted: 

a) The entire heading to l)e printed in i2-f)oint heavy-faced tyja*, exceptions 
being made for titles, explanatory phrases, etc. 

b) The author's name or the heading to In* printed e>n a line by itself. 

c) The title to be printed in 12-point. 

* C. A. Cutter, A. R. SiH>fff)r(l, S. S (ireen, J. N. Dyer, b 1.. Joner.s. 

tc. A. Cutter. S. H. Scudder. C'. B. Tillinghast. (<inunittec. 
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d) The imprint to be in roman type. 

e) Series note to be j)rinted at the end of the collation.* 

f) For collation, notes, and contents, the largest type that the 32-size card will 
permit is to be used, and if the 8-j)oint type is the largest, to use that. 

The position of the collation and series note to be on a separate line imme- 
diately after the date and preceding other notes. 

h) Notes as a rule to be placed before contents. 

It was decided that the A. L. A. Rules printed as Appendix I to Cutter's Rules 
for a Dictionary Catalog, 3d edition, i8qi, should be made the basis for further 
consideration, particularly those sections w'hich had been included in “disputed 
points” submitted by the Cooperation Committee of the A. L. A. at Montreal in 

1900. 

The result of these deliberations was embodied in the report to the Publishing 
Board presented at the annual meeting of the A.ssociation at Waukesha in July, 

1901. The Publishing Board, in accej)ting the report, gave further instructions 
to continue the work and to cover the w’hole ground of the catalog rules. It was 
also agreed that the Library of Congress might print the rules when they should 
be sufliciently advanced to warrant it. 

I'he great distances w'hich several of the members w'ere obliged to travel in 
order to attend the meetings, as also the exacting duties of their positions, neces- 
sarily tended to delay the work of revision. The demand by libraries which had 
begun to order |)rinted cards from the Library of Congress, for some statement 
which should embody the main ])oints in the rules and also indicate wherein the 
Library of C'ongre.ss dilTered from them in practice, was, how’ever, increasing 
from day to day, and the Committee accordingly decided to issue an advance 
edition immediately. While answering in a measure the immediate needs of 
libraries which subscribed to the printed cards, it was hoped that it might also 
serve as a basis for the further con.sideration of rules on which there still existed 
.some di.sagreement, and es[)ecially as a means of facilitating suggestions and 
criticisms on the j)art of librarians who took an interest in the advancement of 
cooperative cataloging and who were desirous of seeing a standard code of rules 
adopted by American libraries. 

In August, igo2, the Library of Congress accordingly printed a draft code 
under the title “.A. L. A. Rules — Advance edition,” copies of w^hich were dis- 
tributed free to all libraries on request. 

The Committee was particularly anxious to bring about uniformity bctw’ccn 
its revision of the A. L. A. Rules, the 4th edition of Cutter’s Rules for a Diction- 
ary Catalog, then about to be issued, and a new' edition of the Library School 
Rules, the i.ssue of which was also under consideration. It was felt that the 
establishment of practical agreement betw’een these ctxles would in itself repre- 
sent a notable advance towards uniformity in cataloging practice. 

After the i)rinting of the Advance edition, the Committee continued its wwk 
of revision. Criticisms and comments from several of the leading librarians and 

• The term “ collation ” is here used to cover that part of the description which follows 
the imprint date, viz, volumes or pages, illustrations, plates, maps, etc., and size. 
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catalogers who had examined the draft axle were carefully summariztKl and sub- 
mitted for discussion at three meetings held during loo ^ and 1 004. In the fall of 
the latter year, the material for the new reviMon was sulVuiently advanced to 
warrant the hope that a lirst edition might go to pros in the cimrsc of the 
winter. 

Intematioiial cooperation. In October, i()04, the American Library Associa- 
tion, then assembled fv>r its annual (onference. recei\ ed from the Library Asso- 
ciation (formerly the Library A^s^>ciation of the I'nited Kingdom^ a proposal 
looking to the jireparation of a joint code of rules. I'liis invitation was accepted 
by the Executive Hoard, the CataUjg Rules C'ommiiiee l>eing autliori/ed to enter 
into communication \\ith the Ci>rresp(>nding committee t)l the Library Associa- 
tion. All plans for jirinting were ci>nse<|uenlly set aside pending the outcome of 
the discussions which followed. There being no opportunity for joint meetings, 
consultation was carried on by ctirresjHmdeiice only, 'bhis, together with the 
fact that neither committee was in a j>o>ition to nurt more than once a year, lias 
been the cause of .some delay in securing a full agrei inent im the \arious |>(*ints 
of ditTerence found to exist between the draft codes issued by the two (om- 
mitlees. 

Meetings of the American committee at Narragansett Pier in Jum*, i(>oo, atid 
of the British committee at Bradford two months later, s(T\'ed to advanci* the 
general agreement sulliciently to warrant delmite preparations fur printing. In 
answer to a communication of July 17, ipo(>, from the chairman of tlu' American 
committee, in which the decisions of the Narragan.si‘it meiling were given and 
[)lans for printing presented, Mr. Minto, the ilon. Secretary (’alalog Rules Re- 
vision Committee, wrv)tc as follows (Se{>t. K^th, 

“ My Committee are of oj)inion that the Iwt) draft codes (haiglish and Ameri- 
can) have readied such a stage of agririneiit as to warrant printing as soon as 
possible, and we have been authorized by the labrary .Association to proceed 
W'ith and to (ondude such further ru*gotiations with your C’ommittee as may be 
necessary for the issue of a joint code. 

*‘VVe think that the code should be printed in two editions (English and Amer- 
ican) but that the editions should as far as jxcssible lx* identical in arrangemc*nl 
and wording, and that where a divergence of oj>ini«»n betwcam the* two ('om 
mittees exists with rc‘spect to a particular rule such difference of o|)inion should 
be explained either in a note ajipc-nded to the* rule in cjuc siion (»r by the* printing 
of the two rules .side by side, showing which is which. 1 trust, howc'ver, that 
we shall be able to arrive at jjractical unanimity on mod j>oints so tiiat the 
cases where divergence of ojiinion e xists may be very few indc*c*cj.” 

Fcdlowing the receipt of this letter, the American c'ommittc-e proceedc*d to jire- 
pare its rules for final presentation to the A.ssociation and at the annual meeting 
in Alay, iQoy, two copies of the code, as revisc-d to dale, were submitted as 
exhibits accompanying the annual report of the (’ommiltee. 'I he rej)(*rt, em- 
bodying a recommendation that the rules i>e printed, was referrc'cl to the (Amncil 
of the Association, w'hich on May .^^Sth voted as follows: 

“That the Council adopt the code of rules as submitted, and that the Catalog 
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Rules CommitlcT he authorized to proceed with such further negotiations as 
may he necessary in order to harmonize any differences as to details still existing 
between the British an<l American committees, and to definitely formulate the 
rules in final form. Voted f urther, That the printing and publication of the rules 
he referred to the incoming Kxeculive Board.” 

On September 26lh, the new Executive Board voted: 

^‘That the printing (jf the Catalog rules he entrusted to the Publishing Board 
in accordance with their letters of May 25, 1907, and September 10, 1907, and in 
conffirmily with the requirements of the Committee on catalog rules.” 

1 'he ('hairman f)f the American committee had, in the meantime, attended the 
annual conferenct* of the Library Association at Glasgt>w, Scotland, Sept. 16-19, 
and in a sessicui with the ('atalog Rules Revision Committee of that association 
an agreement was reached on all the rules with the exception of a few which 
deal with authors and jiublications that change their names or titles. It was 
decided that wherex er a divergence of opinion existed with respect to a particu- 
lar rule, both the AnuTican and hhiglish editions should embody an explanation 
of the same, either in the form of a note apf)ended to the rule, or by printing the 
two rules side by side. Final pri'parations for ])rinting followed th(‘se decisions. 

Rules. The inforrmd instructions issued to the Committee by the Chairman 
of the Publishing Board in icpi called for a code of rul(‘S which should be in 
accord with the system governing the comjiilalion of catalog entries at the Li- 
brary of Congress. As a result, the cjuestion of how far the needs of smaller 
libraries of a jiopular character should also be considered came up for immediate 
consideration, d'he committee found that under the circumstances its decisions 
must be guided chiefly b}' the recjuirenients of larger libraries of a scholarly char- 
acter; that only iiuideiitally would it be possible to outline modifications or 
variations of jiractice suitable for the smaller libraries. Later it was decided 
that a sim|>litied edition,* s|)ecially adapted to the needs of smaller libraries of a 
popular character, would prove more effective than occasional directions and 
xariations inserted in the main code. 

In si)ite of this diUermination to omit suggestions intended for the guidance oi 
|)opular librarii's, it will be found that the Committee has jiermitted itself to 
present occasional alternatives and exceptions, believing that in certain cases 
discretion .should be left to the individual library. 

As an illustration of an alternative or excejition, rule 72 may be quoted. This 
is a general rule which calls for entry of a society under the first word of its name 
not an article. It has seemed jiroper that a few exceptions should here be pro- 
vided; likewi.se that alternatives should be outlined for the use of libraries which 
for definite cla.sses of societies may prefer entry under the name of a place or 
country. Again, when an institution is closely associated with a certain locality 
by its buildings, or for other reasons, and when its name is not sufficiently dis- 
tinctive to be easily remembered, entry under the place has been prescribed 
(rule 82L There is accordingly an attemiit to distinguish between societies and 
associations on the one hand and institutions as limited to permanent establish- 

' In preparation under the direction t>f Alice B. Kroeger and I'hcresa Hitchlcr. 
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ments with buildings and equipment on the other. The latter class also afford*' 
exceptions and variations which it may be well to note here. In the first plac«-. 
institutions whose names begin with a projwr name, the many universities 
etc., which bear the names of founders or other imliviiluaK, \m»u1i 1 almost in 
variably be thought of under this name rather than that of the plaiV \\her(' 
located. Secondly, entry under a gen^Tal institution for ()ne which const it ute> 
merely a branch or det)artment of it is in many cases much to be preferred to 
independent entry under the name or place of location of the subordin.ite insti- 
tution. These considerations hav e caused a series of exceptions to hv introdm ed 
after the general rule for institutions (</. o()b 

While open to the chargi‘of inconsistency, it is the oj>inion of tlu* ('ommittee 
that the rules for societies and institutions, as tluw now stand, will serve io 
bring the vast majority of these bodies under the h(‘ading where they are m(»si 
likely to be UH)ked for in English aiul American libraries. 

The Committee reali/(‘s that these attempts to pr»)\ide for e\((*ptions and 
alternatives, as also the occasional use of the word ‘ ' may wlu re a more pt‘remp 
tory form of statement miglil be j)referre<l by many, will afford ojjport unit ies for 
(.riticism. In view of this fact it is appropriate* to rejx at here a (juotation from 
('utter’s Rules for a Dictionary Catalog, which at the author’s own suggestion 
was included in tin* introduction to the A<l\ance edition of tlu-st* rulis in 

“The convenie nce e>f the public is always to be set before* the e*ase of the* eata 
loger. In most cases they coincide. A |)lain rule* without e*\(e*plions is not only 
easy for us to carry out, but easy for the jniblic to underst.ind and w<»rk by 
Rut strict consistency in a rule and uniformity in its apjilication some*time*s le*ad 
to practices which clash w'ith the |)ublic’s habitual way of l(M>lving at things. 
When these habits are* general and dee ply rooted it is unw ise* for the* eataloge r to 
ignore them, even if they demand a Siicrilice of system and simplie ity. 'That 
[the Committee has] alway^^ understooel the ])ubli( ’s vie*ws, estimale*d e orre*( tly 
its power of changing the*m, and drawn the line in the* right j>la(»* between a 
conservative regard for custemi anel a wish to leael the* juiblie- towards a ele*sir.ibh* 
simplicity anel consiste*ne y i^ too much te) assume; but |wel have at le*ast alw.i\ s 
leK)ked for the reasons em be)th siele‘s.” 

Mr. Cutter w'as, until his last illness, e>ne eff the* most ae tive* me*mbe*rs of this 
committee. Hi^ cle^^e connection with the work e)f the re*\ision at a tii]u* whe*n 
the 4th editiejii of his own rules was in course* of pre*|)aration li.iel no deujbt mue }i 
to do with bringing about a close agreement between the latter and the new* 
A. L. A. Rules. 

Largely on account of this cordial ce)eipe*ration of the author, it is possible* in 
the present code te) refer freely to “ (’utter ” whenever his rule*s e ontain a parlie u 
larly full statement, or for ejther reasons ought to be (e)nsulteel by tlie* eataloge r. 

In addition to “Cutter’s Rules" and the Li})rary of Congress supj)le*mentary 
rules,* other codes are occasionally referred to, more especially the litleetie. 

* A fewuf the Library of (’ongrt*ss sujijikitHTit.iry ruk-s h.ivf been .idoiiOd with but shj^lil 
modifications; others are [jrinted as notis. thi-^ bcin^,' prt fer.d>lf tu .• 

reference l>ecause of the large number of libraries which are iiow' using tlu* library of C on* 
jrcss printed cards. 
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Card Catalog Rules of Linderfelt and the Rules of the Prussian university and 
government libraries, both of which are largely based on Dziatzko’s ‘‘Instruc- 
tion ” of 1886. 

It is only natural that the Committee should have watched vnth great interest 
the efforts made in Germany towards a coordination of cataloging practice in 
I*russian university and government libraries. It was felt that the Prussian 
“Gesamtkatalog ’’ might, in course of time, lead to cooperative efforts w’hich 
would have an important l)earing on similar undertakings outside of Germany. 

The “ Instruklionen fiir die al|)habetischen Kataloge der I’reussischen Biblio- 
theken und fiir den Preu.ssischen Gesamtkatalog,” published in 1899, with its 
“ Krliiulerungen, Niichtrage, Beispielzu.satze," of IQ05, has therefore been 
freely consulted. While there is little likelihood of agreement on the two funda- 
mental ]>oints of difference bdween German and Anglo-American rules, viz, 
entry of anonymous books and corporate entry, and while the Committee has 
not had any (orrespondence or direct relations with representatives of the 
(iiTnian movemeiit, we have felt that it was our duty, nevertheless, in this new 
revision of the A. L. A. Rules, to take due cognizance of the instructions promul- 
gated by the Ministry of Public Worship of Prussia with reference to the 
“ (iesamtkatalog,” and in formulating our own decisions to bear in mind the 
possibility of future international agreement and cooi)eration. 

Scope of the Rules. Author and title entries only are considered. No direc- 
tions will therefore be found for added entries or references under subject or 
form headings.* 

Examples.! The examples and illustrations in the first edition are in some 
instaiK'es the result of a hurried selection. It is hoped that librarians will advise 
the Committee in regard to examples which may be incorf)orated in a subse- 
quent edition. It felt that this important feature of the code, as well as the 
elaboration or inodilication of the rules tliemselves, should be made a subject 
for coiiperative effort. 

Abbreviations, Capitals. No abbreviations which should require any expla- 
nation have been used in the body of the rules. In Appendix i an attemjit has 
been made to sujiply a li^t of the abbreviations wiiich are most likely to be need- 
ed in the ordinary library catalog. General directions for their use are added. 

In view t)f the con.siderable diversity found to exist in methods of capitaliza- 
tion, not only in dilTerent countries, but among ditferent writers of the same 
country, the Committee has felt that for the present only general directions 
should be given, each library to decide for itself how far these directions are to 
be followed. 

There has been added, however, for the use of those who may desire more 

• A new edition of t lie List of Siil>ject I leadings now in pre[jaration will to some extent deal 
with these questions. 

t The examples includixl are of three kinds, viz. l) author and title examples, imprint and 
rollatiim as a rule being omitted; 2) examples consisting of headings only; 3) sample cards 
(ApfH'ndix 3). In printing, hanging indention has been used to differentiate title entries 
such as ixTimlicals, directories, year-books, etc., from entries with author headings and 
anonymous title entric:'.. 



PREF-U'h 


XI 


explicit instructions, a revision of the Lil)rary of C'onj^ress capitalization rulcN 
contained in the A. L. A. Rules, Advance edition of n>o:. p. i(> 17, which aim ti» 
give some idea of the practice followed hy the Lihr*ir\ i>f ('ongress iis printed 
cards. It should be emphasized that they are intended piimarily lor thr larii 
(atalog. 

Acknowledgments. First of all. \Ne wi>h to e\J>r(‘*^s our most cordial appre- 
ciation of the kindly and genenuis w.iy in whiih the Hriti^h coinmitte<‘ ha^ in 
variably met our suggesti(Mi>. 'I'he spirit in wliich il lia^' receix ed our proj»osaU 
is in a large measure re-^ptmsible tor llu* suiie» wliiih ha*' atteiuled the nego 
tiations. 

Furthermore, the Committee wouhl ac know h tlgi- i|s indebtiulness to the IVus 
sian “ Instruktionen ' for many \ aliiabli' suggoNiious. j»articularly in the sta tions 
which deal with ju-rsonal autlior^. 

We desire aUo to express our thanks to a l.irge number of associates in the 

L. A. who have at various tinu's, by kindlx t lilici^in and suggestions, assi-.l(al 
in the advancement the rexision. I'he following haxe been |>artii iilarly 
active: C. W. Andrews and A. (i. S. |oseph>on. John ( rerar Librarx , \tlelaide 
R. Hasse, l*ublic Library, New N’ork. (i. M. Joiu-s, Public Library, Salem, 
Mass.; \V^ C. Lane, Harvard I'nixersitv Library; Margaret Mann. Carnegie 
Library, Pittsburgh. Pa.; (diaries Martel, .steingrimur .stefanss.m, and W . !■'. 
Koenig, Library of ('ongress; hr. IL ('. Steiner. ]• noi h Pr.it t I'ree labtarx . M. 
L. SutlilT, C’alifornia Stale Librarx , Dr. (1. IL Wire, W’oriestia ('o. Laxx I.ibrary, 
Worcester, Mass. 

In addition to the los^ of Mr. ('utter, referreil ti> abox e. the Committee in 11)05 
suffered through the resignation, on ai (ount of illness, o) one of its mo>>t x allied 
members, Mrs. S. C. hairi hild, who had scrxt'il on the Committee sime its 
organization in looi. Her as^ot i.ites are anxious lu testily to the xaluable 
assistance rendered by her at all times and regret lh.it she w.is unable to share 
in their concluding labors. 

In the jireparation of rules for Oriental writer-, the ('ommittee has had the 
as.sistance of Dr. (ioltheil, of ('olumbia I nixersiix, hr. Ilx xirnat.ot tlieCatho 
lie Cnix ersity of America, Professors Lanman and I ox . of Harxard Lnix ersity, 
and Dr. Litlmann, now of the I’nixersitv of .stras-,burg. 

I'o the a.ssistants in the Catalog hixision. Library of ('ongress, who have 
assisted the ('hairmaii in his xxork of editing the Rules, miuh t redit is due. In 
proofreading, jireparation of co])y, and sele( lion ol ex.tmples, they haxe rendered 
valuable assistanct*. 'Phal it xxas j)ossil)Ie to submit to the Annual (’onferem e of 
1907 printed jiroof.s of the Kules as rexised to rlale, xvas due largt ly to their 
cooperation and to that of the foreman of llie Pramh Printing Ofln e at the 
Library, Mr. W. IL I’isher, and the head of the Proofreading .se< tion of the 
Catalog Division, Miss F. A. Runm r. 

The Chairman is jiarticularly imlebte^l to Miss Mary M. Mekher and Mi.ss 
Julia Gregory, also of the L'atalog Division, for assi.siame in n ailing the proofs 
of the final edition, and for the ])ref>aration of the index. 




DEFINITIONS OF TERMS AS USED IN THE RULES 


Added entry. A secondary entry, i.t\ any other than the main entry, {if. 
Main entry) There may he addetl entries lor editor, translator, title, subjects, 
etc. 

Where printed cards are ust'd an adcled entry is a <iuplicate of the main entry, with 
the addition of a sjurial heading:. In a written card cataKtj; adtled efitnes are gencrallv 
anven in an abbreviated form, the title Inang abridgeii aiul the im|>rint and collation omittol 
wholly or in part . 

Alternative title. A subtitle introduced by “t>r” or its e<]uivalent; c. 
Hypatia; or, New foes with an old face. 

Analjrtical entry. The entry of some part of a book or of some artic le con 
tained in a colh‘Ction (volume of essays, serial, etc.^ iiu hiding a refereiuc* ti> tin 
[)ui)lication which contains the article or work entered. form i»f entry .\cr 

[). 79-80, Sam|)le cards) 

Anonymous. A book is considered anonymous if the author’s name does not 
appear in the book itself. 

Author. I The writer of a book, as distinjjuislu'il from translator. (*ditor. ( ti . 

2 In a broader sense, the maker of the b()ok or the juTson or body imme< I lately 
resiwnsible for its existence. 'I'hus, a person who collects and puts together the 
writings of several authors (compiler <»r editor' may be said to be the author ol a 
collection. Corporate bodies may be considtTed the authors of juiblic ations 
issued in their name or by tlu’ir authority. 

Author entry. .\n entry (»f a work in a catalog undt r its author's name .is 
heading, whether t his be a main or an added heading. 'I lu* aut bor heading' may 
consist of a ])ersonal or a corporate name or some substitute for it, c inili.ds. 
j)seudonym, etc. 

Bastard title. .See Half-title. 

Binder’s title. 'Die title* lettered on the back of a book by the bimler, ,is 
distinj'uished from the title on tlu* ])ublisher’s original bindinj» or comt. iif. 
Cover-titlej 

Caption. The heading at the beginning of the text or of a c hapter, st c tion, t‘tc 

Caption title. The title taken from the caption. 

Catalog (of books) A list of books, usually arrangi'd according to some* 
definite j)lan. As distinguished from a bibliography, it is a list of boofs in some* 
library or collection, (for detinitions of various kinds of book catalogs s/e (bit 
ter’s Rules) 

Collation. That j)art of the description wliic h sjx'cifies the volumes, pages, 
illustrations, [ilates, mai)s, etc., constituting the book. 

Collection. A number of works or parts of works, considered as constituting 
a w’hcde, a collection of monographs, a collection of essays, etc . 

Colophon. A statement at the end of a book giving the title*, writer’s, and 
printer's or publisher’s name, and date and place of j)rinling. i'recjuenl ly one or 
more of thtese items is omittc*d; again there may be in addition the printer’s or 
publisher’s device. 


• The' definitions here ^iven rxcasionallv differ .vjmew'hat from those found for the satur 
terms in dictionaries and similar reference Ixxiks. 
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Compiler. Oru* who pnKluces a work by collecting and putting together 
written or j)rinte<l matter from various sources. 

Compound name. A name formed from two or more proper names, often con- 
nected l>y a hyj>hen, a conjunction, or a prejKJsition. 

Continuation. i A work f)ublished as a sup|)lement to one previou.sly issued. 

2 A f)art issued in continuance of a serial or a book. 

Corporate entry. Mntry under the names (»f bodies or organizations for works 
published in their name or by their authority. 

Cover-title. The title printed on the original covers of a book or lettered on 
the publisher's binding, as distinguished from the title lettered on the back of a 
particular (ojiy of the book by the binder. (//. Binder’s title) 

Date. 1 I mprint date, 'Fhe year of j)ublication as specified on the title-page. 

2 (’opyright date, 'fhe date of copyright as given in the book, as a rule on 
the bai k of the title page. 

\ Preface dale. 'I'he date giv<‘n at the beginning or end of the preface. 

4 ('olojihon date. 1'he date given in the colo[)hon. 

Dissertation, Academic. An essay or treatise i)resented by a candidate in 
partial fullillment of the recjuirements for a degree, (c/. Program dis.sertations) 

Edition. 'Phc* whole* numbe r of eeipies printed from the same set of types and 
issued at the same time. 

Editor. One* who prc'jiares for publication a work or collection of works not 
his own. 'I'lie* editorial labor may be limite'd to the pre‘paration of the matter 
for the printer, or it may im hide supervision of the printing, revision (restitu- 
tion) or elucidation of the text, and the adelition of introductions, notes and 
other critical mat ter. 

Entry. 'I'he rc'c'ord of a book in a catalog or list. .SVr also Main entry, .Added 
entry, 'I'itle entry. Analytical entry, .Series entry. 

Entry word. 'I'he word by which the entry is arrangc*d in the catalog. 'I'he 
first word of the heading. (</. Heading) 

Folio. I .Size: according to the .American Library Association scale, a book 
abo\ e cm. in height. 

2 I*'ormal: a book |)rintecl on sheets folded once, making two leaves, or four 

page's. 

^ I'he separate leaves of a book, as folio i, folio 2, etc., whether numbered or 
unnumbered; or the whole number, as 10, 50, 100 folios, etc. 

Frontispiece. .A plate or other illu.stration facing (or j)receding) the title-page. 

Sonielinu-s usc'd to designate an engraved tille-iuige. 

Half-title. A I irief title, usually without author’s name or imprint, printed on 
a leaf preci-ding the main title-page; called also bastard title. 

Head-line. The line at the top of the page giving the title of the book or the 
subject of the chapter or of the i)age. (c/. Running title, Caption) 

Heading. The word (or words) by which the alphabetic place of an entry in 
the catalog is determined, generally the name of the author, the subject, or the 
first word, not an article, of the title, fr/. Entry word) 
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Illustrations. Pictorial and other representations (plates, photographs, jwr- 
traits, maps, plans, facsimiles, tables, diagrams) placed in a hook (»r vither publi- 
cation, usually to elucidate the text. 

In a narrow sense the term stands for illuNtrations in the text. Srr al.\o Plate. 

Imprint. The place, publisher’s name, and date, ordinarily printed at the 
foot of the title-page. 

Joint author. A person who writes a book in collaboration vith one or more 
associates, the [>ortion written by each not usually being s|H‘citie(! 

Main entry. The full or principal entry, as a rule the author entry, (tf, 
.Added entry) 

In a card catalog the main entry ran! (onlains (generally on the hack) a mord of all 
the other entries made for the work in (juestion. 

Periodical. A J)ublicati<>n intended to ap|H‘ar in suicessive niindKTs or parts 
at more or less regular intervals and, a^N a rule, for an indefinite time. I'ai h part 
properly contains matter on a variety of topics, generally by se\eral (tmtrib- 
utors. 

Xru's papers, and the Mntutirs, Prourditt^s, Journals, cti . of sodeties are ni)t lonsid* 
ered regular jHTiodicals under the rules. 

Plate. A full |)agc illustration usually printed on special f heavy) jiaper, one 
side of the leaf being blank. IMales are not as a rule included in the paging. 

IMates are <HcasionaIly found with a legend or hri<-f descriplkm printed on the vitscj or 
\Nith engravings on both sides. 

Printer. 7'he per.son who prints a book, as (listinguisht‘(l from the j)ublisher 
and book.seller who issue and .sell it. 

The .siime jK-rson or firm may. however, he printer, puhlisher. and lMK)kseller. or f)rinter 
and inihlisher, or puldisher and lK>okseller. 

Privately printed, books are said to l)e privately |)rinted when they are 
issued from a private press, or for private di>tribution only, and are not (ordi- 
narily) in the trade. 

Program dissertations. Dissertations aecomf)anying the “ jirograms ” (i. c. 
announcements of memorial e.xercises, lectures, etc.) jiubiished by universities 
and schools, esjiecially those of (iermany, .Austria, Switzerland, and the Scandi- 
navian countries. 

Pseudonjmi. An assumed name under which a person writes. 

Publisher. See Printer. 

Reference. A direction from one heading to another, r. g. Alighieri, Dante 
see Dante Alighieri. 

Reprint. i A reproduction of an earlier edition of a w'ork, without alteration. 
.A new' title-page may be added or sulistituted, or the original title-page may in? 
used, with or without the addition or substitution of the date of the rejirint. 
Reproductions in fac.simile, whether printed from tyf)c or otherwise, are called 
facsimile reprints. 

2 A separate,” i. e. an article from a .serial publication or a collection, sep- 
arately issued, whether printed from the forms or plates of the original or from 
type actually reset. 
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Running title. The title repeated at the top of each page of the book or oi 
a section. 

Separate. See Reprint, 2. 

Serial. A publication issued in successive parts, usually at regular intervals^ 
and, as a rule, intended to be continued indetinitely. Serials include f)eriodicals, 
anniuds (rejxirt.^, year-books, etc.) and memc^irs, })roceedings, and transactions 
of societic's. 

Serial number. 1 'he numljer denoting the place of the publication in a series, 
as, 'riiird annual re|)ort. 

Series. i A number of volumes, usually rc'lated to one another in subject or 
otherwise, issuc'd successively by a juiblisher, as a rule in uniform style, with a 
collective title which generally apj)ears at the head of the title-j)age, on the half- 
title, or on the cover. 

2 Kach of two or more volumes of essays, lectures, articles, or other writings, 
similar in character and issued in secjuence, c. f*. Lowell's Among my books, 
sec ond series. 

Several successive volumes of a ])eriodical C)r other serial publication num- 
bc*rc“d separate ly in order to distinguish them from ])rececling or following vol- 
umes of the* same |)ublication, c. cj. Notes and cjueries, 1st .series, 2d series, etc. 

Series entry. A brief entry of the several works in the library which belong 
to a sc'ries under the* name of that series as heading. 

Series note. A note stating the name of a series to which a book belongs. 
The series note ordinarily follows the collation. 

Sobriquet. A fanciful or humorous appellation; a nickname. 

Subtitle. A secondary or su])ordinate title, usually explanatory. 

Thesis. .SVc Dissertation, Academic. 

Title. 1 In the broad sense, the distinguishing name of any written produc- 
tion as gi\en on the title-|)agc‘, including the name of the author, editor, trans- 
lator, the (‘clition, etc., but excluding the inijirint. 

2 In the narrow sense the title doe;> not include the name of the author, 
editor, etc. 

See also .'Mternative title. Binder’s title. Caption title, Cover-title, Half-title, 
Running title. Subtitle. 

Title entry. The record of a book in the catalog under some word of the 
title, generally the hrst word not an article. A title entry may be a main entry 
or an added entry. 

Title-page. The page at the beginning of a hook on which is printed the title 
and imprint, (r/. Half-title) 

Transliteration. A re|)resentation of the characters of one alphabet by those 
of another. 

Volume. I A book distinguished from other books or from other parts of the 
same work by having its own title-page and usually independent paging. 

2 Whatever is contained in one binding. 



ENTRY AND HEADING 

a) PERSONAL AUTHORS UNDER WHOM AS AUTHOR 


1 Author entry. Knltr a work undiT llu* nanu* of its author whotlur iiuii 
vidual or c»>r|)orato. {(/. Ditinilioiis: Author^ 

Lecky, William Edward Hartpole. Tlu- Aim rit .in o x iiliit i.»M. 171)^ iT''.!. 
ini: thr ( li.ipu r^ .mil n l.itini: tn Ann in .1 Irmn t In- .uit h< n Ilisi..i\ nt 

I'.nulonl in tin* ninlitrnnth nntur\. h\ Willi.mi I ilvN.inl 1 Lit 1 p. ilr 1 r* ks 
Arninm'il .mil ftlitnl, with hit'll iiii .il .iinl lnl»ln»i;i.»phii .il nutt--, l»\ (.mn *. MIm ti 
W ondhiirn ... 

AiKlcil rntiA ; Woodburn, James Albert, 0/ 

Linnaean society of New York. Alwir.n 1 «.! tin* pion t .lnn:s ..f tin* I mn.i .m 
sw ii-t y 1*1 Nrw \ »*rk. 

2 Joint author entry. I'.nltr a work written jointly \)\ two authors lini lulling 
corres[)on(lence) under llu* name of the one lirst inentiom-d on tlie title p.i^^e. 
followed by the name of the st*eon<l, in the form, besant..S'// Walter, </;/(/ Kiie, 
James.* When there are more than two author.s use the form I )oe, john, </;/J 

give the name.s of the other.s in the tith* if there are no more than three, 
or if more than three, in a note or in the eontimts. Make added entries or refer- 
ences for the second and following authors, ((’utter, 4, .’i«S) 

Stevenson, Robert Louis, and Osbourne, Lloyd. . I lie el » 1 ) tide, .1 trio 
and (jii.irti 1 le .. In Koliert I.niiis Isir\ eiison .md I lo\ d ( JsIhuji ne. 

Added entr\ ; Osbourne,Lloyd, /e/w/ aw/Z/er. 

Cheston, Henry Clifford, and rthrr^ Tlusii s. iliron iii .il .md desi lipiixi-, In' 
Henr\ ( . ( lieston ... J. Sti xs.irt ( •it>-.ou .. .md ( li.iilis Iimineiin.m .. 

Addl’d eiitrie-.; i. Gibson, J. Stewart, author . 2 Timmerman, 

Charles E.^ Joint author. 

3 Dissertations. baiter dissertations published before iSoo under the 
praeses as jiraeses. Make an added entry umler the respopdi-nl when he is 
known to be the author. The word praesvs or rt spoudent is to be added in the 
heading. I'reat in the same way the later dissertations of certain uni\ ersit ic- 
at which the old custom continued after iSoo (e. the Swedish and l innish, and 
of the German particularly Tubingen) 

Mosheim, Johann Lorenz, 1755. prarsrs. Ilisti.ri.i Mii h.u liv Scrx i ii 

|I72«] 

Diss. — llelnisliMlt llleiiiriili mui .MlwiM-rdeii, re'.pnndi iit .md anfl»«»r. 

.Added entry; Allwoerden, Heinrich von, h 170^, rt ^funidmt 

Schuebler, Gustav, I7>'<7 ! H34, I nlersin n ului die lrnnKi.1i m 

veranderinii'en der \euelal»ilien und vers< hiedene d.miif m iM /iilnmi; sii In tide 
gegenstirnde ... l^2(). 

I )isft. — Tubingen (\V. NeutTer, res|>ondent i 

Enter di.sscrtations jiublished after iHoo under the author, e\(e[>tifig those o| 
universities in which the old custom was kept uj) afic r iSoo (r. r the Swedish 
and Finni.sh, and of the German particularly 'rubingen.i 


* On the Library of ( ongress printed l ards the name of the hr*.! .mthor only is given in 
the heading. 



2 


ENTRY AND HEADING 


If two respondents are named without a praeses, and without designating the 
author, enter under the first and make added entry under the second. 

(Cutter, 6. Eclectu , 174. Wheatley’s How to catalogue a library, p, 

105 121) 

LllikAKY OF ('ONGRESS SUPPLEMENTARY RULE 13 

'Fhe title pages of dissiTtations generally emlKxly a more or less uniform statement in 
regard to the farully or institution Ixfore whirh the thesis is i)resented, and of the degrt*® 
for which its author is a eandidate. Jt is unnec i*ss.'iry to refK?at this statement in full in 
every title. 'Fhe essential parts ran best be given in a note. If the author has addon a 
sketch of his life, this is also to be mentioned in a note. (Str examples) 

'Fhe title is to lx* given in the briefest form, omitting author's name, etc. . . If the 
dissertation is a text edited by a candidate for a degree and is entered under the author or 
title of that text , the name <»f thec*dilor (author of the dissertation) is not to lx* omitted . . . 
Examples illu.strat ing form of entry and Cif the note of thc-si.s, dis.sertalion, etc.: 

1 Earlier dis.sertations. 

Schurtzfleisch, Conrad Samuel, 1O41-170H. pnicsrs. ... Eemmata anticivi- 
tatum fr.nii i( .tnim ... I ipsi.ie, .ifnid \ S( ipioiu ni, 

Dish. Wittc-nber^j lIV ('. Sclieililei, tespdndt iu ) 

Reinharth, Tobias Jacob, 1OH4 174^. prarsrs. . . !)<• rervm v.voriarvm marito 
traditar\ ni l.ivore, el (j\ il»\sdam < .i\ lionibc s cMrvni eavs.i attendendis ... F>- 

fordi.e, tvpi'' J t . Ib riii^ii 1i7.pt 

Diss I rfurl {( I. I . lln\cT, rc‘spoiident and author)* 

Addc'd enir\ ; Hoyer, Georg Leopold, rc'^pondent. 

2 Mcklern dissert at ions. 

a) American dissert at ions. 

Stockard, Sallie Walker. Fhe histon «»f .Xlani.iiu c ... Kalcugh, \. ('., 
C'apital print jin' ( oinpaiic , 

'Fliesis (.M. A ) - I mx’cTsity of Nortli ('arolin.i. 

Philoxenus, />/>. of Jlivrupohs. 'Fhree letters of IMulosemis, bishop of .M.d)- 
l>Agh (4K5 5l<)) .. c «l. (loin Sn riae m.iniiseripts . . bv .Arthur Adolphe \ ast halcli 
... Roma, l ip. diHa K. .\( {Mdeniia dei I.iiuei H)02. 

'I'hesis (I'M i> ) t atliolie univ<rsii\ of AmeriiM, Washington, 1). t*. 
Hiogiapln . 

Adch-d ( lit I N Vaschalde, Arthur Adolphe, 1871 ' ed. 

b) Erenc'h and Helgian dissertations. 

Mascart, Jean Marcel, 1872 . . ( ’(»niril)ntion a Fc'tude dt‘s pl.inc'tes tele- 

s<'opi<iuc‘s ... Fans, ( ,.(ut hiei X’illars et fils, 1807. 

Flii'se t ni\. de Fans. 

Haure, Marcel / <\ Jean Marie Theodore Marcel, i85(>- ... Reeherrhes 

siir Ic’s poinis de WeicTsirass d’une coiirbe plain* algebrique ... Paris, Gauthier- 
X'illar.s et fils, iS(>(). 

Fhc’se I’.ieulte des s( ienee^ de Faris. 

Fontaine, Theodore, 185s De la sensaiion c't de la |)ensec ... Louvain, 

V. Fevters, 1858. 

'Fhc'se - I’niN. de i.oinain. 

Note. If there are two univ crsiiios in a eity ihev are to t>e distinguishcHl by their rcspcM - 
tive names {e.^., Th('*se - Iniv. de Faris. These — Inst it ut cMtholicpie, I'aris) For 
Frenc h thc*sc*s from iHoS to July 10. i8c>(>, note should n .id: Thc'se — Faeulte de droit dc 
Paris; 'Fhc*se — Faeultc* des h'ltres de Naney, etc. C'on.sult Mineri'u and Catalogue des theses. 


• The authorship of the resjxuulc'iit is in manv c'ases difht ult to establish. His designation 
on the title-page as “ auc'tor ’ is not to be acvepti'd iinplieiilv as proof of authorship in the 
stric't sense* of the word; and the phrase “ and author " must therefore lx* cpieried in doubtful 
c'asc's. i f. E. Horn, Die dis|)Utati«»nen u. proinotionen a. d. deut.sc hcn universitaien, Central- 
blatt f. bibliothekswc'sen, xi. beiblatt (iSg^) and (i. Kaufmann, Zur gcschiehte der acado 
misc'hen grade und disputationen, Centraiblatt f. bibl., xi. bd. (1894) p. 201-225. 
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c) German dissertationn. 

Lange, Albert Theodor, 6, i8i8. De motu respiratorio ... Dcrolini, typis 
Nietackianis 11K421 

Inau^.-iliss. - Boriin. 

Vita. 

Ape^ijrpsis Anastasiae. Ai^Halyfisis Anastasiuc; i*didit Rudolfus Ilomburg 
... Lipsi.ir, typi^ B <1. Tfiibiim, 191^ 

Inaug.-cliss. — Leipzig. 

\’itu. 

Addcti i ntn : Homburg, Rudolf, 1865- ed, 

d) Dutch disscTl at kms. 

Westrate, Hendrik Abraham, (iddcrland in den fxitriottentijd ... Arn- 
hem, P. ( ioiida V^uiiU, 

l*r<K*fM Inifl - I’tnvht. 
c) .Swi'dish di.sseriation.s. 

Sandegren, Ma^us t.r Sven Axel Magnus, iSsc) Till historien nm stats. 
h\alfnin^;en i Sverige i«(K) ... ( .otehorg, (.(»telK>rgs handelstidiiing.s aktiehniags 

tryekeri, i8t>(). 

.Akadeniisk afhandling - rps.il.i. 

f) Treat like ordinar>' lKK>ks the disstTlalions of iither countries (Xon^-egian, Dani.sh, 
etc.) the title pages of whi(h do not contain a generally uniform statement of 
thesis or degree. Whenever this statement ap|H‘ars on the title t>age and the 
connection pt'tmits its separation from the title, it is to he given in .1 note, to 
consist i>referably of the word tfusis billowed by tne name of the university, 
k’- 

'Phesis — Coix'tihagen. 

For fonn of imprint svv p. 4S (Library of C ongress supplcmtiitary ruN* 12. §10) 

Library of CoNr.ki:.ss st imm.i mi.mary ki i.k *>5 

Dissertations accompanying the “programs’* (/ c. announcements of memorial exert isi*s. 
lectures, etc.) publi.shed by universities and .sduKils. esjietially those of (iermany. .Austria. 
Switzerland, and the Scandinavian c<»untries. are to Ik* cataloged in atconlaiue with the 
following rules: 

1 Enter under author of the dissertation, (iive title, plat e anti d.ate, and [>aging of the 
dissert at itm. tlisregartling the title of the program prt)|HT and timiltiiig the publisher tir 
printer. State in a note the (Htasion of the publiiation (for form st‘e exitmjiles Uiow) 
Sc‘i>arate issues of the tlis.sertation without the pnigram are to be sti tltvsignated (ev.implr 7) 

2 Anonynuius tlissertations withtmt title (r. those issuetl with the Indues lettionurn) 
are to lx* entered under matle up title.s. 

3 If a program is accompanied by twti t>r more tli.sserlations. enter eat h indefKiitleiil ly. 
with the iu)te: Programm — etc., as prtivitletl for uniler i. .\o referent e to the tither 
dis.sertatit)ns neetl Ik* made. 

4 Make e«/rv (examples 1-2, 5 6) tir /orw c/i/rv te.xamjiles 3 4) for the institutitm. 

Wht*n the programs are tiassified as sutii, and an entry matle for the st ries under the name 
of the in.stitution, the adtletl entry is tif tourse omittetl (example H) 

1 I Vahlen, Johannes j 1830* ll)e attractione prtinominuni! Berolini (1873) 

Prtigramm — I’niv. Berlin (Index lett. S<*m. aest.) 

Atltled entry: Berlin. Universitkt lndt‘x let tionurn 1873. 

2 iSchneider, Carl Ernst Christoph) 1786 1856. il)e uiilitate et praestantia lit- 
teraium graecarurn el latinarum) \ ratislaviae, 1828. 

ITogramm — Tnix'. Br<‘slaii (Index leet. Sem. hib.) 

Adtled entry: Breslau. UnivergitMt. Itult^x !(*( titmiim 1828 29. 

3 Rydberg, Johannes Robert, 1854- Fysikenh utvet kling till allman tillstindfi 
Ulra ... Luntl. 1903. 

Prtigramm — Univ. Lund (with list of tltxitirs' tiegrees) 

Adtled entry: Lund. Universitet — I hictors’ degrees, 1903. 

4 Nitzsch, Christian Ludwig, 1782-1837. ... Pierylographiae avium pars prior, 

llalae, 1833. 

Programm — Univ. Halle (with aw'ard of jirizes) 

Added entry': Halle. Universitlt — Prizes, 1833. 



4 


ENTRY AND HEADING 


5 Elter, Anton, 1858- ... De Hrnrico Glareano gcographo ct antiquissima 

forma ‘ Amcric ac ’ commenlatio. Bon nae [ 18961 

iVo^ramm — Tniv. Bonn (.Nataliria Gvalclmi II) 

A(kk(l entry: Bonn. Universitlt. 

6 Jeitteles, Lrudwig] Hieinrichi 1830-1883. I-elx-r einige .seltenc urnJ wenig 
!>ekannt(‘ saugrthiere des siidostlu hen Deutsehlands ... iSt. Polten, 1867) 

iVograrnm — .\.-G. I.andef>-ol)er-rt*al«uhuIe, St. Pcilten. 

Added entry: Sankt Pdlten, Austria. Landes-real- und ober>gym> 
nasium. 

7 Rautenberg, Ernst iTheodori ... Spra( hgesc hiehiliehe naehweise zur kunde 
des germanis<'hen allert li wines ... Hamliurg, 1880. 

Separate, from Prograrnm — (ielehrterw hule des Jf)hanneums, Hamburg. 

8 Hamburg. Stadtbibliothek. ... .AiitotMKii di*r reformat ionszeii .luf der 
I lamburger stadtbililidt In k, v<»n .A. v. l)omnn*r ... Hamburg, 1881. 

Ptogr.tmm Akad( niis< h<*s uiul reabgv mn.isiuni, Hamburg. 

Added entr> : Dommer, Arrey von, 18 >8 1^05, ed. 

'I'he adderl eiilrN “H.imburg. Aka<lemiM lies und real-gymnasium *’ is 
omitt(‘d here, tiure Ix ing a seri<*s entry: 

Hamburg. .Akadeniist hes und real-gymnasium. I’rogramm. 

4 Illustrators. Enter books amsisling solely of illustrations, or illustrated 
works of which the illustrations are the chief feature, under the illustrator or 
designer. In the latter case make added entry under the author of the text. 

If the illustrations are .secondary in importance to the text, the book is to be 
entered under the name of the author, with added entry under the name of the 
illustrator. 

In doubtful cases enter under the author of the text with added entry under 
the illustrator, 

(Cutter, 8 . Eclectic, qO ()()) 

Finden, William, und Finden, Edward F. X’iews fnirts and harbours, 
walrring pl.ucs, hshing vill.igts, and other pi< tures(|ue t>!>je('ts on the Pnglish 
eo.isl. haigr.iMil !>> Willi, im .ind I*alw,ird I'inden, from paintings by J. D. 
Harding, ( i. Ikdiner, 11 . W . C'ooke, I'. (Veswiek, atnl other emiiu'iit artists. 

'I\*\t by W. A. t'liatto. 

Addl'd entries: 1. Finden, Edward Francis. 2. Chatto, William Andrew. 

Omond, George William Thomson. Bruges and W est h landers, painted by 
.Amedee I'orestier; desi ribed bv ( i. W’. T. Omond. 

Added entry: Forestier, Amedee, iHus. 

Jungman, Afrs, Beatrix. Holland, by Niro Jungrnan; te.\t by Beatrix Jung- 
man. 

.Added entry: Jungman, Nico, Ulus. 

5 Engravers. Phiter engravings under the engraver, unless they are repro- 
ductions of the work of aimther artist, in which case the entry is to be made 
under the original artist, with added entry for the engraver. A collection by one 
engraver, copied from the works of several artists, is to be entered under the 
engraver. (Cutter, g. lulectic, 100) 

Turner, Joseph Mallord William. Picturt-sque views on the .southern co.ist 
of England, from drawings made prinripally by j. M. W'. 'I'lirner, k. a., and 
engraved bv W’. B. (\H)ke, (ieorge ('ooke, and other eminent engravers. 

.Added entries: 1. Cooke, William Bernard, rfigr. 2. Cooke, George, 

Toschi, Paolo. Tosehi’s engravings from freseos by Correggio and Par- 
megiano. Reproduced by the heliotyjK' process from the Ciray collection of en- 
gravings, Harvard university. 

Added ent ries; i . Correggio i.r. Antonio Allegri, known as. 2. Mazzuoli, 
Francesco, < il Parmigianino. 3. Harvard university. William Hayes 
Fogg art museum. Cray collection of engravings. 
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6 Cartographers (Map makers) Knler maps under the carlofjraphcr. If the 
name of the cartoprapher is not found, enter under the publisher, (('utter, 9, 
368. Kclcctic, 100. British museum Rules. 1000, Catalopue of maps) 

Gregory, C. C. McMiU.ui*'* map v»f Ncu Brunswii k Or.iwn l»v 
(irepory. Salt' statutr miles it a. M to the iiuh] 

Johnston, W. tind A. K., pub. Johnsttin’s eommen iai .nid liLr.u\ thart of 
the world on Mt rtator'*^ projtvtion 

7 Architects. Knter designs and j)lans 4»f buildings under the anhiteit 
(Culler, 0- Keleetic, 100) 

Holman, Emily Elizabeth. Pirttirestpic* stimmrr rott.ij^rs, (ont.iiniMK .t5 
Tn*w and dt’-si^ns for MimmiT loit.ij't-s, iiu liidin^: .dsn, snim- suniim 1 

hotels, t tiijt»lr\ t liil)s .iinl rnatl houses, r.inmiij; in prit e from SJ50 f(. 

I )esij;ned and pul> hy 1 . I' 1 lolin.m, .in hitet t 

8 Music. Knter a musical work under the composer, with added entry under 

editor or arranger, and also under the author of the words in c.ise of operas, 
oratorios, cantatas, etc. (('utter, 1 1 . Kcha tic, 10.? 104. Britisli museum 

Rules, if)oo, ('alalogue of music) 

Albert, Eugen d’. 1 )er improvis.itor (>|H‘r in <lrei .iul/ui.;«*n 1 >i( ht uni.: n on 

( iiistax’ Kastropp. miisik \on I'u^en d‘Alt»erl .. 

AcMed <*ntrN ; Kastropp, Gustav, librettist 

Enter v>iriiitiofis under (li<- (orniKiser of the variation^', with addeil mUrv imdiT the (otn- 
t>oser of the original theme or iliemes. 

Heller, Stephen. X.oiafions sui nn thriin di IhiihoNcn (Ainl.inle di l.i 

SniateOp 57 ) pour piano p.u Stephrn Ihih i ( >;* 

Added entf\ . Beethoven, Ludwig van. 

9 Librettos. Knter a libretto undei the librettist if known, otherwise under 
the title. In either case make added i-ntry under the lomposer. 

Barbier, Jules. 1 ansi, a Ivrn drama in ti\e .n t's, Look l»\ | Iktrlm 1 .md M 
( arre, music he ( h.irles ( louiiod. 

On (o\-cr: Libretto, Lnuhsh .in<l I n iuh t« \t. 

Ad<led entnes: i Carre, Michel, joint author 2. Gounod, Charles 
Francois. I aust. 

10 Thematic catalogs.'^ latter thematic catalogs under the Kunposir, with 
added entry for the editor or comjiiler. 

Mozart, Johann Chrysostom Wolfgang Amadeus. ( Iuouo|ov;im h t I k ma 

list lies \erzei(hniss 'Hiiiimt li< her tonwcrki* \\«ilfg.ini; \ma<lr Mo/ari ^ \t»u 

ilr. Ludwig fitter von Ko( hel. 

;\dde<l eiitrs . Kochel, Ludwig Alois Friedrich, nttrr von. 

11 Heraldic visitations.! Knter heraldic \isitations under the name of the 
herald or king-of arm^ who makes the \isitation, witli added entries 

1 Kor other heralds assisting in or (ontinuitig the \isitation. 

2 Kor the erlitor. 

3 Kor the college or king-of-arins. 

Bysshe, Sir Edward. /\ visit.itnm of thi- «ount\ of Lsm \ llcgim a n. 
MDCI.Xini., finished A I), mikixmii. bv Sir I'dward By*.she, km , ( larem« ux 
king of arm.s. Kd. bv J J Ibiw.ird . 

Added entries, i . Howard, Joseph JacksoD, rri j England. I'ollryr 
of arms. 


' Library of rongrrs-^ supplement. iry rule 24 t Libr.ir\ of Congress supplementary rule 9 
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12 Bulls. Enter pa[)al bulls as follows: 

1 A general collection, under the heading Roman Catholic church, with sub- 
heading Pope. Make added entry under the collector or com|)iler and also under 
the title by which the collection is known. 

Roman Catholic church. Pope. Bullanum romanum novissimum ... tertio 
nuiu cditum a I). A, M. ('lu*rul)ino. 

Arldird (‘fitry: Chenibinus, Laertius. 

2 A collection of bulls limited to a single [jontificate, or a single bull, under the 
same heading as a general collecti(»n, with the addition of the inclusive dates of 
the pontificate and the name of the pope. Make a reference from the name of 
the po|)e, e. Ale.xander vi, pope, 14^1 150.^, sec also Roman Catholic church. 
Pope, I4(j2- (Alexamler vi) 

In I he rase of a single bull, the addition of the first word or words to the heading is 
recommended, especially in dealing with a large numlKT of titles. 

Roman Catholic church. /V/>r, 1402 {Alexander VI) 

Roman Catholic church. Pope, i 7 (h> 1721 {Clemens XI) Cni^enitus. 

13 Commentaries. When the te.\t of a work is given with a commentary, the 
work is to lie cataloged under the name of the author of the text and a reference 
or an added entry made under the name of the author (*f the commentary. 

It may onasionally be preferaiile to enter ctmimentaries published with the text under 
the commentator. Kxam()les are: (a) when the lyt>ograi)hi( al disjK)sition of the text 
( learly indit ates its intended secondary |H)sitioti, e. }• in small tyjK* at the f(K)t of the page 
in parenthesis, etc., to elucidate the ( onimentary (b) when the text is primed in frag- 
mentary form or is distributed through the comnietitarv in such a way that it cannot be 
readily distinguished from it. 

((\itter, 14 15. Eclectic, 140) 

Demosthenes. Deinoslheiies, with an I'liglish ( oinment.iry by the Rev. 
Robert W’histon ... 

Added entr\': Whiston, Robert, ed 

Gill, William Hugh. 1 he incarnate Word: !»cinj» the Koiirth go'.|x*l elucidated 
by intiT|)olation f<ir |M»puIar use, bv W ilii.iin Hugh ( iill ... 

Added entry: Bible. .V. 7'. John. 

14 Continuations (Supplements) Enter a continuation which is in the form 
of an inde|H*ndent work with sejiarate title, whether printed with the original 
or not, under the name of its own author, with a reference from the author of 
the original work. (Cutter, i(). EA'lectic, lOb) 

Justi, Karl Wilhelm. ( irundl.ige 7 u einrr h(‘ssis<'hen geh'hrten- schriftsteller- 
uini kiinsller-geM hii'hte voin jahre l8o(> bis zum jahre lH,V). Eortw'tzung von 
Strie<lcr’s Hessis< luT gelehrten- und M'hriftsteller-gescdiichte und na<'htrage 7u 
diescin werke. \’on (h Karl Wilhelm Justi. 

Strieder, Friedrich Wilhelm, (irundlage zu einer hessischen gelchrten- und 
scliriftstcller-gix hichte. 

For a coni inuat ion of this work see Justi, Karl Wilhelm, (jrundlagc zu 
einer hessisi hen gelehrlen- schrift.stcller- uml kiinstler-geschichte. 

Copinger, Walter Arthur. Supplement to fl.tin’s Re|>ertorium bibliogra- 
ohicum ... By W. .\. C opinger ... 

Reichling, Dietrich. .‘XpiHuidiees ad Hainii-C'opingcri Re|XTtorivm bibliogra- 
ph ievm; addiiiones et emendationes iHlidit Dictericus Reichling ... 

Hain, Ludwig Friedrich Theodor. Repertorium bibliographicum 
see al.so 

Copinger, W.dter .Arthur. Supplement to Hain’s Repertorium bibliogra- 
phicum. 

Reichling, Dietrich. .ApfXMidiees ad Hainii-Copingeri Repertorivm biblio* 
graphic vm. 
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15 Indexes. Knltr an in.drx with llu* \\i»rk l<> wliirh it Make acliled 

•ntr>^ under the cuinpiler. 

The New York al .md Lio^raphu .1) nt i>r(l. l)e\'i>te<l to the inteie»t» 

of Anierii an ^eiu-.ilocv aiui lu>i^ra)ili\ \ l .Jan 1^70 

Siibjet t-iinl( \. Xoliiiiusi \\i\ I *nnp l*\ rheoiiote M. Bant.i 

Added entr\ BanU, Theodore Melvin, 

Klein, Julius Leopold. < m hi« lui dt s diam a s, \nn | L Klein. 

ke^isti r-l»antl /nr ( irst hu ht ' <lt's tli.inia's \'nn 1 . 1 Klein lUj i xiij 

Bearh. v<»n 1 he«Ml<>r I Imer 

Added eiiir\ ; Ebner, Tlieodor, lomp 

An index to the various publications uf a society or an institution is to be 
entered under the name of the bo<ly, with ailded entry under the compiler. 

Archaeological institute of America. Index to pnhliiations. 187(1 1880 
By W illiam Stetson Mm ill 

Added entis ; Merrill, William Stetson, loftify 

A general index is, as a rule, to bt‘ entered under its coinjiiler, but many iti 
dexes to periodical and miscellaneous literature, especially such as are published 
periodically, are belter known under their titles, and should be so enlereii. 

Griswold, William McCrillis. \n nid« \ to arii* Irs n latim; !*> liistorN , 
hioi^rafv, liter.it lire. so( u't\ and ir.iM l, »ontanicd in i ollin t ions o| rss.i\s (rf« 1 
By W : M, ( iriswold . 

Poole’s index to jM’no<liial literature, l*\ William I irdeink I’ooir with thr 
assist am e .is assoi nto <(iitor ot W illiain I 1 Irit lic*t .ind 1 he ( .M»pii.ii inn ol 
the Amerii vin lil>rar\ .is<,«k lalnm .i d lln’ I il>i.ii\ assini.ition ol the I nilrd 
Kingdom.. I<e\ ed. \.I iHoj iSM 

'Llu* later \olnmes an- (h-.iunaie<l “ In a sopphnin nt "soioml ‘•npple 
meni et('. 

Added entries: i. Poole, William Frederick. .? Fletcher, William 
Isaac. 

The Annual libian indr\. Imhidmj; p« f iodi( als, Amerii .in and 

Kn^lish; i‘ss.i\s, hook *hapt«‘is. i l< . hil)hoc;i .iphii's, iu>i rolo^\ , ami index to 
d.iles of prim ip.d exenis. Ld \\iih the i oopeiaiion of im niheis ol the ,\mrri 
can lihr.irx assoii.iiion 1 >\ W I I U h In i and II I . Haim s 

Addeil entries, i Fletcher, William Isaac. 2 Haines, Helen Elizabeth. 

... A. L. A. portrait index Imli x to portr.iits lontaiin'd in pinned hooks ,imi 
periodii als, ( om{). xx it ii t lie < oopeiat loii of maiix hhr.nt.ins and ot In is foi iln- 
Piihlishiiij^^ ho.ird ol t he .\im t H .III lihtarx .issoii.ition L.d hx Willi.imtool 
id^e L.ine ... .ind Nin.i 1 -. Browm- 

Added entries: i. Lane, William Coolidge. 2 Browne, Nina Eliza. 

16 Concordances. Lhitcr a t om ordam e under it - i omjiilcr w it h addcil entry 
under the author concordanced. 1 ('ut l< r, .?o. l a let tit. , 1^4, \ 

Furness, Helen Kate 'Rogers^ ■ H. H. Furness. ’ A lomordami to 
Sh.i kes|)eare’s poem-. .111 nnh \ to rxiix xxon! tlnicni lonl.unrd, hy Mrs. 

1 1 * •! .iM Howard 1 in m-s 

Added eiitrx ; Shakespeare, William t om ord.un cs. 

(Bkiiishi biitkARV A.sS(K i.\Tii»N RU I ' laiier :i loinord.iiKe under the author lon- 
cordained with added entry under the tompiler. 

17 Epitomes. Knlcr an ejutonu* under the original author, with addtnl entry 
under the epitomizer. iC’uttcr, 17. Kdeclic, 141) 

Malory, Srr Thomas. I'ln* box 's King .Xrthur, heing Sir Thomas .Mah»r> ^ 
history of King Arthur and his knights of the Round taMe; ed. for boys with an 
inirodudion by Sidney Lanier ... 

Added entry; Lanier, Sidney, ed. 
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i8 Excerpts, chrestomathies. Enter excerpts ^selections) and chrestomathies 
from a single author under that author, with adderl entry or reference under the 
a)m[)iler. (C'ulter, k/) 

For entry of excerpts, etc., from several authors srr 12b. 

Bums, Robert. ( icm^* from liiirns; m Ki tiofj^ from the prK'ms, Iftters, lyrics 
and halhuK of KoIktI Hums, !>> ( iordon (i.irrcit 
Addc(l cntr\'; Garrett, Gordon, rd 
Plato. (‘hn-‘^tom.ithi.i IMatoni.ma. 

Witli the t ransi.it ioii ul Jf.oi dc S«Tn*> I'.d. by !•' (’ Mueller. 

A<lded entries: i. Serres, Jean de, tr. 2. Mueller, Ferdinand Christian, ed. 

IQ Revisions. Enter a revision under the name of the original author unless 
it has IxTorne substantially a new work, in whidi case it is to be entered under 
the reviser, with a reference or an added entry under the original author. 
((\itter, 1 8 . Eclectic, j8g 

Johnston, Alexander, iH4(> isk<> A hi^orv of tin I’rntid Si.itcs for s<dn>ols 
... by AlexandiT loluiston ... 4ih <m 1 , irx .itwl «ontinucd 1 )> W'inthrop More 
Daniels ... and W illiam .Mac Donald .. H)02 

Added i niric s: i. Daniels, Winthrop More. 2. MacDonald, William. 
Seubert, Adolf Friedrich. All^fm<-in» s kiin>'tl<‘r-le\ic on ; ode r, Ec'Imti und 
werke d» r iM riiliintesten bildendc-n kiinst li-i . 2 anil mnj^e.irb. und eri;an/t von 

A. Seiiberl. 

2d edition of l rie<lricli Mulle r’s Die* kuii'-tlrr allcr /liten und \olk.er. 
MUller, Friedrich. Die* kunstler allcT zeiten und \olkei 

I'or a second edition of this work mc Seiibc'i’t. Adolt I riedrich. .Allj^t*- 
meines kuiist h i -lexic on. iHSj. 

20 Table-talk, interviews. Iditer table-talk under the name of the talker, 
interviews under tiie name of the j)erson interx iewed. ((’utter, 22 ) 

Selden, John. The t.ibh* talk of John Schhn. cm| woh an introduction aiwl 
notes bv S.uiuk I llar\e\’ ke\ Holds 

.‘\dclec| entr\ : Reynolds, Samuel Harvey, rd 

21 Translations. Enter a translation under the heading of tlie original work. 
Make added entry under the tran.slator. (('ullir, 24s 247) 

Homerus. I'he lli.nl of iiomer, done into I'nj^lish proNC b\ .Ancirew I.an^ 
Walter Leaf ... and l.rnest .Mnc-is 

Added entries: i Lang, Andrew, /r 2 Leaf, Walter, Ir. 3. Myers, 
Ernest, Ir. 

22 Manuscripts. Manuscripts, in so far as they require entry in the general 
author catalog, are to be treated aicording to the following rules: 

1 l^nter manuscripts and facsimiles of manuscripts of an author under his 
name. 

Keats, John. Jlyprnon. { Miumsi t ipt \ UNpcrion; a fac simih' of Keats’s 
autogr.iph m.imiscTipt witlt a ti.insliier.n ion of the m.niuscript of The fall of 
Hs perion, a dream. With int rodnctioiis ,ind notc >< b\ Ernest de Selincourt. 

Addl'd entr> . Selincourt, Ernest de, rd. 

2 I'lnter an anonymous manuscript or the facsimile of an anonymous manu- 
script under the name or the title by which it is gi'ncrally known, j)r()vided this 
is (lislincli\ otherwise under the designation or number in the collection to 
which it belongs. 

Codex Fej6rvary-Mayer. 

C6dice Martinez Gracfda. 

Flateyjarbdk. 

Nibelungenlied. Mss., h. 

Paris. Biblioth^que nationale. Mss. lat. 10318. 

I ’ollectious of manuscripts or of faisimiles of manuscripts are to be treated like other 
colled ions {sve i 2 ()) 

(C'uller, log, 300 j 
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b; PERSONAL AUTHORS UNDER WHAT PART OR FORM OF NAME 

23 Full name in vernacular form. In the headini; gi\e names of autlu^rs in 
full and in their vernacular form, with certain si>ecitied except ii>ns ixr rules 
27 28, -^^2, ^^8 30. 42- 50, 52, 5^^ Refer fnun the form not atlt>ptetl. 

I'or a list of authorities on full luimes str “A selection of iataK)kuers' relereiue lHK>ks 
in New York state lihran .” 
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24 General rule. In general, enter per>ons of nunlern times under the 
family name followed l>y the forenames. X’ariations from this prai tive are noteel 
in succeeding rules. 

25 Compotmd surnames. Knter compound surnames umler the tirst part 
of the name and refer from the c»ther parts. 

Campbell-Bannerman, Sir Henry. 

Watts-Dunton, Theodore. 

Hart-Synnot, Arthur FitzRoy. 

Pardo BazAn, Emilia. 

Cotarelo y Mori, Emilio. 

Calderdn de la Barca, Pedro. 

Schulze-Delitzsch, Hermann. 

Imbert de Saint-Amand, Arthur L6on, fuiron 

Leveson-Gower, Arthur Francis Gresham. 

Simonde de Sismondi, Jean Charles Leonard. 

Vivien de Saint-Martin, Louis. 

Pflugk-Harttung, Julius Albert G. von. 

When it is found that tlie author’s own usage or the ciisioni ol his (nuiitrv dislimlly 
favors entry under s<i!ne part of the name other than the lirst. it may he ailvisahle to 
make an exception to this rule. 

Salomons, Sir David Lionel Goldsmid-Stem-, 

Fenelon, Francois de Salignac de La-Mothe. 

26 Surnames with prefixes. I'.nter surnames with j)reh\rs under the part 
following the ]>reti\, exc(‘pt taiin English ;( h) in French when t he prefix c onsi>,ts 
of or contains an article; {c ) in Italian and Spanisli wln ii the prelix ((•iisi-.ts 
sim])ly of an article; (d) when the j)retix and the name an- written as om- word 
Naturalized names with prefixes are to he treated ac cording lo the- rules for the 
language ado|)ted, (Cutter, 2(>. Fclectic, 2 ii, 427. lirilish nuisc-uin Rules, 
1 2 ) 

Hoffman l I ima ( — d« ), Ponte e Hori«* ( S.mtos Pen ij.i 

Jardin t — dost, lirink ( ten 1 , H.i.it ( tei ), H.n ^lu n 1 \.in <1( i i, 
Laer ( \an,i 

English : \' Bet ket . Ap Jolm, I )e < hiinc c*\ , I )i 1 ,a Kin, I 1 >' h-r.ieli, I * 

(ialic*nn<-, Mac I)(>n.d<l. \ .tn Hciren. 

French: Du MotkcI, I .i K«m hefoij* aiild, Du Pin, I )u . hit! Km^uv 

(-— <le), Boiiillc ( - -df). .\ll.ird ( <f« ) 

Italian and Spanish: 1 .t 1 iinii.c. Fa I .crina, I.o Dalln. hut 1 aiina ( d.i Kfn 
( del ), 'I'orre ( dell.i ) 

Prefix compounded U'lth the name: \’anderkiinl< n , \'<inhaijsen, Zinlaiihen. De 
ehamhrc-, \’andi‘rh<K'< k, Del.cc n>i\. Fafcjc-nte, I.asein.i. Daltdin 

27 Form of forenames. Give fc»reiiames in the form most common in th<‘ 
author’s native or ad()j)ted language, or in doubtful casc^ in the form ]>roper to 
the language in which he has written most of hi.s works, c. g. Pushkin, Alek.sandr 
Sergieevich, nol .Alexander. 
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In German and Swedish forenames, when there is doubt between ph and /, or c 
and A’. / and k are to be preferred, e, g. Adolf rather than Adolph, Karl rather 
than Carl. In names of classical origin ae is to be preferred to e— Aeg^’dius, not 
Kgidiiis. 

28 Unused forenames. Omit forenames not used by the author and no^ 
represented by initials on the title-pages of his works, e. g. Conradi, Bruno, not 
Karl Paul Bruno; Dickens, Charles, not Charles John Huffam. 

If in such cases it is dirmcd iK-tter to give the full name, the following form of cnlr\' 
may lx; adopted: Ix'vasseur, Kmile /.c. Pierre Pmilc. Refer from the form not adopted. 

29 Forenames with variants. Give forenames which have a distinct variant 
in the form of the variant whenever the author uses it regularly. Refer from 
the original form when necessary. 

Droysen, Hans, with nfereiKe from Droy^'ii, Johannes. 

Reuter, Frit?, with referem o from Reuter, Kriedrieh. 

hitman, Walt. 

Carleton, Will. 

A large minority of the (Hritish) Library association committee favor entry under the 
original name, while admitting that ]M)pular libraries should choost' the variant whenever 
the author uses it regularly. 

30 Compound forenames. I'orenames that appear combined in one word are 
not to be separated into their component parts unle.ss it is known that the sep- 
arate form represents the author’s own usage. 

Martini, Giambattista, not (oovanni Hatti.sta. 

KNTRY I NDKK FORKNAMK, Tinj:, ETC. 

31 Popes, sovereigns, etc. Enter under forenames sovereigns, ruling princes, 
popes, saints, and otlter persons* known by their forenames only. {</. 45, 46, 48) 

Charles II, of (irrut hntmn. 

Albert I, pritur <'f Motuuo. 

Karl, Idtultiriivt’ of J/(\sM‘'Cassrl 

Pius II, popr. 

Athanasius, Saint 

Giraldus C \i tnhrrn \ is 

Geoffrey of Monmouth, 

Thomas the Rhymer. 

32 Princes of the blood. In general, enter members of the immediate families 
of sovereigns under their forenames and refer from their titles; hut enter under 
their title those who are decidedly better known by these designations. 

Carlos, Don, infante of Spain. 

George, prime of Wales, 
hut 

Orleans, Gaston Jean Baptiste, due d'. 

Conti, Marie Anne de Bourbon, princesse de. 

(British) Library association kci.f: Enter memlx^rs of the immediate families of 
sovereigns under their forenames and refer from their titles. 


• Until the 14th ccnlur>' the presumption is in favor of the forename rather than the by- 
name as entry word. 
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33 Noblemen. Enter a nobleman under his latest title unless he is decidedly 
l)etter known by the family name or an earlier title. In either case refer from 
the name not adopted as entry word. (Cutter, 20. Eclectic, :8' U and 
p. 66-67, note) 

Kelvin, William Thomson, ist bur on. 

Tennyson, Alfred Tennyson, ist boron. 

Avebury, John Lubbock, ist harot.. 

Salisbuiy, Robert Arthur Talbot Gascoyne-Cecil, jd muri^urss of. 

LjrUon, Edward George Earle Lytton Bulwer-Lytton, i^! boron. 

Saint-Simon, Louis de Rouvroy, dm de. 

but 

Bacon, Francis, vncount .St. Albuns. 

Walpole, Horace, 4ih earl of ( hford. 

(British) Library assoclvtiox rulk: Enter a nobleman under his family name and 
refer from his titles. 

Lubbock, John, ist baron Avebury. 

34 Ecclesiastical dignitaries. Enter ecclesiastical dignitaries, except those 
mentioned in .^1, under their surnames. In the case of bishops and archbisho|)s 
of the Church of England, refer from the names of their sees. 

Davidson, Randall Thomas, abp. of Canterbury. 

Colenso, Joseph William, bp. of .\atal. 

Wilberforce, Samuel, su(re.s.stvely bf> of (hford and Wim he.strr. 

TITLES, DESIGNATIONS, AND KPIIIII TS TO HE ADDED IN THE HEVDINc'. 

35 Titles of nobility, etc. Add in the heading titles and designations which 
indicate nobility and the higher oflices or ranks when they are ccmimonly used 
in referring to a j)ers()n. Foreign titles are to be given in English when the fore- 
name is entry word, otherwise in the vernacular.* (('utter, J14 216. Ju leclic, 

446-452) 

Karl, archduke of Austria. 

Karl Ludwig, elector palatine, 
but 

Humboldt, Wilhelm, freiherr von. 

Mirabeau, Honors (Gabriel Riquetti, comte de. 

In Cutler 214 will be found a full explanation of the titles of Englisluvomen. t{. also 
Eclectic, 452. 

36 Epithets, etc., added when forename becomes entry word. Add to the 

forename when it is used as entry word any epithet, by name, or adjective of 
origin, nationality, etc., by which the j»erson is usually known. 

Kazimierz III, Wielki, ktnp, of Poland. 

Joannes Eleenwsynarius, .Saint, patnardi of Alexandrui. 

Gulielmus Alvernus, bp. of Paris. 

37 Dates and designations. Distinguish persons of the same name by adding 
in the headings the dates of birth and death or descriptive designati(ins denoting 
profession, occufiation, etc. 

When the years of birth and death are easily ascertainable they should be 


Library of Congress uses the English form for such titles as bishop, archbishop, cardinal 
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added in the heading even if not necessary at the time for distinguishing oersons 
of the same name. 

(Cutter, 2 1;^) 

Smith, John, 1536-1616. 

Smith, ohn, i sHo 1 63 1 . 

Smith, ohn, clock-maker. 

Smith, ohn, of M niton, Tinz- 

Smith, ohn, rector of Haldock 

Smith, ohn, surzeon and tradtnz captain. 

PSKI DONYMS, CHANGE OF NAME, ETC. 

38 Pseudonyms. Enter under the pseudonym of a writer when the real name 
is not known, and add the abbreviation pseud, in the heading.*^ Make added 
entry under the title. (Cutter, 7, gy, 204-205. Eclectic, 64 79) 

Adams, Mary, pseud. Confessions of a wife, by Mary Adams, with illustra- 
tions by ( iranvillc Smith. 

(French, Alice] Expiation, by Ortavo Thanet \pseud.] 

39 Sobriquets, nicknames, etc. In a few cases, chiefly names of artists, a 
universally used sobritjuet or nickname is to be selected as entry word, provided 
it is not one of the forenames of the person in question. (Cutter, 24a. Eclectic, 

407) 

Tintoretto i.e. Jacopo Robusti, known as (with reference from Robusti) 

Giorgione i.e. Giorgio Barbarelli, known as (with reference from Rarharelli) 

40 Change of name ~ general rule. Enter a person who has clianged his 
name under the latest form, unless an earlier one is decidedly better known. 
'Phis includes cases in which merely the .spelling of the name has been altered. 
Refer from the form not selected as entry word. 

Stretton, Hesba, orizma/ly llann.ih Smith. 

Lindenbruch, Friedrich, with reference from Eindenbro^. 

Wiilker, Richard, with refereme trom Wulcker. 

Fiske, John, with reference from (ireen, Edmund hiske. 

(llKirisii) EinKAHY ASS(K’iATio.\ Kri.K: In the case of authors who change their name 
or add to it a second after having In-gun to publish under the first, the heading is to consist 
of the original name followed by the word aftenvards and the name subsequently adopted. 
(British museum Rules, 11) 

41 Married women. Enter a married woman under her latest name unless 
she has consistently written under an earlier one (either her maiden name or the 
name of a former husband) In either case refer from the name not selected as 
entry word. 


* The Eibrary of t'ongress entt-rs umlcr pseudonym a few aiithorh who, besides having 
written exclusiveh' under their pseud«>nyms, .ire ilecidedly better known in literar>’ histor\ 
by their assumed than by their re.d nami-s. 

Eliot, George, pseud of Mari.in I*A*ans, aftenvards Cross. G<*orge Eliot’s lib- 
as related in her leller^ and journals, arranged and edited by her husband, J. W. 
C'ross ... 

Added entry: Cross, John Walter, ed. 

An e.xception is also m.ide in the case of two or more authors who have written together 
under one pseudoin in. when for practical reasons entr>- under the fiseudonym is often pre- 
ferable. 

Tilton, Dwight, pseud of ( ieorge Tilton Kit hard son and W'ilder Dwight Quint. 

On Satan's mount, by Dwight Tilton ... illustrations by Charles H. Stephens. 
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The heading is to consist of (a^ husband’s surname, her own forenames, 
and (c) her maiden name, when known, in parenthesis. 

Stowe, Mrs. Emily Howard < Jennings) 

Hopkins, Mrs. Sarah (Drake) Garre tson. 

Jackson, Mrs. Helen Maria (Fiske) Hunt. 

Soyauz, Frau Frieda (Schanz) 

Oasparin, Valerie (Boissier) comtr.sse de. 

When a woman uses her husband’s b)renames or initials in place of her own im 
the title-pages of her books, add this form in the heading and refer from it. 

Hinkson, Katharine (Tjman) “A/r.v. H. A Hinksuti 
Ward, Mary Angela (Ainold) “ Mr\. Himiplii> W.inl ’ 

Example*^ of inarrird wonuMi who arr ti* bo rtUrn-d uudrr ttu* inaidtMi natiu' or tiu* n.unro; 
a former husband: 

Bell, Lilian Lida, “ Mrs. A. 11 !h»^ur ’* 

Potter, Margaret Horton, ‘ Mr^ | |) Hlai k ’ 

Wiggin, Kate Douglas (Smith) “A/m. ( ,. ( . ’’ 

Bronte, Charlotte, with refereiue tnun Nithulb, Mrs. C hailuttj- illronte) 

(Cutter, 24c. Eclectic, 4^1 4.vC 

('British) Library ass(kt\tion Kri.i : Enter a tnarrieil woman under the earliest nan:e 
which she has used as an author. Refer from later names. 

Robinson, Agnes Mary Frances, aftenvards Mrs. jamrs 1 ).ii im strirr, aftrrsL'nrds 
Mme. Dm kiux, with referemes from 1 )arnu‘steler, Mrs. J.iims, and 
Mme. 

42 Variations due to language, transliteration, etc. Win n a person n gu 
larly uses a foreign form of his name, enter utider this form. 

Leschetizky, Theodor, not la s/ctvt ki, Feodor 
Tschermak, Gustav, not Cennak. 

This practice apjdies to authors whose works have originally apptsired in a 
foreign or adopted tongue, and whose names may therefore be gi\en in the form 
thus adopted by them. 

Follow this practice also in the case of transliterated names, if the author has 
himself consistently used a particular form when ann)ng foreigners, or is always 
known by a transliteration differing from the one |)rovide(l for in these rules. 
Rangabe, not K.inkabt s. 

Vlachos, not BI.k lios. 

(cf. Appendix 2; also Eclectic, ^^77 ,^8^) 

43 Writers of the middle ages and the renaissance and reformation periods. 

Authors of the middle ages and the renai.ssaiu (‘ and reformation periods who 
have translated their names into one of the classic' languages, or who, with (*r 
without reference to the original, have adopted a name Greek or Latin in form, 
are to be entered under the adopted form. 

Agricola, Rudolf, not Baut-r 
Xylander, Wilhelm, not Ibiltzm.inn. 

Melanchthon, Philipp, not S hwarze rd. 

Oecolampadius, Johannes, not ILiiism hein. 

On the other hand, enter under the original name when it has become firmly 
established, through the author’s own usage or otherwise, so that he is known b) 
that rather than by the adoj)ted name. 

Reuchlin, Johann, not Capnion. 

In either case refer from the form of name not adopted as entry word. 
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44 Post-reformation and modem writers known under a Latin form. Post- 
reformation and m(Kicrn writers whose names arc found both in a Latin form 
and in the vernacular are to be entered under the Latin form whenever this 
is decidedly better known. Reference is to be made from the vemaculai. 

GrotiuSt Hugo, with reference from Grout, Hugo van. 
hut 

Ritochl, Friedrich Wilhelm, not Ritschelius, P'ridericus. 

45 Popes. Give names of poj>es in Latin and refer from the vernacular form 
of the forename and from the family name, 

Pius II, pope, w'ith reference from Pio and from Piccolomini, Knea Silvio. 

46 Sovereigns. Give names of sovereigns in the vernacular and refer from 
the English form.* 

Franz Joseph I, emperor of Austria. 

Friedrich I, Barharown, emperor of Germany. 

Wilhelm II, German emperor. 

Henri IV, kinf> of Frame. 

Umberto I, of Italy. 

47 Bible characters. Give names of Bible characters in English, and as far 
as possible in the form in which they appear in the authorized version. 

James, Saint, apostle. 

48 Saints. Give names of saints other than Bible characters in Latin, unless 
they are decidedly better known under the vernacular or some other form. 

Latin form — 

Benedictus, Saint, abbot of Monte Cassino. 

Gregorius, .Saint, bp. of Tours. 

Joannes P'Jeemosynarius, Saint, patriarch of Alexandria. 

Zeno, Saint, bp. of Verona. 

Vincentius Lennensis, Saint. 

Vernal ular form - - 

Birgitta. Saint, of .Sweden. 

Bemaid de Clainuiux, Saint. 

Genevidve, Saint of Paris, 

English form — 

Patrick, .Saint. 

Augustine, Saint, abp. of Canterbury. 

GREEK, LATIN, AND ORIENTAL WRITERS 

49 Ancient Greek writers. Enter ancient Greek authors under the Larin 
form of their names and refer from the English and occasionally from the Greek 
form. In selecting the |)roper entry word for the names of ancient Greeks follow 
the practice of the classical dictionaries (Smith’s Dictionary of Greek and Ro- 
man biography; Engelmann’s Bibliotheca scriptorum classicorum; Harper's 
Dictionary of classical literature and antiquities) 

Homerus, with referenre from Homer. 

Aeschylus, with reference from Aischylos. 


• Lihrar>' of Congrt*ss enters soverci^s of nations not using alphabets in roman or gothic 
characters under the English form, r.g. Paul \ , emperor of Russia (not Pavel i); Catharine 11. 
empress of Russia {not Ekaterina 11) 
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50 Bjrzantine writers. Enter Byzantine authors under the personal or bap- 
tismal name in the Latin form. A reference is usually to be made from the sui- 
name, especially when it has become a family name. (Instruktionen, 58) 

Georgius Pistdrs, Georgius Syn{rUus, with from SynrrIhiH. 

Anna Comnena, Joannes Tzetzes, with rrfcTfiuvs fttmi ( Oinnon.i, 'l'/»*tzts. 
but 

Georgius Momuhus, Maximus Cottfcssor, Theodorus ,1 without rrfrr- 

encrs fn»m Monarhiis, ('<»nfr>‘'or. An.i^iiosirs 

51 Classic Latin writers. Enter Latin authors in actordaiue with the prac- 
tice of the classical dictionaries (r/. 40) 

When it is doubtful which of two names has been preferred as entry word by 
the best authorities, enter under the first and refer from the second. 

Martianus Capella, with ref creme from 

The original Latin form of the name is to be adopted, with reference from the 
English form whenever the latter differs from the original. 

Horatius Flaccus, Quintus, with rc'fcTem e fnmi llor.u c. 

52 Oriental writers: Arabic, Turkish, etc. Arabic and other writers (espe- 
cially Turkish and Persian) living in Mohammedan countries and following 
Mohammedan practice, are to be entered under the personal name, followed by 
the names exjtressing relationship (compounds with ahu, father, son, etc.) 
and by any sjiecial name or names derived either from the author's place of 
birth or from some circumstance connected with liis life and character. The 
portion of the name preceding the personal name is to be trans[>osed in the 
heading similarly to the tran.sposition of ('hristian forenames. References arc 
to be made from each of the \'arious names.* 

The article al is always to be written out, but is to be ignon^d in the arrange- 
ment when it precedes the name under which entry is niade.t 

Mufiammad ibn ZakariyA, Abfi Bakr, al-Krtzi, \^ilh n-fciciK cs ftum Ahfi M.ikr 
M uKaminad ihn.Zak.irh .1. al-Rdzl\ al-K.i/i; K.isis; Khasrs. 

Abu Bakr ibn al-Tufail, Abu Ja* far, al-lshlnli, with rclcn-m cs from Aim j.i’ 
far il)n al-Tiifail, al-hhbUt: Ibn al-Tufail; .al lshbili. 

Excc|)tions are to be made where a name other than the jiersonal name more 
readily distingui.shes the author, or where a jiarticular form of the name has 
become established in western literature. 

Abu al-WafA, al-fiuzjrim, wiih references fnmi Muhammad ibn MuHaniin.id. 
Abu al-\Vafa, al-liuzjfnti; .d-lbixjaiii; Alnjid-W i f.i. 

Averroes, with references from Muhammad ibn .Mimacl, Abu al AV.did, (uLlnl 
Ibn Rushd; Ibn Kushd; Abu abVValid Muliaminaci ibn AHmacJ, ru//rci Ibn Kuslid 

See also examples under 56. 

53 Hebrew writers. Hebrew writers jirior to the jgth century, unless de- 
cidedly better knowm under a European form of name, are to be entered under 
the given name of the author followed by that of his father or by some designa- 
tion referring to the city of his birth or residem? to his jirofession, or to his 

* Lihrarx’ of ('ongress printed cards follow^ in the main the n rm of heading adopted in the 
catalogs of the British museum 

t Many will prefer to trans|K)He the artic le, writing it, at the end followed by a hyphen to 
indicate its connection with tne name. 
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rank. When the [)ropcr names of Hebrew writers begin with ben, abi, or ai, 
these should begin the heading, as they form an integral part of these names. 
The same holds true of bar in Syriac names. 

I'he article is always to be written ha^. When this precedes the name of the 
writer it is to be ignored in the arrangement.* 

A Hebrew writer who has written both in Hebrew and in Arabic is to be en- 
tered under his Hebrew designation with reference from the Arabic name. 

Refer from the various forms in which the names of many Hebrew writers 
have become current. 'I'he Biblical names are to be given, as far as possible, in 
the form in whidi they a|)pear in the authorized version. 

Israel ben Eliezer, Ba‘al-Shem Tob, nillrd Besht, with references from Besht, 
Isriel Ik m l-.lie/ei, (iiUrd; B.i'al Slu ni l ol). Isr.n l ben I^liezer. 

Judah, ha-Lrvi, with referein es fnim Jrhuda ll.ilevi; Halevi, Judah. 
hut 

Maimonides, wiili n fer< nr<*s from Moses ben M,iini(ni; Rambam. 

Leo Hebraeus, with rebreiKe from .Xbr.inavel, Judah. 

54 Indie names. Indie names are as a rule to be entered under the personal 
name (usually the first) with reference from the family name or surname (usually 
the third) When there art* only two names, refer from the second. f 

MahAdeva Govinda RAnade, with nTereiiees from K.'iii.ide, Mahadeva (iovinda; 
(’•o\iiida Kaii.idf, M.ihridcva. 

Where family names ha\e been adopted according to western usage, enter 
under the family name and refer from the j)ersonal name. 

Dutt, Romesh Chunder, with reference from Romesh ( hunder Dutt. 

55 Other Oriental names. Oriental names not provided for above {cf, 52*' 
54) are usually treated like the Indie, except when, like the .Armenian, they arc 
formed according to western linage; in that case they are to be treated like 
modern family names, c.^, Hagojnan, Hovhan. 

56 Oriental names known under western forms. Oriental names for which 
|)articular forms have become firmly established in western literature are to be 
entered under these forms with reference from the original. 

Avijcenna, with rcfcn-nccs from .\bu *AU al-Hus.iin ibn '.\bd Allah ibn Sina; al- 
Hus.iin ibn ‘Abd .All.'ih ibii Sin.'i, Abu ‘.AH; Ibn Sin.l. 

Confucius, with references from Kung-Kew; Kimg l u-lze. 

Sec aho ex.impli' Averroes (exception 52) 

For transliteration of names of Oriental WTiters sec .\p|K*ndix 2, also Instruktionen, 
p. 50-55, Eclectic, 

I'or li^t of Oriental titloand ciccup,it ions, with their !-ignification, Acr Ecletiic, p. 76-97. 

EDITORS, ETC. 

57 Editors, etc. 'I'he names of editors, translators, continuators, etc. arc 
subject to the same rules as the names of authors. (Eclectic, 176) 

• Many will prefer to transixi^e the article and w'riie it at the end. {cf. foot-note to 52) 

t Librar>’ of Congress printwl cartls followr in the main the form of heading adopted in the 
catalogs of the British museum. 
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c) CORPORATE BODIES AS AUTHORS 

GOVERNMENT PI RLICATIONS 

SpecifUation. Governments (states, provinces, municipalities, eccltsiasticai, 
military, or judicial districts) are to he considered as authors of their oflicial 
publications. 

58 General rule. Enter under name> of countries, states, cities, towns, etc.* 
official publications issued by them or under their auspices. Tlu names of the 
departments, bureaus, etc. from which t'.ie publications emanate are to be given 
as subheadings. 

Great Britain. Parlinmrnt. 

Prussia. M mister turn des innrrn. 

U. S. Department of stale. 

In the entry of government publications, use for a subheading the name of the 
office rather than the title of the officer, r.jij. lUtrcau of cdtuation, not Com- 
missioner of education. (Cutter, 5 O 

Make a general reference from the name of the hea<l of a department to the 
name of the office. 

Wilson, James, see also V. S. Defmrtment of af^rntdture. 

(Jecasionally the title of the officer i.s the only name of the office. In that lasi' it is to In* 
adopted its subheading. 

Illinois. State entomojoc^tst 

The name o the (Hciipanl of the ollicc. i>re(cdcd by the dates of his incumlKMiry. may 
be added to such subheadings as President Coventor, Ma\or, etc .. in order to bring tc»- 
gether the publicalion.s i.ssued during a given .idnilniMralion. 

U. S. President, I7t>7 < W'.iJiini^tou ' 

59 Bureaus or offices subordinate to a department. Enter government 
bureaus or offices subordinate to a dej)artment directly under the country, not 
as subheadings under the department. 

U. S. Bureau of insular affairs, with refereiu t s from 
U. S, Insular affairs. Bureau of. 

U. S. ir(ir department. Bureau of insular ajf.nrs, 

U. S. Hydrographic offtre, with rebTerve from 
U. S. Savy department. Hydrographic ofjue. 

Italy. Direzione f>enerale dei tele^rafi, with refrn tu cs fmm 
Italy. Telegrafi, Direzione if^enerale dei. 

Italy. Mimstero dei lavori puhhlui. /)irezione ffeneralr dei telef^rafi. 

Italy, ^finlstero delle posfe e det lele^rafi. Direzione fieneralr dei teleRrafi 

Prussia. Statistisches landesamt, uith reb renee from 

Prussia. Ministcrium des innern. Statistisches landesamt 

The PublLshing U)ard and Library of ( ongre.s.s enter nann s of depart rnertis, bureaus, 
etc. in their direct form. Many libraries will prefer the inverted form. e. E. .S. luluui- 
tion. Bureau of; Massiichusetts. .\t>ri( ulture, State hoard of. (if. I'. .S. Supt. of dotunumts. 
Author headings for U. S. public documents, igo^) 

Still another form has lieen adopted in Bowker’s “State publications,” viz. 

New Hampshire. [Agriculture] Board of agriculture. 

Vermont [Insane] Supervisors of the insane. 

A fourth plan which offers advantages, particularly for a printed card tatalog, is to print 
the distinctive word or words of the subheading in a spet ial tyjx* ( e g. got hi( ; This affords 


^ In the English form. cf. 150, Geographic headings. 
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a choice as to arrangement (under first word or under catchword) without requiring any 
changes in the heading. 

U. S. Bureau of education. 

Minor divisions and offices arc usually to be subordinated *o the bureaus or 
departments of which they form a part. 

U. S. Department of af^riculture. Division of botany. 

U. S. Bureau of animal industry. Dairy division. 

U. S. Library of Conf^ress. Division of documents. 

60 Reports not by an official. Enter under the writer reports made to a 
department by a person who is not an official, with added entry under the name 
of the department. 

This rule may Ik* appliefl alsf> in tlealing with publications of private firms or companies, 
the main entry usually lH*ing miidc under the name of the firm when the compiler or editor 
is a regular official and the work of compilation or editing is a part of his official duties. 
(>n the other hanrl, main entry is made umler the individual when it is known that the work 
is his own private publication. In either casi*, added entr\' or reference is made under the 
party not selected as main heading. 

61 Collection or series of reports. Enter a collection or series of rejwrts to 
a department, by different i)ersons, under the department. If the importance or 
manner of i)ublication of the single reports warrants it, make an added entry 
or analytical for each under the author’s name, even if he is an official. No 
added entry need be made under the name of an official for a report of strictly 
administrative or routine character (if. 58, ^13) 

U. S. Geological survey. ... H(•c()nnai^sam•es in the Cape Nome and Norton 
Bay regions, Alaska, in I 9 (K), by Alfred H. Br(H)ks, ( ic^orge H. Richardson, Arthur 
J. ('oilier and W.iller ('. Mendenhall. 

Add(‘d entries: 1 . Brooks, Alfred Hulse. 2 . Richardson, George Burr. 

3. Collier, Arthur James. 4. Mendenhall, Walter Curran. 

62 Laws. Enter laws (including general collections, codes, laws on particular 
subjects, .single acts, etc.) under the name of the country or state, with added 
entry under the name of the compiler or editor. 

Headings are to follow' the form prescribed in A. R. Hasses “U. S. government publi- 
cations,” e. g. U. S. StatiiU's, rather than U. S. Congress.* 

U. S. Statutes. Revised statutes of the United States, passed at the first sc's- 
sion of the Forty-third Congress, i 873-’74 ... Edited, printed, and published 
under the authority t»f an act of Congress, and under tite direction of the secre- 
tary’ of state. 


• Library’ of Congress uses subheading La^vs, statutes, etc. 

Examples : 

a) Collections: 

Gt. Brit. Laws, statutes, etc. 

b) I.aws (single laws or collections) promulgated during a given reign; 

Gt. Brit. Laws, statutes, etc., iSjy-iQOi (Victoria) 

c) Single laws of the United States: 

U. S^. Laws, statutes, etc., i88g-i8go (jist Cong., ist sess.) 

Instead of adding to the heading for single laws the inclusive years of a reign, administra- 
tion or session, libraries that prefer a strictly chronological arrangement should add the ex- 
^ct vear of enactment. 
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A general reference should be made from the name of the Icgislatiw l>ody. t. g. {\ S. 
Congress. [Laws) see U. S. SUUuUs. 

Cutter. 3d ed., 41, and Eclectic, 183-184, also enter acts, la^^*s. etc. under aiuntry or state, 
but with the name of the legislative Ixxly as subdivision, e. g. U. S. Congress: Cireat Britain. 
Parliament; Massachusetts. Oateral eourt. 

The latter plan offers an alternative which may Ik* preferrt'd by thosi‘ who objett to the 
subdivisions suggested under the main rule on the ground that they introduce form or sub 
ject entries into the author catalog. Libraries which have extensive adleclions of 
part icularly of foreign laws. will, however, find it simpler to follow t he main rule. At tempt s 
to arrange all legislative enactments of a country under the name o( the legislative IkkIv 
or the ruling power, the names of which are in some countries subject to fn^quent changers, 
are likely to pmve peridexing and unsatisfactory. 

Headings for city ordinances are to follow the form prescTil)ed in A. R. Hassc*'s “U. S. 
government publications,” e. g. Breokiyn. Ordinames. 

63 Digests of laws, compilations, etc. When the original text of the laws 
digested or annotated has been quoted only in part, or in a fragmentary manner, 
or when the contribution of the digester or annotator forms the main feature of 
the b(K)k, enter under the digester with added entry or reference under the 
name of the country. 

In doubtful cases enter as in 62. viz. main entry under country, added entry 
under digester or annotator. 

Manresa y Navarro, Jos4 Maria. ('tmu*iitarios al ('(Klij^o rivil espaAol. |H»r 
I). Jose Marla Manresa y Navarro... <’on larolalNtraclotide varios juriM'onsuhos ... 

.Added entry; Spain. Statutes. 

64 Law reports. Enter rejwts of a single court under its name with added 
entry under the name of the reporter, editor, or collector, as the case may be. 

The form of heading is to be: 

1 Name of country, state, or |)rovince (city or towm in the case of local courts) 

2 Name of court. 

New York (State) C ourt of appeals. lYan.^ ri(>f ap^MMls . . 'I'hi- filr of opinions 
ill ca.ses argued Ix'forc* thv (‘ourl of apfX'als of ihr statr of Nt*w ^'ork. riurii.^ tin* 
Linuary term, 1867 (-June term, i«68| From oftit i.il ri;i>ics ri-rtifird bv j«M l 
Tiffany, state refKjrler. 

Added entr\’: Tiffany, Joel. 

Great Britain. Court for the consideration of t rou>n mses resenrd, ( rowii < 
rescTveil for ronsi<li*ration; and derided by the twelve judges of Kn^laiwl. from 
the year 1799 to I he year 1824. By William ( Hdnall Kiihm'II and Edward Ryan ... 

.Addl'd entries; 1. Russell, Sir William Oldnall. 2. Ryan, Str Edward. 

65 Digests of reports. Enter dige.sts of reports under the digester; if anony- 
mous, under the title. Make added entry under the name of the court or judge 
w’henever the digest is limited to the refK)rts of a particular court, and under the 
title of the collection or set of reports digested, provided it is frequently referred 
to by its title. 

Morrison, Robert Stewart Odorado digest; containing the deiisions of 
the Supreme court. Court of nptxralH and federal courts of the state as refxjrtifl 
in volumes 1-25 Colorado refiorts, 1-13 Court of appeals rejxjrts the contemtK>* 
raneous Pacific reporters, i-ioo Federal reporters, 101-178 U S. reports and 
local reports, w'ith table of cast's digested, with their citations, and table of over- 
ruled cases, by K. S. Morrison ... 
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66 Opinions, decisions, charges. Enter a single opinion, decision, or charge 
under the name of the court, with added entries under the name of the judge, 
[)arties to the suit, or other headings, as the case may require (cf. note on added 
entries under ij^2, Civil actions) 

U. S. Circuit lourt (tst tircuit) The oftinion r»f Judge Story in the case of 
W illiam Allen vs. Josef ih MeKet n, treasurer of Bowdoin college, decided in the 
C ircuit court of the I'nited States, at the Mav term at Portland, 1833. 

Added < nt ri(^: 1 . Story, Joseph. 2. Alien, William. 3. McKeen, Joseph. 

4. Bowdoin college. 

U. S. Circuit court (Hth circuit) ... Dwision of John F. Philips, judge, in 
Temfde lot ( ase. 'Fhe Reorganized church of Jesus ( hrist of l^itter day saints 
versus the Church of ( hrist, et al. 

Added entries: I. Philips, John F. 2. Reorganized church of Jesus 

Christ of Latter day saints. 3. Independence, Mo. Church of Chiist. 

67 Pleas. Pinter a plea printed separately under the lawyer who makes it 

Whiting, William. Argument of William Whiting, e.Hcf., in the case of Ross 
W^inan.s v. Orsanus Eaton et ah, for an alleged infringement of his patent for the 
eight -wheel railroad car. Ih'fore Hon. Samuel \el‘w)n, justice of the IV'ted 
States ( in uit court for the northern district of New N’ork. Phonographically 
reported l»v Arthur (’annon ... 

Adrh'd entries: 1. Winans, Ross. 2. Eaton, Orsanus. 

68 Constitutions. Phiter constitutions under the name of the country or 
state with subheading ('onstitution.* 

U. S. Const I tut I Oft. 

Switzerland. ( onstitutiofu 

.Arrange hy flate of fmhlication (imprint date) except in the case of reprints of particu- 
lar issues, which are to he arranged under date of the original Lssue, subarranged by im- 
|)rint dates. 

69 Constitutional conventions. Enter constitutional conventions under the 
name of the state with subheading Constitutional convention, ftdlowed by the 
date. 

New Hampshire. Constitutional convention, 1902. 

70 Charters. Enter charters under the name of the country, state, city, or 
corporate body for whose benefit they are granted, with subheading Charters^ 
and make added entry under the name of the sovereign power granting them. 

Baltimore. Charters, 'fhe new charter of Baltimore ( ity. Published under 
resolution of the City eoum il <»f Baltimore eily, adopted April 25, 1898. 

Added entry: Maryland. Statutes. 

71 Treaties. 

1 Sifjfile treaties. Enter treaties under the party named first on the title-page, 
with subheading Treaties, and make added entry under the other party or 
parties. Refer from the name of the place when the treaty is commonly called 
by that name,t and from any other usual appellation. 

Grelit Britain. Treaties, 1763. The definitive treaty of |>eace and friendship, 
In'tw'eeii His Britannick Majesty, the Most Christian King, and the King of 
S|)inn. ('oncluded at Pari.s, the loth day of February, 1763. To which, the 
King of Portugal accwlcd on the same day. Publishc'd by authority. 

Addiul entries: i. France. Treaties. 2. Spain, treaties. 3. Portugal. 

Treaties. 

Refer from l*aris, Treaty of, 1763. 

* bibrary of Congress gives subheading in the vernacular, e.g. Switzerland. Bundesver^ 
fassung. 

t In a dictionar>’ catalog a form or subject entrv’ usually takes the place of a reference* 
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In order to secure a chronological arrangement of the single tn‘aiies under a ixirti< \i- 
lar country, the date of each treaty is to Ir* addixi to the subheading. *iIso l.,il)iar> 

of Congress supplementary rule 8, Wlow) 

2 Collections. Enter collections of treaties of several countries under the 
tompiler. (r/. 126) 

RockhiU, William Woodville, ed. Treaties and conventions with or mm ern- 
ing China and Korea, i894-i<|04, together with various state ju|hts and dm u- 
ments affecting h>reign interests. Ktl. by William WihhIx ille Km khill ... 

Added entries: I. China. Treaties. 2. Korea. Treaties. 3. U. S. 
Treaties. 

3 Collections of the treaties ol a particular country with one or more other 
countries are to be entered under the name of the country \\hich i> a |>arty li) all 
the treaties, even though it is not the one mentioned first on the title page. 

U. S. Treaties. ... ('orn|)il.ition of trcMiies in fi»rce. rre|>;iretl under reM»lu- 
tion of the Sen.ite, of E(‘ljruar> 1 1. io<M 

Prcpfired unrier the dire<fioii <if the ( ‘omrnilfiv on foreign relaiiims, 
United States Senate, bv Willi.iin M. Mall»jv. 

Added entries: l. U. S. Coftf^rcss. Senate. Committee on foretfin reta- 
tions, 2. Malloy, William M., lomp. 

Library of CoNH;ki;.ss sri’i»i.K.Mr\TARV Ri i.i, 8 
Treaties, and aefiotiatioin with foreign pourrs 

Enter treaties under the party named first on the title fwge, with .sublieading Treaties, 
etc., and make added entry under the other party or parlies. Refer from the name of 
the place when the treaty is (omnumly called by that name, and from any other usual 
appellation. 

Added entries are to l)C made, when necess;iry, for the countries, with subheaflings; 
Dept, of state; Foreign ojliie; Ministere de\ ajfains etian^hes, ett.; and fur editors, lum- 
piJers, translators, etc. 

The entries under the different countries are to be arranged in two general groups: 
1. Collections. 2. Chronoli»gical serie.s. (»/. Brit i.sh rnusc'um Catalogue - Lngland, tul. 
2 Q 7 - 343 ) 

1 France. Treaties, eU. 

2 France. Treaties, eU i jSo j [Charles VI) 

SOCTEMES 

Specification. This includes associations and societies of all kinds, seientifie, 
benevolent, moral, etc., even when strictly local or named from a country, state, 
county, or province, akso clubs, gilds, orders of knighthood, secret .soticties, 
intercollegiate .societies, Greek letter fraternilies. Young men's and \'oung 
w’omen’s Christian associations, affiliated societies, political [larties, religious 
sects, etc., as distinguished from institutions (establishments) See also sjieci- 
fication for institutions, preceding rule 82. 

72 General rule. Enter a society under the first wwd (not an article) of its 
corfwrate name, with reference from any other name by which it is known, 
especially from the name of the place where its headquarters are established.^ 

Botanical society of Edinburg, with rt'f(Ti'n( v from 
Edinburgh. Botanical tKR'icty. 


• Alternative : Emtcr all societies w'hcjse names include that of M)me lo< alit v indi< .iting t h< 
home of the wxriety or the territorial limits of its researches, or bfah, under the n.imc (»l f li.it 
locality. Societies whose names do not include that of some locality arc to be entered nnd r 
their names. 
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Entomdoffical society of New South Wales, Sydney, with references from New 
South VValcs. Entomolo^nral society. 

Sydney. P'ntomological society of New S>oulh Wales. 

Geofraphische gesellschaft in Hamburg, with reference from 
Ham!>urg. (teographische gesellschaft. 

Acad^mie royale des sciences, des lettres et des beauz-arts de Belgique, 
Brussels, with reference from 

Brussels. Academie royale dc*s sciences, des lettres et desbeaux-arts dc Belgique. 

Academy of natural sciences of Philadelphia, with reference from 
F’hila(Icli)hia. Academy of natural 8c*icnces. 

American state historical, agricultural, and medical st)cictics,* and benevolent, moral, 
and similar soc ieties, purely local, for which entry under the place is prescribed in both 
('utter and the A. L. A. Rule's, Advance ed., are not considered sufficiently distinct or 
well-defined to warrant their exception from the general rule. For libraries which prefer 
to continue the practice of entering them under the place, the following alternatives may 
be .suggested: 

a) American slate societies. 

1 Enter American stale historical, agricultural, and medical societies, w'hether sup- 

ported by the slate or not , under the name of t he state, (r/. Cutter, 8o. A. L. A. 

Rules, Advance ed., 28) 

2 Enter all American state scK'ieties (historical, agricultural, medical, horticultural, 

entomological, etc.) whether supjwrted by the slate or not, under the name of 

the state. 

b) Benevolent or moral societies, purely local. 

1 Enter lx*nevolcnl, moral, and similar sexieties, jmrely local, under the name of 

the place. 

2 Enter iK'ncvolent, moral, and similar local scK'ielies of the place in which the library 

itself is IcH'ated un<ler their names, similar societies in other places under the 

name of t he place. 

Exceptions ^ variations^ and further specijicalions 

73 International societies. ICnter .societies e.xtending through many lands, or 
having authorized names in many languages, under the English form if it is used 
officially; otherwise under that official form of the name w^hich occurs most 
frequently. 

International maritime association, with referenc e from As.sociation internationale 
de la marine. 

International council for the study of the sea, with references from Conseil |>er- 
manent international |)our I’evploration de la mer; Central-ausschuss fur die 
i n I er na l io na le meeresf c »rsc' hong. 

Internationale erdmessung, with references from Association ge<Kiesi(|iie interna- 
tionale; Internati(jnal ginxletical assexiation. 

Comit6 ^temational des poids et mesures, with reference fnmi International 
commission of weights anti measures. 

Red cross (for general works) 

Red cross. U. S. American national Red cross, with reference from American 
national Rtnl cross. 

Red cross. Netherlands. Vereeniging tot het verleenen van hulp aan zieke en 
gewonde krijgslieden in tijd van oorlog, with reference from \’eret‘niging letc.i 

74 Orders of knighthood, secret orders, etc. Enter orders of knighthood, 
both those of medieval and modern times, also secret orders and other similar 
organizations, under their names, but enter the American Knights templars and 
other regular masonic bodies under the heading Freemasons. 

1 Medieval orders (usually to Im; entered under an English form of the name) — 

Knights of Malta, with Inferences from Knights hospitalers of St. Jt»hn of Jeru- 
iHilem; Hospitalers of St. John of Jerusalem, etc. 


• Library of Congress enters American state historical and agricultural societies under 
the state. 
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Teutonic knifhts. with referrmcs from IVutsihiT tinlfii; Pcutst ho rittrr, OnhT 
der Ritter des hospitales St. Marion in Jorusalom, Wt. 

Templars, w-ith reference from Knights templars {Monastu and mthtafx ordn » 
a Modern orders — 

Order of the Garter, Knights of Pythias, with references under the signiheart 

words of the name. 

3 Masonic l)ofiies — 

Freemasons. Knigh/s tt'mfylars, with reference'' from Knigln> templars {Sfastmii. 
ordfr): Templars (Masonic ord^'r) 

75 Alumni associations. Kntor alumni associations uiulcr the name of the 
chool or college. 

Yale university. Society of alumni, with reft'reme fonn NKiety uf aliiinni of 
Yale university. 

Pennsytv^a college, Gettysburg. Alumni association, with reference from 
Alumni association of Pennsylvania college. 

Smith college. Alumnae association, with referem i* from Alumnae assiM iation of 
Smith college. 

Paris. £cole des chartes. Soci6t£ de r£cole des chartes, with refere nce from 
S(K'ic!'te de Tficole des chart c*s. 

76 Local college or university societies. Enter local college societies under 
ihe name of the college. 

Columbia university. Philolexian society, with rt fereiu c* from PhiK.Ic \i.ir> so- 
ciety, Columbia university. 

77 Gilds. Enter gilds under the name of the city, with the name of the com 
pany as subheading. 

London. Merchant tailors* company^ with relereiut' from Merchant tailors' 
company, Lotulon. 

Dunfermline, Scot. Weavers* incorporation, with refe rem e fnDtn \\ last rs’ incor- 

iMiration, Dunfermline. 

Sheffield, Eng. Cutlers* company, uiiir reu rc-m c fr<»m ( ‘utlers’ e nmiMiJv, Sheffield. 

78 Learned academies whose names begin with K. K., R., I., etc. luiter 
learned academies under the lirst word not an article or an adjective exjiressing 
royal privilege, etc. (K. K., R., I., etc.) Abbreviate at the beginning of the 
names the words Kaiserlich, Kdniglich, Keale, Imperiale, etc., e.xcejit where 
these adjectives form the distinguishing part t)f the name, and disregard the 
abbreviations in the arrangement. 

The w’ords Royal, Imptrlal, etc. in the names of English stKieties arc not to be abbre* 
fiated nor disregarded in arrangement. 

K. Akademie der wissenschaften, Berlin, with reft n iK rs from 
Konigliche akademie der wissens< haften, Berlin. 

Berlin. K. AkademU; der wissens< haiten. 

K. K. Geographische gesellschaft in Wien, with refert'rues from 
Kaiserlich konigliche geograpluM he gesellM haft in \\ ien. 

Vienna. K. K. ( »eographische gesellst haft. 

I. R. Accademia di scienze, lettere ed arti degli agiati in Rovereto, wit h references 
from 

ImjxTiale regia accademia di scienze, letlere ed arti degli agiati in Rovereto. 

I. Regia accademia di st-ienze, letlere ed arti degli agiati in Rover .rio. 

Rovereto. I. R. Accademia di st ienze, lettere e<l arti degli agiati. 

Royal society of Edinburg, with reference from 
Edinburgh. Royal .soci^^ty. 

Imperial institute of the United Kingdom, the colonies, and India, Londen, whb 
reference from 

London. Imperial instiLute of the United Kingdom, the colonies, and India. 
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79 AflUiated societies. Enter local branches of affiliated societies under the 
name of the general orj^anization when this forms part of the name of the local 
society. On the other hand, local branches having indixddual names which do 
not include the name of the general organization are to be entered as independent 
bodies according to the regular rule for societies (72) In the latter case, make a 
reference from the name of the general organization. 

Archaeological institute of America. WashiftKion society, with references from 
ArchaeoloKical scK'iety of Washington; Washington society of the Archaeologi- 
cal institute of America. 

Daughters of the American revolution. Massachusetts. Col. Timothy BigeUno 
( ha pter, H 'ore ester, 
hut 

Norumbega women's club, Charlestown, Mass, (not General federation of wo- 
men’s clubs. Norumbega women's club, Charlestown, Mass.) 

80 Religious denominations, orders. Enter the official publications of a 
religious denomination or order, i. e. confessions of faith, creeds, catechisms, 
liturgies, breviaries, missals, hours, offices, prayer-books, etc. under the name 
of the denomination or order. (Eclectic, 195. Cutter, 59. cf. also rule 105, 
Con ven ti< )n s , C( >11 f e ren ees ) 

Chirch of England. Book of lommon prayer. 

Roman Catholic church. Liturgy and ritual. Breviary. 

81 Political parties. Enter official publications (platforms, proceedings, 
manifestoes, campaign books, etc.) of political parties under the name of the 
party. (Eclectic, 195. Cutter, 59. cf. also rule 105, Conventions, conferences) 

Democratic party. National lonvention. Chicago, 1884. Official proceed- 
ings of th(‘ National IVmocratic convention held in Chicago, 111 ., July 8th, 9th, 
loth and I it h, i8h4 ... 

Republican party. Neic York (.State) 6 th congressional district. Proceed- 
ings of the Kcfiublican atul Cnioti convention for the Sixth congressional district, 
held at IMeecker buildings, Oct, 14, 18(12 ... 

The publications of the Republican and Democratic congressional committees are to be 
entered under the names of these committees, not under the jiarties. 

Republican congressional committee, 1 90 1 - 1 9r>3 . 

INSTITUTIONS (ESTABLISHMENTS) 

Spccifuation. This includes colleges, universities, schools, libraries, mercan- 
tile libraries, museums, galleries, observatories, laboratories, churches, monas- 
teries, convents, hospitals, asylums, prisons, theaters, chambers of commerce, 
botanical and zoological gardens, buildings, etc. 

82 General rule. Enter an institution under the name of the place in which 
it is located. 

New York (City) Metropolitan museum of art, with reference from Metropolitan 
museum of art, New York. 

Boston. Public library. 

London. Chamber of commerce. 

Philadelphia. Children's hospital, with reference from Children’s hospital of 
Philadelphia. 

Washington, D. C. Freedmen’s hospital, with reference from Freedmen's hospital, 
Washington. 

Paris. Mus^e national du Louvre, with references from Mustk: national du Lou- 
vre, Paris; Louv re, Mus^ national du, Paris. 
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ExcepiimSf and special rules for particular classes of institutions* 

83 Institutioiis whose names begin with a {uoper noun or adjective. Enter 
an institution whose name begins with a proper noun or adjective f under the 
first word of its name, and refer from the name of the place where it is located. 

Harvard university. 

Corcoran art gallerv, Washirtf^ton. 

Enoch Pratt free library, Balhmore, 

lohn Crerar library, Chicago. 

A. K. Smiley public library, ReM( nds, Cal. 

Smithsonian histitution. 

Boston athenmm. 

Victoria and Albert museum, South Kensington. 

Two modihrations of (his rule have lx*en sugResttnl: 

1 To extend the rule to include all institutions wlu^st* names are distitutive. 

2 To limit the scope of the rule by making it apply only to institutions of the British 
empire and the United States; foreign institutions would therefore Ix’ enteriNi under the 
place even if their names begin with a pro[>er noun or adja tive. 

84 Colleges or professional schools of a university. Enter the eolbges of a 
British university and the i)rofessional schools which form an integral part of an 
American university under the name of the university, with the name of the col- 
lege or school as subheading. Refer from the name of the college or .school. 

Oxford. University. Bait to! tollege. 

Yale university. Sheffield sttenhjn sihooL 

St. Andrews imiversity. Vntverstty (allege, Dundee. 

Cornell tmiversity. Sthley e allege of meehanual engineering and the merhanit art.\ 

Professional sch(K)ls whose names lK*gin with a proper nout) or adjet tiv'c may Iw entered 
under their own names, (jarlirularly if they are .situated al a distance from the university 
of w'hich they ft)rm a part, have merely a nominal conneitiorj uith it. or for other reasons 
are unlikely to Ik* l(K)ked for under its name. ( ases in jx^int are some of (he Ameriian 
schools W'hich, originally indefKndent , have later afliliated with or beconje department.s of 
a university. 

St. Ignatius college, Chicago, with refereiKe from St. I.oiiis iiniversit\. 

Massachusitts. Agricultural coUege, Amherst, with refert iue from Boston (ini- 
versity. College of agriculture. 

85 College or university institutions. Enter college and univer.sily libraries, 
museums, laboratories, observatories, hosjtitals, slumps, and similar institutions 
under the name of the college or university. 

Berlin. UniversitMt. Physikalisches institut 

Paris. £cole superieure des mines. Biblmthetiue. 

Columbia university, Obsen^aiory. 

Harvard university. Peabody museum of A mmrun art haeology and ethnology. 

Chicago university. Hull physwlogu al laboratory. 


* While some of the special rules whir h follow are im insistent with the principh* laid <lf>wn 
in rule 83, it has nevertheless seemed best to enter certain rl.issi»s f institutions (r g. ehiirc he*- 
monasteries, ol>M*rvatoties, public s^'h<M;ls, Carnegie libraries, ei .) under pkue, in c onform- 
ity with the genenil rule (82) e\en though their name'^ begin w’itf a projKT nourj or a<lje( live. 

Exceptions to both 82 and 83 are recommenclH in reriain i .ises, where the affiliatifui ol 
one institution w'ith another u of such a nature that entry und r the general institution *1 
clearly to be preferred either to entr>’ under the name of the suU rdinale institution or under 
the place where it is kxiated. cf. 84, 85, 89b, 94, 95. 

t Library of Congress enters a foreign institution whose name begins with a national ad- 
jective under the name of the place where it is located. 
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86 Public schools. Enter all schools supported by taxation under the name 
of the place and refer from the name of the school. 

New York (City) Morris high school, with reference from Morris hiRh school, 
New York. 

Minneapolis. Lincoln school, with reference from Lincoln schof>l, Minneapolii. 

Paris. Lvc6e Janson*de-Sailly, with references from Lycee Janson-cle-Sailly. 
Paris; Jansnn-de-Sailly, Lycee, Paris. 

Leipzig. Thomasschule, with reference from Thomasschule, Leipzig. 

Edinburgh. Sciennes school, with reference from Sciennes school, Edinburgh. 

87 Private schools. 

a) Enter American and British private schools under the name when this 
begins with a proper noun or adjective, otherwise under the place. 

Balliol school, Utica, N. 1'. 

Copeland school, Saratoga Springs, N. Y. 
but 

Washinf^on, D. C. Cathedral school, with reference from Cathedral school, 
Washington. 

When a school is known only by the name of the j)roprietor, enter under his 
name. 

Chesborough, A. J., school. 

b) Enter foreign private schools under the place where located, with reference 
from the name of the school or the proprietor. 

Christiania. Nissens skole, with reference from Nisstms skoh , Christiania. 

Milan. Istituto privato Robiati, with reference from Robiati, .Xmbro^Mo. 

88 Indian schools (U. S.)* Enter Indian schools of the U. S. Indian service 
and denominational and private schools which receive government sui)port, 
under the name of the [)lace where located. Refer from the name of the school. 
(For information and lists of schools cf. reports of the commissioner of Indian 
affairs) 

Carlisle, Pa. Indian industrial school. 

Hampton, Va. Normal and agricultural institute. 

Pipestone, Minn. Indian training school. 

Phoenix, Ariz. United States industrial school. 

Morris, Minn. Indian school. 

Private Indian schools not a part of the U. S. Indian ser\ ice and not receiving 
government support are to be entered according to the general rule for Private 
schools (87) 

8g Private collections. 

a) Enter catalogs, lists, etc. of private collections (libraries, art galleries, 
numismatic cabinets, stamp collections, etc.) under the name of the owner of the 
collection, with added entry under the name of the author (compiler) of the 
work, and under place when known also by the latter. 

Walters, William Thompson. Oriental collection of W*. T. Walters, 65 Mt. 
Vernon place, Baltimore. 

Brinley, George. Catalogue of the American library of the late George Brin- 
ley. iBy Dr. James Hammond Trumbull] 

Added entr>': Trumbull, James Hammond. 


Library of Congress supplcmentarv’ rule 15. 
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b) When a private collection has passed into the possession of some institu- 
tion, society, or other body, entry for all subsequent publicatkms is to be made 
under the name of that body, with references from the name of the collection and 
the original collector. Publications issued before the change of ownership are 
to have added entry under the name of the in.‘^titution or other body into whose 
possession the collection has passed. 

Boston. Public library. Primr foUrciion, with from Prime (oIKh - 

tion, Bosttiii publk library; Prince, Thomas. 

Victoria and Albert museum, South Krnstnf»ton. tolJation, with refereme> 

from Dyce colitvtion. X'icioria ami .AII>ert museum; Dxit, Alexander. 

90 National institutions. National institutions (often designated as Im|>erial^ 
Royal, National, and the like) which include in their names the name <d tin- 
country, and therefore tend to become better known by the name of the country 
than by that of the city or town where they are 1 <k ated, are to be entered under 
the name of the country. The name of the city or town is to be added in the 
heading. In doubtful cases enter under the city or town. 

Peru. Biblioteca nacional, Lima, with referetu e from Lima. Hihlioteia narion* 
al del Peru. 

Victoria, Australia. Public library, museums and national gallery, Mrlhournr, 
with reference from MeIlK>urm‘. Public library. inu'*eum^ arwl national ^i.dlery 
of X'icioria. 

New South Wales. Public library, Sydney, with n fereiu e from Svdnev . Public 
library of New South ^\'ale^. 

91 American state institutions. Knter American state iitstitulions (universi 
ties, libraries, etc.) under the name of the stale. 

Indiana university. 

California. University, with reference from Lniversity of ( alifornia 

Massachusetts. State library, with refen iu e from State librarx of .XLiss.u husetts. 

Illinois. Asylum for feeble-minded children, Lintohi. 

There are certain institutions which, although not stric lly (Jlbc ial. ;. r maintained and 
controlled by the stale, are, on account of their names, most frer|Uenily IcMiked for under 
the name of the stale. These may best Ik- entered actording to the alnive rule. 

Pennsylvania. University, with reference from Lniversity of Pennsylvania. 

92 Agricultural experiment stations (U. S.)* Knter agricultural e\|>eriment 
stations of the United .States under the name of the state or territory in which 
they are organized. Include in the heading the name of the place where the 
station is located. Refer from the university or college of which the station may 
form a department, from the name of the .station, if it is at all distinctive, and 
from the name of the place where it is located. 

New York (State) Agricultural expe^ent station, Grnnui, with rcb n iu c from 
(ieni-va, N. V. Agricultural fxperiment station. 

New York (State) Agricultural experiment station, Ithma, with reffrenf Ch from 
C'orncll university. Agricultural exiK*rimenl station; lihata, N. \. Agric ul 
tural exix-riment station. 

Porto Rico. Agricultural experiment atation, Sfaya^urz, with reference from 
Mayaguez, Porto Kiio. Agricultural experiment station. 


•Library of Congress supplementary rule 21. 
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93 Universities, galleries, etc. called Imperial, Royal, etc. Enter universi- 
ties, galleries, etc. called Imperial, Royal, National, and the like, under the name 
of the place where located. The adjective denoting royal privilege, etc. is to be 
abbreviated and disregarded in arrangement, except in English names (r/. 78, 
Learned academies) 

Florence. R. Galleria degli Uffizi, with references from Rcale galleria degli 
I fiizi, Florence; rflfizi, R. Ciallcria degli, Florence. 

London. National gallery, with reference from National gallery, London. 

'rhe full (H)riK)rale names of the universities of continental Europe are little used even in 
.iflicial literature, and are hence practically unknown. Entry is therefore made under the 
plate followed hy the .simfile form of mime in current use. 

Christiania. Universitet, with referetu e from Kongelige Frederiks universitet, 
Chnstiania. 

Heidelberg. UniversitMt, with reference from ( irosshcrzoglu he Ruprecht-Karls 
universitat zu Hei<|ell)erg. 

Kiev. Universitet, with reference from lm|K*rat(»rskii universitet Sviatago Vladi- 
mira. 

94 Observatories. Etiler observatories under the name of the place unless 
they form a part of a unis ersity, college, or other institution, in which case they 
are to be treated acc )r(iing t() 85. 

Greenwich, Eng. Royal observatory, with refereiue fnnn Royal oliservatory* 
(Ireenu'nh. 

Paris, Observatoire, with r<‘ferenc<*s from f )l)servatoire do Paris; Observatoire 
royal de f’aris; < )bservatoire impf-ri.il <h‘ Paris. 

Kalocsa, Hungary. Haynald observatorium, with reference from Hnynald ob- 
serx'.itonum, Kiiltu\a, Ilutniafy. 
hui 

Wisconsin. University. W'ashhurn o}>\ervntory, with refereiues from Washburn 
obser\ .itor\ . M(i(Jnon, I!'/\ .Madison. \\ ih W .isJiburn observatorN'. 

Michigan. University. Ihtroit ohservalory, with refcren* es from Di'troit obscr- 
\ators, .\nn .{rfutr, Midi.; .Ann .Arbor. Mii h. Ihtroit observator\ ; Observa- 
tory ol the I’niy efsii y <it Mi hig.in. 

Carnegie institution, HV/s/r/we^u;. Solnr ohscr-miory, Mt. Wilson, Co/., with refer- 
eiues fnnn Sol.tr obsi'rvator> . .1//. Wilson, ( V//.; Wilson, Mt. ,('.il. Silar obser- 
vatory . 

A .siH’cifu' e.\(e|)tion may be |KTinitled in favor of entry undiT the name in ca.se the 
obsiTvalory is miu It more likely to be Kniketl for under its own name than under that of 
the phu e or of the iitslitution ol yvhich it h»rms a part. 

Lick observatory, yylth reference from ('.ilifurnia. I’niversity. Lick ohsenHitory- 

Allegheny observatory, yyiih rebniu e from .Allegheny , Pa. Wt'siern university of 
J’eniisy h ani.t. .]Jlcf;hrny ohservaftny. 

95 Botanical and zoological gardens. Enter Irotanical and 7/)ological gar- 
dens under the name of the jilau* where located, with the following excei)tions: 

1 When distinctly a jiart of some university or school enter under the name 
of the university or .school. 

2 Wlien own(‘(l or controlled by a .society and constantly referred to by its 
name, enter under the society. 

VV'hen the ])ro|HTty of an individual, enter under his name. 

botanical and /aK)logical gardens whose names are preceded by the titular 
designations Imperial, Royal, National, etc. are to be entered according to this 
rule, even when supported wholly or in part by public funds. 

General rule ~ 

Cincinnati. Zoological garden. 

Brussels. Jardin botanique. 

Kew. Royal gardens. 
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^.xcetiion i — 

Cambridge. UniTertity. Botanic larden, 

Mdnden. K. Preutsische foratakademie. Botamuker larttn. 

Exception 2 — 

Royal society of Tasmania, Hobart, Gardens. 

Zoological society of Philadelphia. Garden. 

Zoological society of London. Gardens. 

Exception 3 — 

Aksakov botanic garden. 

96 Churches. Enter all churches under the name of the place. 

London. St. Paul's cathedral, with ri*fc'n*nri* from St. r.ml'sr.'ithetlral, London 
Paris. Notre-Dame, with n*feriiuf from N«itrt‘-I>.inu’ dr P.iris 
Boston. Trinity church, with rrfm'iiiT from Trinit}- t hurrh, Boston. 

97 Monasteries, abbe3rs, convents, etc.* 

1 Enter monasteries, abbeys, convents, priories, etc. whic h are located in .f 
city or town, under the name of the place, and refer from the name of the institu- 
tion. 

Angers, France. Saint-Aubin {Brnedutine abbey) 

Kdrity, France. Beauport {PremonstnUrnsian monastery) 

Vienna. Uinserei Liiebei Firauj zu den Schotten {Beneduttne abbey) 

2 When a village or town has grown up around a monastic institution and 
bears the same name, the entry is to take the following form: 

Fulda, Ger. {Benedictine monastery) 

Einsiedeln, Switzerland (Benedutine monastery) 

St. Gall, Switzerland {Benrdidine monastery) 

Gorze, Alsafe- Lorraine {Benedn tine abbey) 

Clairmarais, France {Cistentan abltey) 

.As distinct from — 

Fulda, Ger. {City) 

Einsiedeln, .Switzerland {City) 

St. Gall, Sivitzeriand ( Canton) 

St. Gall, .Switzerland {City) 
etc., etc. 

3 A mona.stery or other monastic institution not located in a city, town, or 
village is to be entered under its own name. 

Grande-Chartreuse ( Af anas ter y) 

Monte Cassino {Beneduttne monastery) 

4 Enter British abbeys, j)riories, etc. as follows: 

Bury St. Edmunds (Abbey) 

Ely monastery. 

Tintem abbey. 

98 National banks. Enter national banks designated merely })y number 
under the name of the place. 

Philadelphia. First national bank. 

Enter other banking institutions under firm, association, or corporate name. 
(cf. 109, Firms) 

Bank of England. 

Suffolk bank, Boston. 


Library of Congress supplemental^' rule 14. 
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99 Carnegie and similar public libraries. Enter Carnegie, Passmore- 
Edwards, and similar public libraries under the name of the place, and refer from 
the name of the library. 

Pittsburg. Carnegie library. 

The reason for this exception to an exception (cf. 83) is that the Carnegie and to a less 
extent the I*assmore-Edwar<ls and similar libraries, because of their number as well as the 
nature of their grants and endowments, tend to become much better known, at least outside 
<»f their own immwliatc neigh lx)rhood, by the name of the city in which they are located, 
than by their own names. Where only the building is a private donation, the library being 
otherwise endow'e<l and supported by public taxation, the presumption is particularly 
strong in favor of entry under the place. 

MISCELLANEOUS BODIES OR ORGANIZATIONS NOT PROVIDED 
FOR IN RULES 58-99 

Specification. This includes conferences, congresses, exhibitions, and other 
occasional meetings, firms and other business concerns, committees and classes 
of citizens not lielonging to any body or organization, ecclesiastical councils, 
foundations and endowments, expeditions, etc. 

100 Diplomatic congresses. Enter diplomatic congresses under the name of 
the i)lace of meeting, with reference from any name by w'hich they are popularly 
know’n. 

Rfstatt, Congress of, 1797- 1799. 

Vienna, Congress of, 1814-1815. 

Verona, Congress of, 1822. 

Paris, Congress of, 1857. 

Berlin, Congress of, 1878. 

The Hague. International peace conference, 1899. 

Algeciras. International conference on Moroccan affairs, 1906. 

101 Intemational meetings. Enter international meetings, conferences, and 
congresses, of private persons, under their hmglish names provided their publica- 
tions have a|)|)eare(l in English or that language is .specified as one of the official 
languages of the conference. In other cases enter under the name in the language 
in w'hich most of the publications have appeared, or w'hen this cannot be ascer- 
tained, under the name by which the conference is best knowm. 

Intemstionsl congress of Orientalists, with references from Orientalists, Inter- 
national congress of; Oongres intemational des oricntalistes; Internationalcr 
orientalisten congress, etc., etc. 

102 Exhibitions, etc. Enter general exhibitions, fairs, bazaars, etc. under the 
name of the place where they are held, and refer from the official title and any 
other names by which the exhibition is generally knowm. 

Philadelphia. Centennial exhibition, 1876. 

New Orleans. World's industrial and cotton centennial exhibition, 1884-1885. 

Chicago. World’s Columbian exposition, 1893. 

Buffalo. Pan-American exposition, 1901. 

London. Franco-British exhibition, 1908. 

This rule applies to the official publications of an exhibition. Catalogs or descriptions 
of exhibits and other material published by commissions from the contributing countries, 
business firms, or other contributors, are to be entered under the bodies or persons issuing 
them. 

U. S. Board of management of government exhibit, Tennessee^ centennial exposu 
tion, 1897. ... Report on the United States government exhibit at the Tennessee 

centennial exposition, Nashville. 1897. 
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103 Eifaibitions held by societies or odier bodies. Exhibitions, fairs, bazaars, 
etc.^ held by or under the auspices of some society or institution or in connection 
with an international or other con^^ress, cspt'cially when they are numl>ered and 
occur at more or less regular intervals in different places, are to be entered under 
me name of the body or congress, with reference from the name of the place, and 
trom the name of the exhibition when this is at all distinctive. 

GroHer club, .Vne York. rataloRiio <»f an exhibition of French enirravin^;*i of 
the eighteenth centurx- ... exhibite<l at the tirolier club ... Mi>c eiev. 

Franklin institute, Philadflphia. Re|>ort of the ... exhibition of /Xmerii.in 
manufactures, held in the city t»f Phil.iclelphi.i ... by the I'ranklin insiiluie ... 

California state agricultural society. Annual fair, jd, San Jose, iS.sh 
Official refKirt ... 

(With reference from S.in Jose, C'al. ('aliforni.i •.tate agricultural .Htx ietv ’s 
third annual fair, l85h) 

California state agricultural society. Annual fair. 4th, Stmkton, 1857. 
Official rejKirt ... 

(With reference from Stenkton, (*al. t alifornia state agricultur.il 
societ> ’s fourth annual fair, 1H57) 

104 Ecclesiastical councils. Enter ecclesiastical councils of the Oatholic 
church, both general and special, under the name of the place of meeting. Treat 
in like manner councils, conferences, and .synods of other religious bodies, pro- 
vided the official rt'presentation is not limited to one denomination or .sect. In 
the latter ca>e, enter according to rule 105. 

Nicaea, Council of, 325. 

Ephesus, Council of, 481. 

Trent, Council of, 1545-1563. 

Dort, Synod of, 1618-1619. 

Enter I^teran councils. X’atican council, under Lateran. Vatican, not under Rome. 

105 Conventions, conferences. 

1 Enter conventions, conferences, and assemblies of .societies, political 
parties, religious denominations, etc. under the names of these bodies, (r/. also 
80, Religious denominations, orders, and 81, Political parlies) 

International co-operative alliance. 2d conf^ress, Paris, 1896 

Presbyterian church in the U. S. A. General assembly. 

2 Enter conventions and conferences of bodies which have no existence be- 
yond the convention under the name of the convention. If no name can be 
found, enter under the place of meeting and sup[)ly a name descriptive of the 
character of the convention. 

International congress of arts and science, St. Louis, i(>o4. 
but 

Syracuse, N. Y. Convention of mechanics and others, 1850. 

Boston. Woman’s rights meeting, 1859. 

(r/. 69, Constitutional conventions) 

106 Committees and meetings of citizens. Enter reports of meetings or 
committees of citizens not belonging to any named body or class and having no 
definite name, under the name of the place with subheading Citizens. Make 
reference or added entry under the name of the chairman or first signer. 

New York (City) Citizens. Prcx:ecdings at the mass meeting of citizens in 
the Cooper institute, .New V'urk ... March 24, 1874, national finances ... 
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Z07 Classes of citizens. Enter anonymous publications of any class of 
citizens (not organized) under the name of the place with the name of the class 
as subheading. 

Baltimore. Merchants. 

Washington, D. C. Bench and bar. 

108 Boards, trustees, etc. Enter bodies whose legal names begin with such 
words as Hoard, Corporation, Trustees, under the names of the institutions or 
bodies over which they exercise supervision. 

Smithsonian institution. Board of regents. 

Harvard university. Board of overseers. 

British museum. Trustees. 

log Firms.* Enter firms under surnames rather than forenames, giving fore- 
names or initials according to the u.sagc of the firm. 

Ward, Montgomery, & co., with rcfcrcnrc from Montgomer>’ Ward & co. 

Appleton, D., & co., not Appleton, Daniel, & co. 

In dealing with a large number of entries, w^here slight changes in the name 
arc frequent, the following form of heading may prove serviceable: 

Scribner, yirm, publishers, New York. 

(1847. Baker and .Scribner) 

The date in the second line is the date of publication of the l>ook cataloged. 

1 10 Foundations, endowments, funds. Enter foundations and endowments, 
funds, etc. under their names. 

Carnegie institution, Washington. 

Egypt exploration fund. 

Nobelstiftelsen, Stockholm. 

Carlsbergfondet, Copenhagen. 

Teyler’s stichting, Haarlem, 

ICndowTuents and s|x*cial funds of institutions (universities, colleges, etc.) are usually to 
be entered under the institution, with a reference from the name of the fund. 

Michigan. University. Harris memorial trust, with reference from Harris memo- 
rial trust. 

Smithsonian institution. Hodgkins fund, with reference from Hodgkins fund. 

111 Exploring expeditions. 

a) Enter under their authors or compilers accounts or publications of results 
of exploring expeditions, when the work is clearly the production of a single 
person or of two or more persons working in conjunction. 

Wilkes, Charles. Narrati\'e of the I'nited States exploring expt'dition during 
the years 1838-1842. Ily C harles Wilkes. 

Grenard, Fernand. Mission Dutreuil <le Rhins dans la haute A.sie. Le Tilxn ; 

Ic iwys et les hal)itants, par F. C'lrenard ... 

(Dutreuil dc Rhins diret'it‘d the exinxlilion, but died while it was in progress) 

Hooker, Sir William Jackson. The Ixitany of Capt. Bccchey’s voyage; com- 
prising an account of the plants collected by Mcs.srs. Lay and Collie, and other 
offic'ers of the exixdition ... iierformed in H. M, S. Blossom, under the command 
of Capt. F. W. Beechey. By Sir W. J. Hooker and G. A. Walker Arnott ... 

b) Enter accounts and publications of results of exploring expeditions, when 
consisting of contributions by several persons, under one of the headings named 
below. In choice of heading be governed by the way in which the expedition is 


cf. 60, note. 
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generally designated, or by the prominence given on the title-page to any one of 
the suggested headings. In cases of doubt the order given below is to be the 
order of preference. 

1 The official name of the expedition. The date of the exiH'dition is to be 
added in the heading. 

Ezp^tion antarctique beige, |8<)7’ i8qq, clu voyap* * du S. \. Bc-I- 

gica en 1SQ7-99 senis \v commandement tie A. <\v ( '.erlarhe dc ( ‘.(»iner\’; rap|K>rt» 
scientifiques. 

2 The society, institution, government department, or individual person who 
assumes the responsibility of the exi)edition and the publication of the results. 

Gesellschaft fiir erdkunde zu Berlin. (irordand>r\|M>diti(>n drr < irst llsc haft 
fur cTdkundo zii Merlin, I nter leitiing \ini l-.rit h von OrvgaUki. 

Albert I, prince of Monaco. Result. its des eainiwgnes m ientiri(|ii(‘s aec'iunpIieK 
sur son yaeht p.ir le prinre .-MlnTt I***' prim e tie Monaeo. 1‘ublu s sous s.i diree- 
tion avee ie eoneours de M. le baron Jule'^ tie (iuernt'. 


3 The commander of the expedition, especially when he edits the results. 

Beechey, Frederic William. The zoology of (\ipt.iin Meet he\ 's vo^•.lge: romp, 
from the eollerlions and notes made bv ('.ipt . Meet ht‘v. the t>fh( ers .md n.itut.dist 
of the ex[K*tlition ... i)erformc<I in H. Nl. S. iUosst>m under t omiu.ind t»f ( apt. !•*. 

\V, Becehey, 1825-2H, by eight iixTson") 

4 The name of the ves.sel or of the vessels if not more than two participate.* 
The date of the expedition is to be added in the heading. 

Adventure and Beagle, //. M. SS. (iM2(> I8^^6) N.trrative of the surveying 
voyages of His Majesty’s ships .Adventure ami Beagle betwirn the years 1826 
and 1836 ... 

5 The editor of the results. 

Adams, Arthur, rd. The zoology of the voyage of H. M. S. Samarang under 
command <»f Sir Kdw. Belrher, 1843 0 (by buir |Hrsi»ns) 

6 The first word of the title. 

Exploration srientifiejue de I’.Algerie ix'ndant les ann^*es 1840, 1841, 1842 

In all cases refer freely from government departments, names (»f vessels, com- 
manders, societies, editors, etc. (r/. note under 1O9) 

(Eclectic, 153-161) 


d) TITLE ENTRY 

II2 Anonymous. Enter anonymous works under the name of the author 
when known, otherwise under the first word of the title not an article. Make 
added entries for titles of all anonymous works whose authors are known; when 
the work relates to a particular person or place make added entry also under 
this namc.f (c/. also 22:2) 

[Wright, Mrs. Mabel (Osgood)i The garden of a t ommutiT'h uife, ret orded 
by the gardener ... 

[Arnim, Mary Annette (Beauchamp) grdfin voni Eliz.dM‘th and her ( a rm.in 
garden ... 

The Ordeal of Elizabeth. 

The Creed of Christ. 


• Library of Congress enters under first-named vessel with afld<*d enrry umler the other, 

t In a dictionary catalog this is usually the subjeert entry. 
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1 13 Anonymous — Change of title in sturessive volumes. When the title of 
an anonymous work in several volumes chanj^es in the later volumes, enter under 
the first title unless a majority of the volumes are issued under the later title and 
the work for this or some ot her reason is decidedly better known by this title. In 
either case refer from the title not chosen. 

114 Anonymous - By the author of ... When an anonymous work of undis- 
coN'ered authorship bears on its title-pa^e such a phrase as “by the author of, " 
enter it under its title with an atlded entry under the title quoted, followed by 
the words “Author of.” If different titles are thus used by an author at various 
times, make the added entry under the title most frequently referred to, or, in 
case of doubt, under one of his be^'t known or earlier works. Refer from the title 
of each work to the title thus chosen, using the form: I’or other works by this 
author s(‘e ... 

A Doffed coronet; .1 true ^lorv. I)\- tin- .lutlmr <>{ “'I'he M.irtynlom of .in 
empress" ... 

Afl<le(l entr> ; Martyrdom of .m empre**'', Author of. 

A Doffed coronet 

I'(»rotlier \sorks 1)\ this autlior \rr M.irurdom of .in empress, Author of. 

115 Anon)rmous -- Initials, eti . Knter under title Itooks in which initials, 
asterisks, or other typographical devices, not identified, are us(‘d in place of the 
author’s name. Makeadde<l entry or referent e under the initials (both first and 
last letters) asterisks, etc. 

'fhe Young travellers in South .Amerita or, ,\ popul.ir introdiu tion to the 
history and risniiK I's uf that intiTestinn .ind import. int ri'j^ion. Dn (i. A. . . 

.Added entries: 1. A., G. 2 . G. A. 

Hungary an<l its re\ olut ions from t In* (Mrlii ‘>i pi*riod t<^ the nineteent h < tmt urN'. 
W'ith a memoir nf Ldui" Kossuth ll\ I’. ( ). S. 

.Added entries; i, S., E. O. 2 . E. O. S. 

Precis histori<|Ue sur la rexolntion des pro\ im es unies dt* IWuierirpie du Sud ... 
Par. A. I' * * e\-n»nnniss.iire <K*s ^uern-s. iln xalier de la Legion d’honneur. 

Added entries: i.F***..A. 2. A. F.* * 

1x6 Anonymous Dilhrcnt spelling. If the first word of a title entry or 
reference may be sjielled in more than one way, follow the spelling of the title- 
page and refer from other forms. 

Where dilTerent sjrellings have been used in siuressive editions, follow the 
title-page in each case and make added entry under the original form. 

For treatment of eiriis, national folk tales, and the like see uo. 

An Inquiry into the e.iusrs of the mise.irri.ige of the S( ols eolony at Darien ... 

{In \ Lolleelion of >tate traets. Lond<»n, 17(»7. 32*,; v. p. 520 563) 

I'irst puhlislu'd ( ikisgow, 17(H). as "An Ln<|uiry into the causes lete.]" 

Added entrx : Enquiry into the ( auses ... 

(British') Lihrary association rclk: When the first word of the title of an anony- 
mous work is syK'lled in more than one way, choose one form of siK'lling and refer from 
the others. 

Inquii^. An Fnrjuiry into the n.iture and origin of lilcrarx' property. 

I'lujuiry see Inipnry. 

Where dilTerent spellings have Urn used in successive editions, enter under the earliest 
form and refer from the others. In the case of obsolete or archaic forms of spelling, enter 
under the modern form and refer from variants. 
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117 Anonymous — Related works. When the title an anonvmouj* work 
begins with a word indicating numerical sequence, or detining its relation to 
another work, make added entry or reference under the title of the principii* 
work, thus collecting related material under that title, 

A Second letter ma latr Tu»l>lr rointnanUiT of ihi* British fi>rt'i‘> in ( •vriiiaiu ... 

By the author of the first letter 

“ 1 'he writer .. [is- to U* Owen Kutlheail " l’uro|H“an nia^a- 

zini'. \ 14. p. 

.A<l(le<l t ntries; i Ruffhead, Owen, supf>o\rJ author. 2. Letter to a l.ite 
no)>l(* 1 oniin.iiuier. 

118 Anonymous Translations. Knter a translation of an anonymou.s work 
under the first word of the translated title and make added entry under the 
original title. 

For variations from this practice in the ca.se of epics, national folk tales, et( . ur 1 20. 

Near to happin<‘ss (.\ ( Ate dii bonheur) 'Kr from the ^'ren^ h by I'r.ink H. 
PoltiT. 

A( 1 ( 1 (mI tn tries; I. A cdt6 dii bon lieu r. 2 Potter, Frank Hunter, tr. 

f B ritish) Limkary ass(K'iatK)N ki i.k- Enter a translation of an anonvnious work 
under the heading ad(»pted for the original work and make added entry under the first 
word of the translattvl title. 

IIQ Bible and similar sacred books. Enter the Bible or any part of it (in- 
cliuling the .\i)ocryj)ha) in any language, under the word “ Bible.” 'I'reat in like 
manner the 'Ealmud, Koran, and similar sacred books, using the English name 
unless the vernacular is d(‘cidedly better known. Make added entries under th(‘ 
names of the editors and translators, and rider from titles of individual parts or 
book^, e.specially when they have been published separately. 

.Si heme of arranfffmt’nt under Bible : 

1 Bible. Bohxlot. 

2 By l.in^Miagi ^. arranged .ilph.dx'lic .dl\ . 

3 .Selei turns, bv lariRU.iRCH. arrariKcil alphalH'tii <dlv. 

4 Old Testament. Polyglot. 

5 (dd Testament, by lau^ua^cs, .irrauRccI alph.dx't i( all\'. 

() ( dd Testament, (ienests, Txodus, v\i ., iu (*rdcr of th(‘ authori/ni sjt- 

sion, ca< h book sutiarraiiRcit like 2. 

7 (dd T estament, .l/xx arraii^'ctl as .ibovc 0)1 

k — — (dd Testament. A pta ryfihal hooks {{nr :\\uHr\ ]}ha mm] pM'udi*pi^rapha 

not iiu hided in t he .iuthori/(*d version) arr.iiiReil alph.ibet it .dlv . 

g .\nv 7 V’\/</we«/, arranKe(l as .ibove (4 f») 

10 .\Vw Testament. /I /xx ry7>/t(i/ fxinA’v, arranged alphal>ei ii allv . 

Further subdivisions may Im- used. e. .Seleitums under single lMN>ks or groups of 
books, I\iraphrases under Psalms, and Harmonies under < fOs|K ls. 

Other examples : 

Koran. 

Vedas. 

Vedas. A tha rvaveda . 

120 Epics, national folk tales, etc. Enter epics, national folk tales, and the 
like under the English name by which they are known and refer from the 
vernacular. If, however, the vernacular name is decidedly better known, enter 
under that and refer from the English form. Make adfled entries under the 
names of editors and translators, {cf. also Cutter, 1251 26) 

Nibelungenlied. 'I hc* fall <»f the* .NilM-lungs; done into English by Margaret 
Armour; illustrated and rlecorated by W. B. .Mai dougall. 

Addcxl entries: 1. Armour, Margaret, tr. 2. Macdougall, W. B., illus. 
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124 Newspapers. Kntcr newspapers under the first word of the title not an 
article. In the case of newspapers which appear in several editions (Sunday, 
morning, evening, etc.) under slightly varying titles, enter each edition inde- 
pendently, but make added entry or reference under the main title, and likewise 
under the name of the city unless this appears as the first word of the title. 

The Terre Haute express. 

The Union, with reference from Indianap^ilis. The Union. 

'the Westminster gazette, with reference from London. Westminster Razettc. 

'rhe Morning times, with added entry: The Times, Washington, and reference from 
Washington, D. ('. Morninji times. 

The Evening times, with adder! entrv: The Times, Washington, and reference from 
Washington, D. C'. h’.vening limes. 

125 Directories. Kntcr a directory published periodically under the first 
word of the title not an article, a serial number, or the initial* of a compiler or 
jiublisher. 

Enter a non-periodical directory under the name of the compiler if mentioned 
on the title-jiage. If no compiler is mentioned enter under the first word of the 
title. 

Make added entries or references as follows: (a) Under the name of the 
place t in the case of a town, city, county, or state directory ; (b) under the com- 
piler of a directory jiublished periodically, and under the publisher provided his 
name ai)j)ears as a part of ihe title. 

(Cutter, 1 15) 

'Lhc United States statist i('al <!inM tory, «»r Merchants’ and traNclliTs’ guide; with 
a wholesale Inisiness dire( t<>r\ ol .\ew-N’<irk. H\ Loomis, White iV co. 

Added entry: Loomis, White & co. 

Dtirfler, Ignaz. Hotiiniker-adresslmch Sammhmg \on namen ,md adressen 
der lel)enden botaniker alien land<T, der IxManisc lu n garten iind der die botanik 
pllegendeii institute, gesellschaften und periixlist lien publicationen. Hrsg. von 
I . I )ortler ... 

Crockford's cleri(\il directory ... being a statistical binik of reference for facts 
rel.it ing to the clergy .ind the chun h ... 

The Clergy list ... I'ontaining (omiilete lists of the clergy in I’ngland, Wales, Scot- 
land, Irel.md, and th(' colonies ... 

126 Collections, f^ntcr composite works and collections of independent 
works, essays, etc. by various authors under the compiler or editor, individual 
or C()r|>orate. If the work of the editor or editing ])0(ly seems to be but slight 
and their names do not appear prominently in the i)ublications, or if there are 
frequent changes of editor, enter under the title. (Cutter, 08-108. Eclectic, 
87 01) 

Dole, Nathan Haskell, comp. The Latin poets; an amhologv, bv Nathan 
Haskell Dole ... 

Longfellow, Henry Wadsworth, ed. The p<x‘ts and i^Hiry (»f KurofH'. With 
intHKluciions and biographical notices. By Henry Wadsworth Longfellow ... 

Gifts of genius: a mis('t‘Ilan\’ t»f prose and tK>etr\', by American authors. 

Introduc tion bv- .S. (). (Samuel OsgtHKl) 

Added entry: Osgood, Samuel. 

• If the title of a dinvtory begins with the initial of the name of a publisher or compiler, 
enter under the surname of the publisher or compiler, r.g., R. L. Polk & co.’s city of Suix^rioi 
directory, under I\»lk. R. 1.., cS: co. 

t In dictionar\' catalogs which make a subject entry’ under the name of the place, sub- 
heading Director if s, this adiled entry or reference is of course omitted. 
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The Empire anti the I'enturs . a vtu-s ot fN-viNs on imiHTUkl proj»K'nis an<l iKwtsihili- 
tics. by Viiriou** wriurv With an intriMluotion 1 *\ (.'harh*. (.oidnian 

and a p(K‘m b\ Rudvanl Kipling, rntitltHl ‘ I he heriia^:* ’ ... 

Addt*<i nurio; i Goldman, Charles Sydney, rd. j. Kipling, Rudyard. 

1 Enter under their titles sueh ci>mt>ilation> a> ntonunienta. siTiptores. amvdota. col- 
lections of inscriptions, etc., unless they are j*eiuTally rcferrcHl to under the name of the 
editor. 

Monumenta Habsburgica. Saninilunj; \<»n a* ten>»i in km iind brii-fen /nr ):»•- 
M'hii hte des h.insr'* Halwhuri: in di tii /l itianine son 147^ bis 157(1 Hrs|,;. xdti 

der Histor, < iuninissi. *n dor KaiM'il .ikailmne dt-r vM-NsniM hattm /u W im ... 

Addt‘d entrv. K. Akademie dcr wissenschaften, Itt'UfUj. Ihstonuhe 
comntiisiou. 

2 Enter festsihriflen ami similar lolUvtions ptjblislted b\ a smaety or an institution in 
honor of a jKTson or to celebrate an auni\ersarv under the siuiciy or institution, with 
added entry under the tilK-. When mH puldishc'd b\‘ a siKic'ty or an institution, enter 
under the title. In either case m.ike adiic*d entries umler the editor ami the iHTsoti in 
wh(»>e honor the eolleelion is published. 

Freiburg i. B. UnivensitMt. I t sts* lirili iler Mbreiht-l ndw i^s-uiiix c-rsiiat in 
1’ reiburg znni !unl/ic;)iihn.Lii‘n nxi' t iincis-jubd.iiini Koni^^lit hi*n 1 lohril iles 

^rossherzo^s I rii drit I1. 

Added entr> : Friedrich I, yjxitul dukr <»( liiidrn. 

Germania mttnnerchor, li.i/timurr h? iit /nm L^'ililnien inbdanni 10 

ttklober l<|o() <!<■«,( itTiii. mi. I in.min n h'»r \on lt.diim"rr. Md . ).:(>;rnnd< t .011 lo 
oktober 1^50. lin anftr.ij^e di auss» hns-.r^ Im \ eroins^eM Im hie /Us.immm- 
^estellt \(»n ( arl I .iei.;eler 

.Added entrv Laegeler, Carl. 

An English nus((ll,in\; present* d lo I )r I mnie.dl in honor of his sexenls- 
hfl h bin hda\ . 

lal. b\ \\' I* Kei, \ s N.ipiei . .111*1 W W .^IomI. 

.A* 1 * 1**1 entries. i Ker, William Paton, *// Napier, Arthur Sampson, 
jontt ed. Skeat, Walter William, jotn! nl 4 Furnivall, Frederick James. 
Festschrift /urn sicb/i^steii ij* burtsf.iv^e Moiit/ ( .miors . llts^ \ on M ( ml/** 
und s ( .lint her 

.\dde*l eiiiri('s. 1 Curtze, Maximilian, nl .» Giinther, Siegmund, imni 
vd. .V Cantor, Moritz Benedikt. 

; Two or more writings by ilitYen-nt authors publislu**! iogi*ther but h.iving no colie* 
live title are to be enlerc'd under th*' one name*! lirst on the title [lag**. e\’en thougfi I fir 
name of the e(Iilor may also be given. 

Carlyle, Thomas. ( ,irl\l* ‘sl 011 Hnnis. nmiIi'Di*- * *»it* f 's 's.iinrd.iv m^hf, 
and *)ther poems Irorn Ibinis, i*|. with init< s .md .m introdin limi b\ \\ ill.iid ( . 

( »< *rc*. 

Adde*l « ntries: i. Bums, Robert. 2 Gore, Willard Clark, rd. 

127 Cyclopedias. Enter cyelopedias and dictionaries under the name of the 
editor, unles.s dceidedly lielter kiniwn by their titles. In doiiblful ease^ enter 
under editor. Make addetj ent ry under I he publisluT when the work is apt t*> be 
referred to by bis name. 

Larousse, Pierre, ( ir.iml *lit t iotm.iin- nni\*is*l dn \ix'' sie* !c .. par .\!. 
Pierre l.iirous-<« ... 

Tin* Century * \ * lop<’*lia *if nanifs, ,1 prointiin* iiig .mil *‘t\ niol*)^dc al *)i* tifinarc’ of 
names in ^i <j^r.i|)fi\ . bio^'r.ipln . ni\ f liolog\ , }iisior\ . *-t lim»log> , art , an ha**il- 
ogy. fii lion, Cl* , et* ., * t* . * *l, b\ B<’niamiii L, Sinilfi ... 

Adde*l entrv: Smith, Benjamin Eli, rd 

128 Series entry.* Enter a series under its title, unless it is universally 
known under the name' of the editor <>r jiublisher, and make added entry or refer- 

• An *'idc|X‘nfIent c ntrv shoiilfl b** mad*- f*>r ea* fi s**p.irat*- w’*;rk in a wn< s mi»l« r its *iwn 

heading, the name of the sc ries being gi\en in par*‘nthcsis after the (*>llati*in. uj f(g»j 
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encc under the editor. Include in the series entry a list of the works in the 
library which belong to the series, giving author’s name, brief title, and date of 
publication of each item. 

Arrange the contents numerically if the publishers have assigned numbers, 
otherwise aljihabetically by the names of the authors, or, where such arrange- 
ment would be more useful, as in the ca.se of biography, by subjects. 

International scientific' scTic^s. 

V. I. Tyndall, John. 1 ‘orms of water. 1872. 

V. 2. BaKehoi, Walter. Physics and ixililics. 1890. 

V. 3. Smith, Kdward. FckkIs. 1873. 

Story of the Fnii)ire; eel. |»y How'ard An^us Kennedy. 

Bescint, Sir Walter. Rise of the Kmpire. (I897J 

Kennedy, Arnold. Story of the West Indies. ( 18991 

Kingsley, Mary H. Story of West Africa. 1 1 8991 

McCarthy, Justin. Inland and her stor>'. 1903. 

AddiVl entry: Kennedy, Howard Angus, ed. 

English men of letters; ed. by John Morley. 

Bacon. By K. W. Church. 1886. 

(ioldsmith. Bv W’illiam Blac k. 1887. 

I. ami). By Alfn-cl .Aingor. 1888. 

Aclcled entry: Morley, John, ed. 

Historic towns; e«l. by I'dwarcl A. Freeman & Rev. William Hunt. 

Boston. By II. (*. l.cKlge. l8c)i. 

Ilristol. Bv William I hint. 1887. 

Carlisle'. By .Maude 11 Creighton. i88cj. 

Fxeter. By K. Fre'e'man. 1887. 

Added entries: I. Freeman, Edward Augustus, ed. 2. Hunt, William, ed. 

Where printed cards are used a simple but less compact me'lhod is to insert a card for 
eaeh separate wetrk under the .series lille, the latter being written at the head and the 
earels prej|)erly arranged. .‘\ written card giving the title and name of the editor should 
precede. 

129 Inscriptions. A single inscription of unknown authorship is to be 
entered under the editor unless uniformly referred to by a distinctive name, in 
which case it may be entered under that name, with reference from the place 
where it was found. Treat collections of inscriptions according to 126, note i. 
(Instruktioncn, 12) 

Comparetti, Domenico Pietro Antonio, ed. Isc rizionc arcaica del Foro 

Romano, edita cd illustrata da Domenico C'omjiaretti. 
but 

Rosetta stone inscription. Der demotiM he teil der dreisprachigen inschrift 

von Rosette: iibers. unci erklart von dr. J. J. Hess. 

Added entry: Hess, Johann Jakob, ed. 

e) MISCELLANEOUS RULES 

130 Geographic headings. Give geographic names used as entry words in 
the F^nglish form. When both an English and a vernacular form are used in 
V nglish b(K)ks, the vernacular is to be preferred. 

Munich, not MUnchen, 

Florence, not Firenze, 

Austria, not Oestcrreich. 

Saze-Meiningen, not Sachsen- Meiningen. 
but 

Dauphin^, not Dauphiny. 

Mainz, not Mayenc e. 

Leipzig, not Leipsic. 
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In deciding between difierent forms of place names refer to standard gazet leers 
such as Lippincott's new gazetteer; Longman’s gazettei'r; Century cyclopedia of 
names; Ritters geographisch-statistisches lexikon; Vivien de Saint-Martin’s 
Nouveau dictionnaire de geographic universelle. 

For place names in the United Stales American librarit*s will follow the form ptt'scrilKxl 
by the U. S. Geographic board providcii it has made a decision (srr its Liiest rt'jwri). 

Library of Congrkss si pplkmkntaky ri lk 7 

The following classes of gii>graphic divisions arc cntcrtHl under flu* name of ihc phur, 
followed by the name of the countr\' (tiot by Utc mimt' of thv pnn'ituf or stfutllrr . 

1 City, toi^Ti, lx>rough, commune, etc. 

2 County, “aiTondissement,” etc. 

3 State, province, “dejiartement,’' etc. 

Examples : 

Alexandria, Ef’ypt. 

Alexandria, Scot. 

A1ik* 8, Hautes-, France (Dept.) 

Alpes-Maritimcs, France (Dept.) 

Cork, Ire. ( CUy) 

Cork, Ire. ( County) 

CumlK-Tland, En^. 

Exceptions: 

I CUy, town, borough, commune, etc, 

a) Enter largest or best known city of its name without further designation, e. g. 

Boston. 

Chicago. 

London. 

New ^'ork ( City) 

Paris. 

Quebec (City) 

In doubtful cases add name of country. 

b) Enter towns, etc. in the United Slates as follows: 

Bayonne, N. J., not Bayonne, V. S. (N. J.) 

2 County, '' arrondissement etc. 

Enter countic‘s in the United States as follows: 

Washington Co., O. 

Washington C'o., Pa. 

Washington Co., Vt. 

Two or more places of the same name in a given country or state are to Im‘ distinguished 
by the addition, in parenthesis, of the name of the province, “dqxirlement,” county, etc ., 
of the place in question, e. g. 

Athies, France (Aisne) 

Athies, France (Pas-de- Calais) 

Athies, France (Somme) 

Bradford, Eng. (Devonshire) 

Bradford, Eng. (Northumberland : Berwick-upon-Tweed dtv.) 

Bradford, Eng. (Northumberland: Wansbeck dii\) 

Bradford, Eng. { Yorkshire) 

Templemore, Ire. ( Co. Mayo) 

Templemore, /rf. (Co. Tipperary) 

Victoria, Can. (Alberta) 

Victoria, Can. (B. C.) 

Washington, 0. (Fayette Co.) 

Vathington. 0. (Guernsey Co.) 
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131 Modified vowels. In headings write the modified vowels a, 6, ii, in what- 
ever language they may occur (German, Swedish, Hungarian, etc.) according 
to the usage of the author, but arrange as ae, oe, ue. (Cutter, 2gc). Eclectic, 
3^4 329) 

132 Civil actions. Enter reports of civil actions under the party to the suit 
who is named first on the title-page, adding the name of the second party, in 
the following form; Doe, John, ts. Roe, Richard.* Make added entry under 
the second party, and alM> under the rejMjrter, jirovided his name appears on 
the title-fiage. {(/. 2, joint authors) 

Brooks, William, vs, Byam, Ezekiel. 'Dk* rase of W illiam Br(M)ks versus 
Kzekiel Hyam ati(i ot h<Ts, in ( (iiiit v, iu the ( ircuit < oiirt of \ he I nileil States, for 
the I'irst ( in iiit — <hsirii t of M.iss.u husetts. Before the Hoiuirable Mr. Justice 
Story, the Honorable Jinl^e Spraeiie. Simon ( ireenleaf, evj., ( harh's Sumner, 
<*.s<|., counsel for t omplain.jnt. i'ranklin I)e\ter, eMj., HbenV Smith, jr., esrp, 
counsel for resiKmdenls. 

Bill, an^wiTs, depositions, etc. 

A<lde<I entr\ : Byam, Ezekiel. 

Added entries or refereiuvs for courts, jinl^cs. defendants other than the first, etc. are 
omitted in the examples under 1-52 1 How far siiih a<ided entries are to be made will 
dei>t‘!i(l largely on the fullness of the ( atalog or the ( harat ter of the library. 

133 Crown, state, and criminal trials. Enter rejKirts of crown, stale, and 
vTiininal jiroeeetlings under the name of the defendant. When the trial is of 
several individuals enter under the one named first on the title-page. 

Paine, Thomas. 'I'hr trial of 'I’homas Paine, for a libel, r«»niained in the 
se< ond p.irt of Ki^hts of man, l>eforc Lord Kciinoii, and a sjK‘< ial jur\', .it ( luild- 
ll.dl, 1 )eeember IS.. 

O’Connell, Daniel, (hfendnut. A '^pei i.il report of the pnx e(‘diiij;s in the ra.se 
of I hr (Jueeii .i^aiiist 1 )aiurl ( )'( 'oiiiirll ... John < )'( 'onnell ... I homas Steele, es(j., 
'Ihoinas Mat t hew Ka\,e*»<|.,( h.irles ( ia\«in 1 )ufl\’, esep, Kr\ . riioinas ritTnrw', 
Rr\’. Pefrr J.imrs I n m il. |<*}in ( iray ... ainl KirhanI Barn i l , rs(j. in the ( 'oijrt of 
Lhieen’s brm h. In land, Mi(h.irlm.iH term, lH4^. .ind Ililarv term, IH44: »»n an 
indiet meiit lor « otisjunK .md misdi mr.uiour. lab b\ J«>hii Manedy, esfp 
Added ent IN : Flanedy, John, cJ. 

134 Admiralty proceedings, hunter admiralty j^roceedings relaling to vessels 
under the name of the \ essel. 

Savannah {Priviilrrr) Tri.dof the otlierr'^ and errw of the |)rivateer Sav.innah, 
on tin- eh.irge of pir.n s . in the Liiited Stati". ( in iiit court for thi* southern dis- 
triit of N»*\v ^'<»rk. lion. Judges Nelson .iiul Shipm.in, jnesiding. I<e|M»rtt*d by 
A. L. W'.irburton ... 

Added entry: Warburton, Adolphus Frederick, reporter, 

135 Collected reports of trials. Enter collected rejiorts of trials under the 
name of the compiler; if fiublished anonymously, enter under title, {cf. 126, 
Collections) 

[Harris, Carrie Jenkins] “Mrs, C, \V. Ilari^is.” State trials of Mar>, (jueen 
of Scots, Sir Walter Raleigh, and C'aptain William Kiiifi. t'onderised .ind eojiied 
from the State trials of l*'raneis Hargrave ... London, 177b, and of b. B. Howell 
... London, iSi(>, with explan.itory notrs. By Charles ICdward LIomI ipseud.j 
.•\dded entries; 1. Harg;rave, Francis. 2. HoweU, Thomas Bayly. 


* (^n the Library of Congress printed cards only the first party to the suit is given in the 
heading. 
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(r/. also ('utter, m — :56) 

136 Title. Ihe title is usually to he gi\en in full, including the author's 
name, and is to be an exact transcript of the title-j»age. e\cept that mottoes aiul 
non-essential matter of any kind, as well as designatiiui of .series.* may l»e 
omitted, the omissions being indicated i'y three ilots (...) I'he punctuatiim of the 
title-[)age is generally to be followed; if there is no punctuation it is to be supplieil 

0 /- 173) 

For a written card eataK»g the title may he aliridgetl. 

137 Titles of rare books, (iive the title or colophon of b(H>ks of exceptional 
rarity or curiosity in full, reproducing, as f.ir as pi»ssil>le. punctuation, cajiilali/a- 
tion, and ty|)ographical jx'culiarities. (('utter, ^^51) 

138 Misprints or eiTors of spelling. Indicate misprints or obvious errors of 
spelling by [!] or j5/V) 

'I lif luginnin^ end I'l end of drinking. 

In a manuscript catalog use three dots (...) uiuler I he word miss|H-lled. 

139 Additions to title. .Additional matter may be supplied (within brat kets) 
in the title when this is ambiguous or n*<juires explanation. Siu h additions 
should i)e !)rief and in tlu‘ language of tlu‘ title; if thc'V ri*(juire much space, they 
are to be given in the form of a note. (< /'. it)S, Notes) 

Burroughs, John. Mini and hoiiKh; ;|M)ein‘'i h\ j«)l)n Minionj^lis ... 

Worrell, John. A <lianiond in tlu' 1011.4)1; < nihrac in^ anetdoie, bin^raplu, 
mnianee and historx, h\ ( apiain John Worn II , . 

( ont.iins hi lel ''keh he-* ot < .etiei.d Sam Houston, 1 In I'evan war of inde* 
pendi fK e, New 1 l.iriiions . I nd . 1% anK«-line a nd the .\e.idians in the I ’nit« d 
Stall s, I i\ il >Nar rt niinis« rm i*>^. «>t< . 

140 Language of the book, .state in a note, or within brackets in the title, the 
language or languages in which a book is written, when the fat t is not ajiparent 
from the title. 

141 Transliteration and translation of title. 1'iiles in tharat ters other than 
roman or got hie may be transliterated. .\ brief translatimi may also be atided of 
all titles not in the classic, Romance or 'reutonic languages. 

142 Titles of works (other than periodicals; in more than one volume. 

Works in more than one \'olume Mother than pc*riodi( alsi are, as a rule, to be c ata- 
logecl from t he title-jiagc* of the first \ olumc-, sul>se(juent c hanges being explainer! 
in notes or show n in c ontc^nts. (»/. 1 1 i 

143 Same work published under different titles. If a liook has been pub- 
lished under two or more titles, make full entry for eac h of the c-ditions in the 
library* and give in a note undc-r c*ac h entry the r)th(T title* or titles under w hic h 
che book has apf)eare(l. If the library has but one of the (-(lit ions, make full 
entry under this title and refer from the others.-’ (Kclc-clic, 28H ^ooj 


cf. 166, Series note. 
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1 Meredith, George. Kmilta in England. 

Afterwards issued under title: Siindra Belloni. 

Meredith, Geor|;e. Sandra Belloni. 

Previously issued under title: Emilia in England. 

2 Meredith, George. Emilia in England. 

Afterwards issued under title: Sandra Belloni. 

Meredith, George. Siindra Belloni. 

See his Emilia in England. (The same work publishctl under a ditlerenf 
title) 

144 Books with several title-pages. If a hook has several title>pages, select 
the most general, and give the others, if necessary, in a note or as contents. 

This rule apfilies only when t he title-pages come under the same heading. If the several 
title-i>ages require separate entry (as when one is the title of a series, the other that of a 
work in the series) each title will lx? used under its own heading. 

Of an engraved and a printed title-page the latter is usually to be preferred, 
and always when it bears a later date. 

Of two title-pages equally general choose the first when one follow\s the other, 
the .second when they face each other. 

(Cutter, 156 158) 

145 Titles and title-pages in different languages. Of titles and title-pages in 
dilTerent languages, if only one is in roman characters, use that ; if both or neither 
are in roman, use the one in the original language. Mention in a note the un- 
used title. 

In the case of Greek classics wdth the title in Greek and also in Latin on the 
same title-j)age, give both titles. 

Library of Conorkss supplemkntary rule 20 

1 Title- pa fit's and text in tu'o or more 

Of title-pages in dilTerent languages, with text likewise in more than one language, choose 
the one which is printed in roman or gothic characters. When neither title-jx^ge is printt»d 
in roman or gothic, or when lx)th are in one or the other of these t yjKS, select the one which 
is in the original language. When (he original language cannot lx? ascertained, the main 
lillc'page is to lx; chosen, or, w'hen that cannot be determined, the first. Mention in a note 
the other title or titles and the languages of the text. 

The added title is to bt qmXed when it eonlains additional information of importance. 

2 Title pa fits in different lanfiii<ifies, text in one lanjiuiiiie. 

When there are two til Ic pages wit h text in only one language, the title-page w'hich agrees 
with the text is to be followed. Exceptions to this are Greek, Russian, Oriental, and 
iM casionally alst> Anieruan Indian texts with title-pages in the original and also in Lilin, 
Erent h, Eaiglish or some other language which employs roman or gothic characters. Here 
the title in roman or gothic is always to lx* stdtxied. Mention in a note the other title and 
the language of the text. 

3 One title-page with titles in tuv languages. 

VVhen the title is printed in two languages on the same title-page (there being but one) 
give both titles with the cu.stomary abbreviations and notes. 

Kvteplion: W'hen one of the lilies is in a language which employs characters other than 
roman or gothic, it is to lx* omitted, only the title which is in roman or gothic ty^jx: Ixing 
then given. A note is to be made of the other title and the language or languages of the 
text. 

In early and rare books, or when some material variation exists between the two titles, 
lK)th arc to be given. 

When there arc more than tw'o titles, give the first two which are printed in roman or 
gothic lyiK*. If one of the succeeding titles is in English, this alstj is to be given, 

4 Arrangements or combinations of titles and title-pages in different languages not 
provided for in rules 1-3 are to be submitted for special decision. 
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Z46 Reprints with two title-pages. When a reprint includes, in addition to 
its own title-page, a reprcniuction of that of the original, follow the title-page of 
the reprint, and mention the other in a note, giving place and date of publication 
and quoting the title if it differs from that of the reprint. 

Flint, James. ... Flint’s Letters from America, 181K 1820. t'level.iml, 0)04. 

Reprint, including facsimile of t.-p of original itlition, Kdinburgh, i8j2. 

Macropedius, Georgius. ... ReUdles und .\lvt.i. Hrsg. \(>n Johannes iiolte 
... Berlin, 1807. 

Reprint <»f the original i‘<lition uilh re|)rtMliictit»n of t.-|i.: ('omicarvm 
fahvlarum (.enrgii ^Ia^ rojH‘dii diiae ... tpi.ir. alter.i RelH*lh‘s, altera .Mvta 
inscrihitur ... iBum i<lijt is| in othiina Hatanli 

147 Title-page wanting. When the title-page i.s lost, supply the title fr(»m 
some bibliographical source, citing the authority in a note. If the title cannot be 
a.scertaincd, give the half-title, running title, or colo|)hon, and state in a note 
which has been selected; if there is no half title, running title, or colophon, sup- 
ply a title (within brackets) and give in a note the l)eginning of the text and a 
brief description of contents. 

In the case of a book published without a title-|)age, give the lialf-title, run- 
ning title, caption title, or col(»phon, as the case may be, stating in a note the 
form in which the title occurs. 

148 Edition, ('onsidcr the statement specifying the edition as a part of the 
title. It is to be given in the language of the l>tu>k and in the order of the title- 
page, except that customary abbreviations may be used.* (('utter, 254 2^()) 

Minor differentiations iR'twecn copies of the siinie edition, r. f*. Sth thoasiintl, may l>e 
omitted. 

X49 Different editions represented in the same set. When the volumes in a 
set arc of different editions, specify the various e<litions in a note or in contents, 
not in the title. 
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(ff. also p. 47-40. 51 -S4. Library of ('ongress supi)len]enlary rules) 

150 Place of publication. .After the title give the |)lace or places of publica- 
tion in the language of the title. 

151 Place — Farm of name. When thought desirable, add (in brackets) 
mcKiern equivalents and familiar forms of latini/.ed or vernacular names. 
Deschamps, Dictionnaire de geographic ant ienne et moderne; f Oraesse, Orbis 
latinus; Stein, .Manuel de bibliographic generale, app. i ; ('hevalier, Repertoire 
des sources historic jue.s du moyen dge: d'opo-bibliographie) 

152 Publisher. .After the name of the place give the name of the pul)lisher in 
the language of the title. 

('. StTiliiUT’s sons; L. ILu hctte et r ’** : junge I'v sohn. 

In a written card catalog the place and puhlisher’.s name may generally Ik* abbrev'iatcfl. 

Host., Itoughton: .N. , L. S. ImhiU tfi.; ('lii< , NLt'luri;. 


cf. 174, Figures. 


t Supplement to Brunet’s “.Manuel du librairc. 
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153 Place of printing. After the place of publication and publisher the place 

of p’rintiiiR and printer may be if different. This is desirable only in rar« 

and old books, or when of sf)ecial significance for other reasons. 

I.ofulon, Truhner ((’olomho, S. J. A. Skt-en, prinOTj 

P.iris, Dentil |( iiHTnsiy, Imprimi rie iinivt rM llei 

154 Privately printed books. In cataloging privately printed books add the 
abbreviation “priv. jirint.” in the imprint if the fact is not evident from the 
title-jiage. 

Duffy Edward Gordon, 'fhe printers, stationers and iMKikliinders of London 
and \\’<‘st mlnstir in the fifteenth <'entury. A series of four lectures deliverer] at 
( '.iinlrrid^'c* in the I.ent lr-rni, Ml)<( f ic. liy K. ( iordfjn DutT ... i.Xherdeen, 
Aberdr-en university jitess, priv. print.) iHr^r^. 

155 Date, (iive the date found on the title-page, in arabic figures e.vcept in 
cases where the form in which it appears is characteristic of a special edition or 
otherwise worthy of note. I)ales other than those of the ('hristian era are to be 
given as found on the title-page, followed by the date of the Christian era, the 
latter in brackets if suppliefl. (('utter, 264 275. cf. also rule 174, Figures) 

Tan III dc l.i Kc|)ul>li(iu<- 117951; an xi — 1H05; 5^65 — 1905; A. n. 1152 1174OJ; 
r.in dr* 1.1 V.’ I, ■ 57KH ! 1 7H.S1 

156 Date wanting. When there is no imprint date the year of pulilieation, if 
it can be ascertained, is to be given in brackets, ami if uncertain, to }>e given 
a[)pro.\imately. 

11H9 ?i, 1189 1, 11H929 

If no a|)f)roximate date can be found, give the century in which the book wa? 
published, c.ij. |i8 

If the century cannot be determined, indicate the absence of a date by the 
ablireviation n.d.” 

In the case of books frec|uently reissued without date or j)rinted from plates 
bearing date of earlier (first) edition, the fact of reissue is to be indicated by a 
note giving date of first jniblication of that edition. 

Maupassant, Guy de. ... ( onu-s du jour et de la nuit ... Paris, K. Flam- 
inariou iu. d I 

I’irst i‘diii»>n .ii>jH'.ircd in 1 885. 

157 Copyright date. When there is no date on the title-page of a copyrighted 
book, and the date of publication or issue cannot be ascertained, give in the 
imprint the date of copyright, preceded by a sui)erior “c” and bracketed. 

New 11 . Ilt)lt N eo. (‘18941 

If the dale of the copyright entry is earlier than the date of issue, the former 
need be given only in excejitional cases; for instance, when the existence and 
date of an earlier (first) issue or edition have not been definitely established, or 
when a more precise date cannot be given. 

When the title-page is dated, write: 1902 (’*18991 

When the title-i*uge is not dated. Imt U-Arn cupy right notice, write: (I902J ’*1878. 
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Library of Congrkss si ppu.mkntary ri le 12 

The imprint is to be given in the following order: ist. place; 2d, publisher, printer, cc 
bookseller; 3d, date. 

Certain works such as iiu iinabula and the like are exreptfd. when for s|hh iai re.i'^ons the 
imprint is best gi\i n in a htrm .md order suite<l to the ihh uliaritieH i*f the c.im'. 

The actual imprint, if ascertainable, isalw;iys to U* given, whether it apivarson the title- 
page or not. In the latter ca.se it is to Iw ailded in brackets alter the imprint as loiuul on 
the title-f)age. 

1 B(>oks puhlishi'd in the I'uitcd States. When more than two pknes and pul»lishers 
arc named on the title-jxige, give the first -nanu'tl place and pulilisher. followed l>v tme 
other, the choice of the latter being determined by the relative ini|H)rtance of the several 
places and publishers, New York or Hoston to be tireferriHl. 

Examples : 

Whrn the title-pa^e re.uls 

}*ublished liy J. A. H.inrrofi & co , Phil.idelphi.t, |. \V. S hennerliotn iS (o. 
New ^'ork, (1. ( ooke. Ihistcni, liendrii ks »Iv Potter, St. I oiiis, S|H‘akinan 
i\: PrcH tor. ('hieago, ih()7. 

Give : Philadel|)hia, J. Bancroft & c«».; New \’ork, J. W . S< herinerliorn t.\: co.; 
(etc., etc.i iS(»7. 

But if the title-paKe nads 

l.eai'h, Shewell tS: .S.inborn. Boston. .New \'ork. ('hic.i^«>, iSt>o. 

Gnr : Bostt»n, New \’ork letc.j Pe.ich. Shewi ll S,ojborn, iNgo. 

Or if the title-j^a^'e re.ids 

Bunahi, ClutaKo, New York, ('h.cries Wells Moult«»n, lH()o. 

Gm’ : Bufbilo, New \’ork (etc .] ( '. W. Moulton, iSifo. 

2 Books puNished abroad.- When more than one plate an»l publisher are named on 
the title-page, give the first, followed by letc.. etc.t unless one of the others, usually distin- 
guished by |K)sition or tyiH.\ i.s known to be the actual plate of publication. In that tusc 
the latter is to lie given first. 

When, in addition to the foreign places nametl on the title-page. t)ne or more places in the 
United States are given, the cataloger shall include one of I fie latter, preferably .New ^'ork. 

Examples : 

When the i it Ic-jxige reads 

Piiris, < loupil <!?!: c**’ ; London, Simpkin, M.irsh.dl, llaniilton, Kent & eo., ltd., 

Give: l\aris, (loupil iN c‘** ; (etc., c‘t< .j iStyH. 

When the tille-pa^n- reads 

London, David .Nutt, Diilaii cN ro , S.imps<»n Low & eo. .Aj^nmeic’s for -\nn ri<'a: 
Nc‘W’ ^’ork, K. Steij^er <.V «o , 'I'hc’ Intern. it ion. d e»>., (’hitacjrj, Miihlb.mer it 
Itehrir, Boston, ( h. tries S< h<»nllot. liriDM.ICKKC., Ji LH’s ( iKoos, iH(/o. 

Give: I Ic'idelberc;, J. ( iroos; New^ ^’ork, L. Steiiter tV «o,; lete.. cl< .] lh«;o. 

Win n th(‘ title-|la^e re.ids 

'Idle Sm iete universolle IvTifjue, London. P.irls. Berlin, Phil.idriphi.i, 

Give: Londoti, Philadrlphia (etc l ddic* Soi irtc* univ crscllr Ivncpic*, 

3 Tu'o or more plaies and puhli.sher^. Indicate the omission of ImiiIi a jil.ice ancl pul>* 
lisher by [etc., etc.] immediately [ireceding dale and separated from tlie last-nan-.ed pub- 
lisher by a semicolon. 

Examples : 

When the title-page reads 

Published by J. A. BancToft & c'c»., Philadeljihia, J. W. Sc hernn rhorn cf4 cci., 
Nc’W ^'«»rk, (\ (1. (’ooke, Boston, Henclric ks cV Potter, St. Louis, S|K‘aknian 
& Proc tor, Chic.igo, |M>7. 

Give : Philaclelphia, J. A. Bancroft Ik co.; New ^'o^k, J. W Sc hc*rmerhorn & co.; 
fete., etc .] 1867. 

See also illustrations under 2 , Books published abroad 

4 Two or more places, publisher the same. — Indicate the cmiission of a jilate from the 
imprint by letc.] after the ktst place given. 

Examples : 

When the title-fiage reads 

Buffalo, ('hicagci. New ^’ork, Charles Wells Moulton, 1 886. 

(•iie : Bu^alu, New York (elc.i ('. W. Mc.»uUon, 1886. 
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Or if the title-page reads 

The universclle lyrique, London, Paris, Berlin, Philadelphia, 1899. 

Give: Ixindon, Philadelphia letc.j The Soci^te universelle lyrique, 1899. 

5 One place unth two or more publishers. — Indicate the omission of a publisher’s name 
by ictc.i after the last name given. 

Example : 

When the title-pige reads 

London, David Nutt, Dulau & co., 5 vimpsf>n Low & ro., 1890. 

Give: London, 1 ). Nutt letrj 1890. 

6 7 wo places connected by and, ITN'D, et, etc., or by a dash {-) or other device, with pub- 
lisher's name cither preceding or jollowing. — Give imprint in the usual order and include the 
conjunction: 

Leipzig und Wien, Hibliographisrhes iimtitut, 19(X). 

Arnheiin-Nijmegen, L. ik M. (‘ohen (i8c>9J 

7 Public documents. — In stale and city publications, es|X‘(ially those of serial character, 
when there are frequent changes of fdac <* and publisher (or printer) omit publisher. Give 
the name of the first mentioned place, followed by letc.j using pencil when the first volume 
of the series is lacking. 

8 Imprints without puhli.sher's or printer s name. — If the name of neither publisher nor 
printer apix-ars on the title-page but the printer’s name is given on the verso of title-page, at 
the end of t he volume, or elsewhere in the IkkiL, this information is to be supplied in brackets 
even though the name of the publisher is ascertainable. Thus, if the volume has only 
“Washington, 1S82’’ as imprint, but on the verso of the title-page “Baltimore, W. K. 
Boyle, printer,” give 

Washington (Baltimore, W’. K. Boyle, printer! 1882. 

If, on the contrary, the title-page has a full imprint, as “New York, The Macmillan com- 
jjiiny, iiSc;8,” and on the verso “New era printing co., Dincasler, Penna.,” no notice of the 
latter is ordinarily to be taken in cataloging. When bibliographically important or other- 
wise of interest, the printer’s name should be added; as, 

London, N. 'IVubner iC’olombo, S. J. A. Skeen, i)rinteri 

Paris, Dentu itiuernsevt Iinprimerie universelU i 

q Addition of name of state or country afkr place of puflication. — When the place of 
publication is not well known or is one of several cities of the same name, the name of the 
slate or country is to lx* .supplknl if it dexs not apfxar in the imprint. If it occurs in the 
imprint it is to be given, even after the names of well-known cities. 

Amherst lx*rg lOnt.]; Rome iN. V.i; Rome ((ia.i 

10 Dissertations. — a) Follow title-page, giving place, printer’s (respectively publisher’s) 
name in shortest form, and dale, b) W'hen place and elate (without publisher or printer) 
are followed by printer’s address, i. c. by another place with printer’s name, give only the 
first ; c. g. 

a) Halle a. S., Driirk von K. Karras, 1898. 

(iiesstMi, Muiu'how’sc'he hof- und univcrsitats-druc'kerei (O. Kindt) 1903. 

b) Leipzig, W’. Kngelmann, 1899. 

not I.eipzig, \V. Kngelmann (Hofburhdruc'kerei S. ('.eilxl in .Mtcnburgi 1899. 

Ix'ipzig, i8c;8. 

not Leipzig, 1898. Druck von C. IL Schulze & co. in ('>r&fenhainichcn. 

1 1 FutUious imprints. — Give imprint as found on title-jxigc, followed by actual imprint 
in brackets, iis follows: 

Paris, Impr. X’iixent, 1798 \i.e. Bruxelles, Mcxns, 18831 

lmaginar>' imprints arc to be treated as part of the title of the work when the real imprint 
can be ascertained, the latter following in brackets in the usual position; as, 

Morande, Charles Th^venot de, 6, 1748. Le gazetier cuiras.s6, ou. Anecdotes 
scandaleuscs dc la cour de France. Imprirn^ k cent licucs dc la Bastille. iLon- 
dresj 1771. 
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12 Varuitions in imprint . — If (he place or puhllKher varies in the clifTerent wlunies of 
a set, state the fact in a note. Riving the variations if of sulhcient im|x»rtance. 

PriiHikly printed booh. - Cove the statement that a lxx)k is privately printtxi as it 
appears on the title-|xiRe. If the statement tux's not ap|x*ar on the title |xiRe. it is to lx* 
supplied in the imprint or in a note. 

14 Liiuf’UiVic of imprint . — The imprint is to lx* given as fouml on the title-fuge, and 
is neither to lx* iranslattHl nor transliterate<l. 


1 VfidaU'd title pofio. - When there is no date on the title f):iRe. hut the prefair is datnl. 
give the dale of the latter (pretetletl by “pref.” and brat keted) |)rovided the at tual date of 
publication cannot be ascertained from other sourct*s. W hen it is fx>ssible to determine 
the actual dale of Issue the date of the prefat e lurtl lx* given (in a nt»le) only when there is 
a wide discrepancy betwirn it and the ascertaini'd date of publitatum supplietl in the 
imprint . 

2 Copyright date. — a) In the case <»f ct»pyrighted Ihk> 1 vs. when there is no tlate on the 
title-page and the date of publication cannot lx* determined, give in the imprint the date 
of copyright, precedcxl by a suix*rior “c” and bracketed; as, 

New Yf)rk, H. Holt eo 

b) If the date of the copyright entry is earlier than iht* date of issue, the former netsl 
Ix' given only in exteplional cast's, for instant e when the existenre atid datt* ol an earlier 
(first) issue or edition have not been tlelinitely established, or when a more |)reiise tlate 
cannot lx given. 

Examples : 

\Vtien the titlf-paKe is datetl, ttiite. lt^o2 l" 1^00) 

W'hen the ti(le-[).ige is not dated. Imt be.irs « oj>\ ri>.:hl nofit'e, write. (H)02l '’187S 

c) W’hen there is iH) date on tlu* title jiage anti the tlate of cof>yright printed on the 
verso of titlc'j)age dilTers from that furnishetl by the rettmis of the ('opyright ollice, give 
the former in the imprint ami the latter in a note 

3 Irregularly dated title-page. W hen a work consists of many voluiiKS with ditTrrent 
dates, whether of the Siime or of tliflVrenl etiitions, give in the imprint the inclusive dates 
separated by a dash ami state in a note or in conteids the dates of the indivitlual volumes 
and the numbers of their resiH't tive ediiit»ns. 

Bancroft, George, ihfK> History of ilie I'nlfid Mates from thr dis- 

COV’crv’ of the .'\meritan t ontinent. Boston, Little, Hrf)wn tk <»»., 1838-74. 

10 V. 22 ' 

\’ol. I, 15th ed., 1857; V. 2, 4 fh ed., 183H; v. 3, 31! ed., 1840; v. 4-10, 1852 74, 

W'hen only one volume ie, g. the first t)ne) is irregularly dated, a^ in the rase of collet ted 
works with an intnxiuctory volume issued after the others, the dale may be given in the 
following form : 

1876 70 IV. I, ’701 

W’hen there are t)nly two volumes in a work, give the dales in the tirtier of the vtdumes 
separated by a ctmima in place of the usual dash. 'Lhus: 

Collignon, Edouard i.r. Romain Charles Edouard, 1831 ( ours dt tutM.i' 

nique applitpiee aux construct ions ... Paris, Dunod, 1885, '80 

2 V. tables, di.igrs. 24*3*"*. 

I. i)tie., 3. etl.; 2. ptie., 2. etl. rev et .lu^m. 

158 Collation. Give all items of collation in Kngli.sh and in the bdlowing 
order: ist, volumes or pages; 2d, illustrations; 3(1, size. 

159 Volumes, pages. Give the number of volumes,* or of pagt.s if there is 
only one volume. 


• If a contents note is added to the entry for a work in several voliimcn (he fwging of each 
volume may l>c given in the contents. 
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160 Paging. Indicate the number of pages by gi\dng the last number of 
each j)aging, separating the numbers by a comma. The addition of unpaged 
matter may be shown by a +• , or the number of pages, ascertained by counting, 
may he given in brackets. Give paging in arabic or roman figures, according to 
the book. In unpaged works, and in works having the pages lettered, or numbered 
in figures other than arabic or roman (e. g. Greek) the number of pages may be 
given in brackets, the signatures being noted only in the case of rare or important 
works. 

161 Illustrations, etc. (iive illustrations in the following order: frontis- 
I)iece, illustrations, jilates, photographs, j)ortraits, maps, plans, facsimiles, tables, 
diagrams. 

Give the number of jilates, maps, etc., when it can be easily ascertained. 

Plates, portraits, etc. are to be specified whether included in the paging or not. 

162 Collation of rare works. In the case of rare works reference may also 
be made in notes to detailed descriptions and collations given in bibliographical 
works. 

163 Imperfect copies. In cataloging an imi)erfect copy, mention the defi- 
ciencies in a note. 

164 Size. Give height of book in centimeters, exact to one-half centimeter. 
I'hat is, if exact height be 
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When books are “narrow,’’ “.square,” “oblong,” or otherwise of very un- 
usual size, give both dimensi<ms, 

17 X 10*'"* (ii narrow Ixxik) 

17 X 14''"* (.1 sejuart' book) 

17 X (an oblong; l)0(»k) 

{i f. Cutter, 279 and j). 155 15b) 

165 Atlases.* Atlases which accompany any given work are not as a rule to 
be cataloged separately. After imprint and collation write and atlas. 

Mahon, Dennis Hart. Industrial drawan^ ... Ry D. II. Mahan ... New 
York, J. Wiley & sons, 1S77. 

xiii, 209 f). col. front, (plan) illiis. 24*'"'. and atlas of 30 fold. pi. 

When the title of the atlas differs from that of the main work (and more par- 


^ Librar)' of Congress supplementary rule 17. 
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ticularly when there is a special compiler) for form of entry usually adopted for 
indexes is to be preferred. 

Mirabeeu, Honors Gabriel Riquetti, comir de. la monarchic prunsicnne 
sous Frtd^ric le Grand ... Londres, 1788. 

4 V. front, (port.) pi., tables ((>artly fold.) 

Atlas de la monarchic prussicniic. Londres, 1788. 

2 p. I., 4 p., 93 pi., 10 maps, tables (partly fold.) 4I**, 

The maps arc bv Edme Mcntelle. 

Added entr>' : itfentelle, Edme. 

Library of Congress sitplementary rti.e i 

The collation is to be given in a separate line immediately after the imprint (1. r. after 
place, publisher, and date) and in the following order: 1st, paging; ^d, illustrations; 3d. 
size. 

PAt;iN(; 

1 Paging is to l>e given for works of one volume only. 

2 When a work consists of more than one volume, give the numlnT of volumes. If the 
volumes are paged continuously, add a note giving the paging: 

2 v. 24''"'. 

Paged continuously; v. 1 : vi, 536 p.; v. 2: i p. 1 ., 537-^99 p., 2 1 . 

3 Give unnumbered printed pages in brackets: 

vi, 141-256 p. 
xiv, 1 1 2), 450 p- 
8 p. 1., 360, 1161 p. 

4 Give unpage<l matter as leaves when one side of the leaf is blank: 

xii p., 2 1., 192 p. 

See also 5. 

5 Half-title, title, preface, contents, or other preliminary matler, when not included in 
paging, is to be specified as “ jireliminar)' leaves.” 

3 p. 1., 350 p, 

1 p. 1 ., vi p., I 1 .. 608 p., 2 1 . 

When the actual numiwr of preliminar>’ pages i^ either greater or smaller than that 
indicated by the first numbered page, write: 

4 p. 1., [iiii-xii p. fwt 3 p. 1., xii p. 

5 p. 1 ., XV"XX p. 
hut 

vi, 351 P- not 2 p. 1 ., (vj-vi, 351 p. 

6 Give numliered leaves as follow's * 

218 numb. 1. 

10 p. 1., 1 12 numb. 1., 3 1. 

2 p. 1., X p., 180 numb. 1., 4 p. 

7 WTien the preface, contents, etc. are fiaged in roman, write: 

xii, [13J-240P. not 240 p. 

See also 5. 

8 When a pamphlet or book, bound or unbound, has no other title-page than the cover- 
title, this is to be included in the collation. 

cover-title, 85 p. 
cov'er-title, iii, 112 p. 
cover-title, 131-36 p. 
cover-title, ivi-xiii p. 
cover-title, 2 p. 1., 40 p. 

9 When the paging is very complicated it is generaUy advisable to give the total in 
brackets, instead of the separate jiaginations, adding as a note : 

Various paging. 
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ILLUSTRATIONS 

Illustrations arc to lie Riven in the following order and form: front., illus.,* pi.,* phot., 
port., map (or maps), plan (or plans), facsim., tab., diagr. When there is more than one 
plate. i»ortrait . et( and the numlier is not specifiecl in the collation, use the plural: fronts., 
illus., plates, photos., iK)rts,, maps, plans, facsims., tables, diagrs. 

1 When the illustrations are colored, write: col. front., col. plates, facsims. in colors, 
etc., etc. In the case of maps and diagrams specify only when important. 

2 When front is[)iccc, plates, maps, etc. are included in the paging, write: 

xvi, 357 P- incl. front., illus., plates, maps. 

3 Any illustration, other than an engraved title, facing or immediately preceding tho 
title-page shall be designated in the collation as a frontispiece, thus: 

front. 

front. ('i>ort.) 
front, (map) 
hiil tint 
front. ([)!.) 

When the iKK)k contains other illustrations of the same character the specification 
after front.” is to l>e omitted: 

front., illus., plates, jx)rts. 
not 

front. (|H)rt.) illus,, plates, fmrts. 

W’hen there are two or more volumes, all or st)mc of which have frontispieces, w'rite, 
as the case may Iv;: 

4 V. fronts. 

2 V. front, (v. 2) 

5 v. fronts, (v. 1-2) 

10 v. fronts, (v. 1 . 4) 

4 When the number of plates, maps, etc. can be easily ascertained, c. when they are 
numbered, listed, or collected, or, if distributed through the text, when they are on heavy 
pajKT, state the number: 

a) As given in the b(K>k : 

2 pi., i.v maps, 
xi.iii pi,, 8 maps, 
front., 30 pi. (fac.sim.) 
illus., 10 facsim. on 6 pi. 

When the actual number difters, add it in curves: 

Lxxx (/. c. 83) pi., 8 maps. 

b) .\s ascertained by count, giving the number in arabic: 

30 pi., 6 ix>rl., 3 maps. 

1 ) \Vhen there are two or more volumes and the plates, etc. are numbered separately 
in each volume, give the total in arabic figures, thus: 

3 V. 40 pi. 
not 

3 V. X, XVI ,XIV pi. 

d) In cataloging an imperfect copy give in the collation the numl>er of plates, etc. 
which the bcx)k should contain, and in a note state the defects of the copy in question. 

5 WTien the Ibustrations in the te.\t include portraits, maps, facsimiles, etc., which form 
an important feature of the Iwok and would which not otherwise be brought out, they may 
be siKJcified in the collation as follow.^: 

2 p. 1., 2g6 p. illus. (incl. jx)rts., maps, facsims.) 
iv, 348 p. illus. (ind. ports., facsim.) plates, maps. 

WTien ix)rtraits or any other particular kincl of illustrations occur l)Oth in the text and 
in the form of plates, those in the text need not he specified: 
illus., ports. 

not illus, (incl. ports.) port. 


* Illus. as here used stands for illustrations in the text, as distinguished from plates, plate 
meaning a full page illustration printed on a leaf the verso of which is blank. 
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fllus. (incl. maps) ports., fac'sim. 
not illus. (incl. ports., maps) |X)rl.. famm. 

Tables in the text (when a feature of the book, r. jf. tables in mathematical, statistical 
and technical works) are not to Ik' regarded as include<l under ‘•illustrations"; they are \o 
he specified in the collation, e. g. 

487 p. incl. tables. 

487 p. incl. illus,, tables, diagrs. 

WTien there are tables lx)th in the text and in the form of plates, only the latter ntH tl as 
a rule, be specified, r. g. 

487 p. illus.. tables. 

'W'hen a book is chiefly made up of tables, e. g. tables of logarithms, annuities, etc., omit 
“tables” in the collation. 

6 For mathematical or mechanical diagrams use* the abbreviation “diagr.," not “ illus." 

7 The word music is not to be used in collation. The fact that the iKK>k contains mu.su 
is to be brought out in a note when not statcsl in the title. 

si/r. 

1 Give the height of a Ixwk in centimeters, exact to one hiilf centimeter. 'Finis, if the 
exact height be 

i6gnim wrilc I 7*“’. 

170®” (17"“) I?** 

171““ (17. r“) n*" 

172mm (,y.ym) ,-c 

173'"“ (* 7 * 3 "™) 17 * 2 *"*- 

174"*™ (* 74 ""‘) * 7 *’**'" 

175 “” (i 7 ' 5 ‘'"‘) * 7 * 

176'““* (17.6*'™) 17* 

i? 7 ““ (i 7 - 7 ‘*“) 

178'”™ (i 7 .H''“) 

170*“"* (17.0**“) iH'*' 

If it is desired to give the exact meitsurement of a plate, map. or an extraordinary lMK)k 
(e, g. “microscopic” edition) give the size in millimetiTs. as, 

271 X 345"”"* 

2 When books are “narrow,” “sf|uare,” or “oblong," or otherwise of very unu.sual size, 
give both dimensions; as. 

17 X lo'"* (a narrow book, width l(»ss than * ^ height) 

17 X 14*'"* (a square Ixxik, width more than ♦/4 height ) 

17 X 28**“* (an oblong IxKik, width more than height ) 

3 When there are two or more volumes of the siime work <lilTering in size, write: 

2 V. 18*’"* (v. 2: 15*'"*) 

5 V. 25*’"* (v. I, 4: 23*'"’) 

3 V. in I. 22*“ (v. 1-2: ig**"*) 

4 Wlien several pamphlets or works of different sizes are lK)und together, wTite: 

Haddonfield, N. J. (inind centenni.d <'elebration, July 4th, 1876, at ll.iddon- 
ficld, N. J. Programme. Philadelphia. W. Mann, printer 

141 p. I</™. [With iCdement, Jtihni Revolutionary reminiscenre s of ( .lin- 
den ( ounty. Camden, N. J., 187^. 

5 In the case of serials varying sizes may Ijc indicated thus: 

24 V. 18-24*"®. 

The extra size of a given volume or volumes may be specified, when practicable, in the 
contents or in a note. 

6 WTien an atlas or a portfolio of plates accompanying any given work is not to lx- ( ata- 
loged sepiarately, it is to be noted immediately after the collation of the work it.self. 

a) WTien, as is usually the case, the atlas and the work are of different sizes, write: 

3 p. L, 100 p. illus. 25**®. and atlas of 40 pi. 27^'*”- 

4 v. 24®®. and portfolio of 24 pl. 30'®®. 

ix p., I 1 ., 360 p., 1 1 . front., illus. 18*^®. and atlas. 23 x 25®®. 

5 V. 20®®. and atlas of 18 pl., 14 maps. 28.®®. 
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b) ^\^len they are o* the same size, write: 

2 V. and atlas. 24®“. 

I p. I., vi;, 400 p. and atlas. 26®®. 

166 Series note. Give the name of the series to which the book belongs in 
parenthesis after the collation, preceded by IldJ-tiUe, On cover^ etc. if the series 
does not appear on the title-page. (Eclectic, 264-269) 

The words “Half-title,” “On cover,” etc. may be omitted on written cards. 

Library of ('ongress suppleme.vtary rule 2. 

1 The series note is to Ik* given immediately after the collation in the form in which it 
occurs im the title-page. Its omission from the title is to be indicated by three dots (...) 

Hale, Susan. ... The story of Mexico, by Susan Hale. New York, G. P. 
Putnam's s^ms; (etc., etr.l i8Hq. 

xvi, 428 p. (•()!. front., illus., fold. map. 20*'"*. (The stor>' of the nations 
IV. 231) 

Thilenius, Georg. ... Kthnographisc hc erKcbnisse aus Mclanesien. Von dr. 

(t. Thilenius ... Halle, Druck von K. Karras, in commission bei W. Engelmann, 
Leipzig, 1902 03. 

2 V. illus., XXV pi. (incl. 2 maps) 32 x 24]^'*'". (Nova acta. Abh. der 
Kais<Tl. I.eop.-(*arol. deutsc hen akademie der naturforscher, bd. XXXL, nr. 
1-2) 

2 When (he series is not given on the title-page the form in which it appears is to be 
specified as follows: 

a) When it (Kcurs oti a siK*cial title-page, on the half-title, or on the cover, write in 
the usual place: 

(Added t. p. : Les lit terat ures |x)pulaires de toutes Ics nations ... t. XLIv) 
(Ilidf-titlc: ... Early English text society. Extra series, no. LXXXll) 

(Half-title: Riverside edition. The wTitings of ... Whittier, v. 7) 

(On Ktver: 'True stories of great Americans) 

(On cover: The comiilele writings of Theodore Roo.sevelt) 

Rei)eat the author’s name in the .series note w'hcn the latter would otherwise be am- 
biguous, thus: 

P 4 rcz Galdds, Benito, 1845 Miau; jxjr H. Perez Gald6s. Madrid, Impr. 
de la Ciuirnalda, 188K. 

432 p. 19*'"*. (On cover : Novelas espanola.s contempor 4 neas por B. Perez 
(jald68) 

If the authorship is stdf-evident, omit the author’s name; as, 

(Half-title : Complete works ... v. 8) 
not 

(Half-title : Complete works of William Wordsworth, v. 8) 

When the series entry is other than a title entry, i. e. an entry under author, editor, 
publisher, stKiety, etc., the latter should lx* included in l>ricf form in the scries note, thus* 

Hawes. Stephen, d. 1523? The ))astime of pleasure ... by Stephen Hawes ... 
London, Printed for the Perry wx'iety, by T. Richards, 1H45. 

2 p. 1 ., xii, 220 p. I9t^'’"*. (Added t.-p. : Percy MK'iety. Early English 
p<K‘try ... 184(1. vol. xvm) 

b) WTten the information is obtained from publisher’s list in the book, or from out- 
side sources, use brackets instead of parenthesis; as, 

(International scientific series, v. isj 

3 When the series title occurs both on the regula r title-page and on a separate title 
page the following form is to be used: 

Aust, Emil. ... Die religion der Romer. Von Emil .\ust. Miinster i. W., 
Aschendorff , 1 899. 

viii, 2(>8, (Up. 24>^®®. (Added t.-p. : Darstellungen aus dem gebiete der 
aichtchrist lichen religionsgeschichte. xai) 

Series title also at head of t.-p. 
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CONTENTS, NOTES, ADDED ENTRIES, ANALYTICAL 
ENTRIES, REFERENCES 

167 Contents. Give contents of hooks conlainins several works hy the same 
author, or works by several authors, or works on several sul»jects. or a sinjjle 
work on a number of distinct subjects, especially if the collecti\e title does not 
sufficiently describe tliem. 

The designation of parts, volumes, faciculi, or otlur divisions of a work is 
to be given in the language of the book. (< /. 1 74, Figures : ( ’<>w/c///.\) 

Give contents in the order in which they appear in the book,* ami in para- 
graph form rather than in columns except in s|)ecial cases where the latter ar- 
rangement has decided advantages. In ca.se dilTerent parts are written l)y dif- 
ferent authors, let the name of the autlu)r follow rather than j)recede the title, 
provided alw’ays this is the t»rder of arrangement in the book. 

(Cutter, 281 28^^) 

Chicago. University. ... Invcsti^.itions rcpnsc iitin^: ilu* S- 

mitie aiui litiTatun‘s. Biblit .il .intl |>.ilristit ( ifft k . 

Contents: (ircfls p.ipyri from thft'.iim miist um, with p.i|»\ti 

Roman h.^jvpt from .AmiTu .m tolhitions, b\ I-.. | ( ttKHlspt td I lu- ImiiU- 
of Kadesh, l»y J. II. BrtMstnl. Tlu’ strut turt* t»f tin* ft vl ttf thr |n»nk i»l 
Amt)s, \ty \V. K. llarjHT. S»nu* literarv ifmaitis»4 Rim sin (Ariot h), km^* 
of Lars<i, about 22H5 h. ( ., l»v I M. Prit o. - Sum* prim iolcs ol liii rarN ttiii 
eism ami their apjilit . it itut tn the sMioptie problem, b\ e, I ). Burton 

Breithaupb Rudolf Maria. . . Musik.ilist ht* /t it- umi streitfra,L,M*n. (ies.im 
melte skizzen uml aufsatze. \'t>n Ruthill M. Bit ithauj>t ... 

Contents: 1 . bd. Kunst uml musikwisst'uschaft . Musik uml s< hule 
Ju^iendkon/erte. ( )pernkris<* uml si«»rtmu. M<*hr .Moz.iri ’ Bism.in k und 
die musik. lluj'o W'olff l-.iu Ru h.ird W.iKiier-denkm.d. 2. bd. Moth rne 
klavieri.'^ten. l'.d\»ird ( Irit-^. Kunstmusik unci li*iN’nskunst . Sub sjm*( le 
aeternil.itis f/um kk). tcKh sta>;e S hillers) .\lo/.irt uml dir zritmusik. 

Taine, Hippolyte Adolphe. Lrs t>ri^;ines dr I.I 1 ramr t «>nlrmpi)rainr, par II 
Taine . . 

Contents: 1. ptie. t. I-II. I.’amirn rt-Kimr 2. ptie. t. ill vill. l.a 
rrvolution: ill I.’anan hir, ui La rcuupirtr jarobinr. Le gou\f rnrmrnt 

revtilutionn.iirr. 3. ptie. t. ix xi. I »• rr^inu* modernr. t. |Xlll Imirx 
grnrral. 

168 Notes. Add notes when neces.sary to explain the title or to correct any 
m’sapprehension to which it might lead, and also to sujiply essential information 
about the author and bibliographical details not given in the title, imprint, or 
collation. 

Notes are to be in English, except quotations from foreign sources, w liic h are 
to be given preferably in the original. The source of the f|uotation is always to 
be specified, and the original punctuation, spelling, etc. to be |>re.serve<J, even if 
it conflicts wdth other ruling. 

Notes may be used to cover the following |>oints: l)ibiiographi(*s, authorities, 
etc., pseudonyms and anonyms, sequels, variations in title, editors and transla- 
tors, editions, various places, publishers, or dates, reprints, languages of the 


• In special cases, where such arrangement has diTuied ailvantages, conients may l>e 
arranged alphabetically by names of authors or bubjecU. 
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text, source of the book if first published serially, no more published, imperfec- 
tions in copy, bound with something else.^ 

(Cutter, 284) 

Ainurd, Gustave. The border rifles, a narrative; by Gustave Aimard ... 
Rev. and ed. by Perry H. St. J«ihn. 

Translation of Les rAdeiirs des frontirres. 

Se(|uel of Trappers of Arkansa.s. St*quel: The freeUxjters. 

Addled entr>': St. John, Percy Bolingbroke, ed. 

Rae, John. The sociological thc*ory of capital; being a complete reprint of the 
New priiu'iples of (K)litical economy, 1834, by John Rae ... Kd., with biographi- 
cal bkeP'h and notes, by ('harles VV'hitney' Mixter ... 

Originally published under title: Statement of some new principles on the 
6ul>iect of political c*conomy, ex[K>sinp: the falhu ies id the system of free 
trati<*, and of some other d<K trines maintained in the “ Wealth of nations.** 

A(Jded entry: Mucter, Charles Whitney, ed. 

169 Added entries. In addition to tho.se specified in previous rules, make 
added entries for the titles of all novels and plays and of poems likely to be 
'■emembered by their titles; for other striking titles; for editors; and in all cases 
A’here an added entry will insure the ready finding of the book. (Cutter, 135, 
148-150, 153 -155- Eclectic, 301-309, 315-319) 

The number of added entries will dcfxmd uixm the character of the librar>\ In a card 
catalog which uses printed cards chiefly or exclusively, added entries frequently lake the 
place of references. As these entries are made by writing the headings at the top of the 
printed can Is. a full entry ap|x-ar.s under each heading; in a written catalog, on the other 
nand, added entries are genendly abbreviated. (//. p. 78, Sample cards) 

170 Anal3rtical entries. Analytical entries under author or title may be made 
for distinct parts of works or collections, whether with or without scjiarate title- 
pages. (Cutter, 193 196, 241, 275) 

171 References. References should be freely made from alternative forms to 
the form of heading chosen, c. w'hen an author, personal or coqiorate, has beec 
known by more than one name, refer from the name or names not used as head 
ing to the one selected. 

Lubbock, Sir John, see .Avebury, Jt»hn I.ubbfn k, is/ baron. 

Columbian university, Washington, .see (icorge Washington university. 

SiX'dfic directions are given in the preceding rules, cf. also i6q and C'ultcr, 110, 285- 
286. 


• The follow ing order is usually adopted by the l.ibrary of Gcmgrcss for its printed ca^'di 

1 Series note tin parent hesis) immediately after collation. 

2 Descriptive and bibli(»graphi('al nole.s. 

a) I*hvsi<\il descript it»n: collation, etc., e. g. 

Paged continuously. 

Illustrations. 

Large |ut|HT. 

Limited edition. 

b) Literary form and notes explaining the title, e. g. 

P<H-ms. 

Drama. 

c) Notes on authorship, editors, etc. 

d) Bibliogr.iphu al history of the book, c. g. 

ReUtion to other cnlitions. 

Original issue. 

No more published. 

e) Partial contents, as 

Bibliography: p. — 

Apjx-ndix: p. — 

f) Contents 
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CAPITALS, PUNCTUATION, FIGURES 

172 Ci^iitals. Initial capital letters arc to be used for names of persons, 
personifications, places, and bodies, for substitutes for priiper names, and for 
adjectives derived from these names; for the first word of the title of a book ; in 
title entries (anonymous works, periodicals, etc.) for the second word of the 
title if the first is an article. In all doubtful cases avoid the use of capitals. In 
foreign languages follow the local practice. 

For libraries which desire a more specific statement the following revision of the 
Library of Congress rules on the use of capitals, printed as .\ppendi.\ I in the .Ad- 
vance edition of 1902, may be of service. 

a) Capitalize the first word of every sentence, every title occurring on the 
title-page, every title quoted, and every alternative title introduced by “or ” or 
its equivalent. In quoting titles of serials like the Natitm, the Times, la l\c\ ue 
philanthropique, capitalize not the article but the word following. 

Soldiers thrw, The story of the ( ladshys, In blark an<l wliite; by Kudv.ird Kipling. 

Seleetions from the Idylls of the king. 

Palmer’s index to the Time^ nev^sjuper. 

b) Capitalize the word following an initial article in serials and collections, 
when entered under title.* 

The Quarterly journal of ct'onomies. 

A Hutulred merry tales. 

c) Capitalize all proper names, as names of persons, places, etc., except those 
otherwise provided for in these rules. 

Richard Rck*, North America, etc. 

d) Adjectives used substantively to denote a race or individual members of a 
race or people are to be capitalized in the chief European languages, exceptions 
being Spanish, Portuguese, and the Scandinavian languages. 

the English, une I'ranfaisc, gli Italiani; but lt»s es|)aAolrs, d.inskcrm . tvsk.trnc 

e) In English, when a geograj)hic name con.sists of a di.stinctive and a generic 
word, cajiitalize both.f 

Mis.sissippi River, Hay <>{ Eundy, District of Coliimbi.i, SulTolk ( oiintN, .Adinui- 
d.ick NhiUiitains, Lake Ontario. 

When, however, the generic word precedes and does not form an integral part 
of the commonly used form of the name, it is not to be capitalized. 

cit\ of Bo.ston, state of Michigan. 

f) Capitalize designations in common use as substitutes for names of jilaces, 
and the terms North, East, etc. when u.sed alone to denote a definite region. 

the Empire state, the Middle kingdom, la terre Jaune, I’emfiire <lu Milieu, the 
West . 

g) Adjectives derived from geographical names are to be capitalized in Eng- 
lish and Dutch only. 

the .Austrian succession, de Indische fa^K-1; but rheinische sthiffahrt, la wxiete 
parisienne. 


• In the titles of anonymous books the word following an initial artic le is not capitalized, 
but is printed in b<3ld-face type. 

t In names of streets, avenues, sejuares, and similar designations the generic word U not 
as a rule to be capitalized 
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Exceptions: 

1 Do not capitalize geoj^raphical adjectives that have lost their original 

signification. 

India ink, arable, rornan numerals. 

2 Capitalize the German indeclinable adjectives ending in er. 

die Naunheirner nuiridart. 

3 Capitalize adjectives used alone in place of the full names of buildings, 

institutions, etc. 

la X'atirana, la Palatina, etr. 

h) Capitalize names of languages in English and Dutch only. 

French, Maleisc h; but francais, deutsc h. 

i) Adjectives derived from names of persons — unless used in a generic sense 
— are to be cajiitalized in English and Dutch. In other languages follow local 
usage. 

Machiavellian theories, Riemannsch opjxTvlak; but epic urean tastes, Senaeti 
dantesc a itali.ina. 

j) Capitalize by-names affixed to and epithets standing in ]>lace of names of 
persons. 

(jrej»orius Turoneiisis, AlexaiulcT the ('.real, I'riedric It Hari)aross.i, Julianus 
A|H)blata, the Pretender. 

k) In English and Dutch, cajutalize titles of honor and distinction imme- 
diately preceding or standing instead of a person’s name. They are not to be 
capitalized when jilaced after the name. In French, German, Italian, Spanish, 
and the Scandinavian languages such titles are to begin with a small letter 
whether they precede or follow the name. 

Saint Lukf, Karl S{H*na‘r, I.icutc*nant-( iencral firant, Bishop of .Mhany, Kolonel 
Slotcrdijk; hut John Stanley, earl of Derby, s.iiiue Brigitte, le due tie (iuise, 
I’abate Antoiiit) ('<^ppi, ()tt(» furst von Bismarck. 

Abbreviations of titles of honor or distinction jireceding perst)nal names are to 
be capitalized in Engli.sh, French, Dutch, and Si)anish only. 

the Rt. Rev. Phillips Brooks. Ic Cte. Weil, Ste. Brigitte, jonkhr. W. tie Rivet'ourl, 
M. R. P. Fr. Barttilome Alvarez del Manz;ino; but il prof. Turello, priv.-doz. 
Rt>hrer. 

l) Capitalize titles of address, whether written in full or abbreviated, except 
in German and the Scandinavian languages. 

Monsieur, Madame, Signor, Seftor, Don, Donna, Mrs., Mile.; but hvrr, frbken, fru, 
jomfru. 

m) Capitalize the first word not an article of the names of societies and other 
organized bodies, as government departments, legislative bodies, commissions, 
etc. In heading and imprint capitalize both the initial article and the following 
word. 

the General court. 

A history of the Centur>'’ co. 

New York, The Century co., 1899* 
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When, however, the first portion of the name consists of an abbreviation like 
I., K», R., etc. (the honorary designations frequently prefixed to names of foreign 
societies and academies) proceed as follow^s: 

a) In title f imprint, notes, and contents. 

Capitalize the word following the titular designation when the latter consists 
of a single-letter abbreviation, e, K., I., R., or K. K. 

R. Arrademia ciclle st irrizi* di Ti'iino. 

K. K. Akadomie tier hiltlciulon kuiistt*. 

N. 0. (ii‘wcTl)“VL*n*in. 

If the abbreviation consists of more than one letter do not cajfitalize the word 
following. 

Kul. siifhs. ministrriurn dt*s tniKTii 

bayr. akatiemio diT wissfiiM haftm. 

(ir<»sshfrz(»j 2 [l. Uidischc hof- und lande8biblu>tht‘k. 

Nit‘d. osterr. gt‘Wfrl)-viTein. 

b) In headings. 

Always capitalize the word following the abbreviation. 

K. Akadcmii* dt*r wisscMisch.iftt’n, Muniih. 

Karlsruhe, ( irossh. Ikidische lu»f~ und landi“'bil>lioi hek. 

n) Capitalize in English the first word of the names of buildings, monuments, 
etc. In foreign languages follow local usage. 

Assembly hall, IVaee monumeiil, ^lI^^tel de vilh- de Paris, icmr di s X’enirs 

o) Capitalize in names of societies and other bodies, and in names of streets, 
buildings, monuments, etc., all arbitrary, fanciful, or otherwise j)urely individual 
epithets, including such words as have lost their original meaning. 

Star and (iarter inn, ('ourt ol Over and Terminer, ( ov^mU ( i.irdi'ii (the theater). 
Inner Temjile. 

p) Capitalize names of months, days of the week, etc., in English and Dutch 
only; also nouns denoting partisans of sects, religious orders, political parties, 
etc., and adjectives derived from them. 

Maanda^;, Baptists, Trajjpist, Whi^s; hut samr<li le 2<> avril, janseniste, benedrt- 
tino. 

Names of noted events and j)erio<ls are not to be capitalized. 

middle ag<*s, civil war. reform.itioii. 

q) When occurring in the Latin nominative case, .scientific names of sub- 
genera, genera, and all higher divisions in zoology and botany are to be capi- 
talized, but names of species and varieties are not to be capitalized. All zoolog- 
ical and botanical names in the Latin nominative case are to be italicized. 
Scientific names popularly used are to take capitals and italics when they are 
names of divi.sions of the animal or vegetable kingdom, as Mammalia, Fungi, 
and not mere group names unrecognized in scientific nomenclature, as '‘cacti.” 

Lilium grayi, not Lilium Grayi. 

Salinnia nutans, but De s^dv'tnia natante. 

The Kenus Stereocaulon, but De MerecK aulis. 

Genus Ilypnum, su!>Kenus AmblysUgium. 

Loasaceae, but loasjictvn. 

Rosaceae, but rosiicees. 

r) Do not capitalize common nouns in any language even when national 
usage prescribes it. 
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173 Punctuation. The punctuation of the title-page is generally to be fol- 
lowed; if there is no i)unctuation it is to be supplied. As far as possible, the use 
of two points together is to be avoided. 

in ( a.si* of (l(ail)t follow De \*inne’s “('orrccl romfxjsilion,” or Bigelow’s ‘‘ Punctuation. ” 

Aaents. Su[)ply accents in Greek titles, in French titles after 1800, and in 
titles in other languages when essential. 

Hriu krls. Additions to the title or to the imprint should be inclosed in square 
brackets | ]* 

If the author’s name is not given on the title-[)age, it should be bracketed in 
the heading; but if it appears on the title-page, and is included in the catalog 
entry, names or parts of names supplied in the heading need not be bracketed. 

In the series note, when the information is obtained from a publisher’s list in 
the book or from outside sources, u>e brackets instead of j)arenthcses. 

Parent he Si'S. Parentheses are used to signify inclusion, as in the ca.se of series 
notes and analytical references; also to indicate the maiden names of married 
women. 

Dash. The dash ( ) is used to connect numbers, signifying “to and includ- 
ing,” e. 1 870 i88(). Follow ing a number it signifies continuation, e. g. igoo- 

A longer dash ( —) is use I to separate items of contents. 

.'\ single dash or imlent indicates the omission of the preceding heading; a sub- 
seijuent dash or indent indicates the omission of a title. 

Marks of omissiopi. Marks of omission ("...) are used to indicate omissions 
from the title. 

fnferrogation point. 1'ht‘ interrogation point following a word, date, initial, or 
other item of the entry, signifies doubtful or |)roi)able. 

P' vdatnation point. 'I'he exclamation jioint is used on jirinted cards to indicate 
misprints or obvious errors in sj>elling. In a w’ritten card catalog dots below’ (...) 
the letter or word are used for the same purpose. 

Period. Idle jieriod is used (a ) for abbreviations, but not after ist, 2d, 3d, 4th, 
etc.; (b) at the end of sentences or groups of items ie. g. in collation) when they 
end wM*th no other point ; (c) to sejiarate the main heading from the subheading; 
(d) in contents (follow'ed by a dash) to separate items. 

Setnicolon. .\ semicolon is ordinarily u.sed to separate the title proper from 
the phrase relating to the editor, translator, etc. 

174 Figures. I’se arabic figures rather than roman. 

In headings roman numerals are to be used after the names of sovereigns, 
jirinces, and popes. 

Rieh.iril ill, Leo XIII. 

In titles follow’ the title-page, except in specifying edition, w’hen arabic figures 
may lie used. 

8th ed.; fiol Kighth cd. 

In imprint follow’ rule 155. 

* On the Library of Uongress printtnl card.s angle brackets < > are u.setl for purposes of 
distinction to indicate brackets actually (Kviirring on the titU'-ptige. 
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C>1 

In collation give paging, plates, etc. in arabic or roman figures according to the 
notation used in the book. 

In contrnts arabic figures are generally to be ust‘d for the designation of volumes, 
parts, etc.,* unless roman figures have lK*en emplovi*<i for the purpose of distin- 
guishing between volumes and parts, liande and abteilungen, etc. 

For explanation of numerals, dates, and chronograms see Brown’s Manual of 
practical bibliography; Power's Handy-l>ook alK>ut biwks; Wheatley’s Ib)w to 
catalogue a library ; Hilton’s Chronograms; Rouveyre’s C'onnaissiinces nt'*ces.s;iirf*s 
a un bibliophile, 5th ed., v. 2, and other authorities. 

* Library of Congress follows the form given in the boc'k. 
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ABBREVIATIONS 

The lollowing list is not intended to be complete. It does not include the 
ordinary abbreviations for names of states, titles of honor, etc., which can be 
easily ascertained by referring to the authorities mentioned below. 

The ordinary abbreviations for states and countries may be used in a heading if 
they do not stand at the beginning. 

Words in the title projjer are not to be abbreviated. Certain abbreviation^, 
indicated in the following list, may be usi‘d in the second part of the title (referred 
to below as edition”) Abbreviations which appear on the title-page are not to 
be changed. 

In a written card catalog abbreviations may be used more frequently than is 
desirable for printed cards. 


ahteiluriK. abihfilunj; 

Anno Pomini 

uptK'ndix 

archbishop 

auflage 

augmented 

auHgat)e 

tiand 

barrmet 

bearlxMlet 

Before C'hrist 

bishop 

lK>rn 

century 

chapter 

circa 

collector 

colored 

columns 

compihMl 

compiler 

confer (compare) 

('ongress 

copyright 

corrtH'ted 

County 

dciwrtment 

diagram, -s 

died 

disst'ftation 

dex-ument 

edited 

edition 

Edition 

editor 


abt., abth. 

Where to be used 
st‘nes, notes, contents 

A. I). 

heading, notes 

app.* 

si'ries, notes, contents 

abp. 

heading 

autl. 

editioti, notes 

augm.* 

edition 

ausg. 

edition, notes 

bd.* 

series, notes, contents 

ban . 

heading 

bearb. * 

edition 

B. C. 

heading, notes 

bp. 

heading 

b. 

heading 

cent. 

heading 

chap. 

notes 

ca. 

heading, notes 

col. 

heading 

col. 

collation 

col. 

collation 

comp.* 

Hition, notes 

comp. 

heading 

cf. 

notes 

Cong. 

heading, series (r. g. 49th Cong., 2d sess.) 

c (superior) 

imprint (e. g. 1878) 

cor.* 

eiiition 

C'o. 

heading, notes 

dept. 

heading, imprint, scries, notes 

diagr., diagrs. 

collation 

d. 

heading 

diss. 

note for dissertations 

doc. 

series, notes, (for public d(K'uments) 
edition, series, notes 

ed.* 

ed.* 

edition, notes 


edition, notes 

ed. 

heading 


* The siimo abbreviation may be used for the corresponding word in another language 
when the abbreviation commonly used in that language has the same spelling, e. g., augm. 
for augment^, impr. for imprenta, pub. for publie, tr. for traduit, etc., etc. 
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engrav^ed title-page 
engraver 
enlargtHl 
facsimile, -s 
fascicle, - s 
folded 
foli», ~ s 
frontispiece, - s 
gentiiilogical 
(Government printing 
office 
heft 

herausgegelK'n 
His (Her) Majesty*s Sta- 
tionery office 
id est 

ilhistration, - s 

illustrator 

imprimerie 

inaugural-dissertation 

including 

introduction 

intrcKluctory 

junior 

leaf, leaves 

liefer ling 

livraison 

manuscript, - s 

miscellani'ous dfKument 

narrow 

neue folge 

new series 

no date of jiublicatitm 

no place (»f pul)lication 

nouvelle 

numl)er, - s 

num!>ered 

oblong 

page, - s 

part, - s 

l^artie 

phot(»graph, - s 

IK)rtrait, - s 

preface 

president 

privately printed 

pseudonym 

published 

publisher 

regiment 

report 

revised 

stmior 

serie 

series 

signature, - s 
square 

superintendent 

sunplement 

table 

teil, theil 

title-page 

tome 


engr. t.-p. 

engr. 

enl. 

facsim., facsims. 

fasc-.* 

fold. 

fob 

front., front. s. 
geneab 

(Govt, print, off. 


notes 

heading 

edition 

collation 

wries, n(»tes, contents 

C(»llatii>n 

collation 

cidlation, notes 

collation 

imprint 


hft.* series, notes, contents 

hrsg. (‘iiiiion, series, notes 

H. \I. Stationery off. imprint 


i. e. 

illus. 

illus. 

impr.* 

inaug.-diss. 

iiu'l. 

intnxb 

introd. 

IfR. 

livr. 

ms., mss. 
misc. d<x\ 
nar. 
n.f.* 

n.s.* or new ser. 

n.d. 

n.p. 

nouv. 

no.* 

numb. 

obi. 

P* 

pt: 

ptie. 

phot., photos, 
port., [Kjrts. 
pref. 
pres. 

priv. print. 

pseud. 

pub.* 

pub. 

regt. 

rept. 

rev.* 

sr. 

ser. 

ser. 

sig. 

sfp 

supt. 

suppb* 

lab. 

t.. th. 

t.-p. 

t.* 


heading, coll.ition, notes 

collation 

hiMding 

imprint 

n(»te for dissertations 

collatiim 

notes 

notes 

heading, notes 
collation 

.M'rii's, notes, contents 
M'ries, notes, contents 
heading, notes 

series, noti*s, (for publu documi’uts) 

collation 

siTies, notes 

siTies, notes 

imprint 

imprint 

edition 

si*ries, notes, lontents 

( (illation 

collation 

collation, notes 

series, notes, contents 

series, notes, contents 

collation 

collation 

imprint, notes 

heading 

imprint 

heading 

edition, series, notes 

heading 

heading 

series, notes, (for public dcKumcnts) 

edition, notes 

heading, notes 

series, notes, contents 

M*ries, notes, contents 

notes 

collation 

heading 

series, not(», contents 
collati<in 

series, notes, contents 

series, notes 

series, notes, contents 


* The same abbreviation may be used for the corresponding w’ord in another language 
when the abbreviation commonly used in that language has the same sindling, e. g., augm. 
for augmentee, impr. for imprenta, pub. for public, tr. for traduit, etc., etc. 
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translated 
translator 
tv jKij^raphie 
ul»tTH<*tzi , uelKTsetzt 
minearlu'itet 
(TlwHStTlf 
cTiiichrtf 
oltirnc, - s 
\ - s 

versus 


tr.* 

tr. 

typ. 

(it)ers., ucbcrs. 
umccarb. 
verb, 
verm. 

V. 

\'ol. 

vs. 


edition, notes 

heading: 

imprint 

edition, notes 

edition 

edition 

edition 

rollatir»n, series, notes, contents 
notes (at l>eginnins:) 
heading 


I nr additional abhreviatujns see ( utter. Rules for a dictionary catalog, 4th ed., p. 157- 
104; I.ihrary w hool rules, p. 35- .V), or Simplified Library school rules, p. 71-77; Library 
journal, p. 187^192 (WoodrufT) 


* 'Pile siinie abbreviation may be used for the corresponding word in another language 
when the alibreviation (ommonly used in that language has the same spelling, e. g., augm. 
hir augment ec, impr. for imprenta, pub. for public, tr. for traduit, etc., etc. 




APPENDIX 2 

REPORT OP THE A. L. A. TRANSLITERATION COMMITTEE 

This Report was made lo the Ameriean l.iltr.iry AssiK-i.itioii in 1K85, and printed in the 
Pr(K:ee<iings of the Lake (K-orge Conferenee, and in the Library Journal, to: ,toj-8. 

In determining the principles of transliteration it must l>e rememlteretl that a 
Ciitalog is not a learned treatise intended for sjH'citil scholars, and Iniund to an 
erudite consistency, at whatever cost of convenience. It is sini])Iy a key to oikui 
the doors of knowk“dge to a {tartly ignorant and {tartly learned {tultlic, and it is 
ver)' im{t<trtant that such a key should turn easily. A giMid catalog, therefore, will 
Ite a com{tronuse k-tween the claims (tf learning and logic on the one hand, and of 
ignttrance, erntr, and custom on the other. S{H‘aking generally, that form of name 
must Ite chosen with which {teople now are, anJ in tlif fulurc V'ill he, most familiar. 
This reference to the future is im{t<trtant. The catalog must mtt Ite in advance of 
its age; but, on the other hand, it will not 1 h' well that it should be iH-liind the next 
generation. If, therefore, there is an evident current of {irogress in any diret tion 
the makers of the catahtg will do well t(t Ik* a little before the {iresenl {tract ice, in 
the ho{te that the world will soon catch u{t with thent, not to (tass them before the 
catalog itself has been su{)erse(led by another. 'I’he larger the catalog, therefore, 
and the less likely to lx* .soon reitrinted, the more may it venture to be aheail of the 
times. Nevertheless the maker will do well to remember that the future is very 
uncertain. 

One evident current of progress there is,— in favor of ado{)llng the continental 
value of the vowels, re{)resenting the ou sound, for instance, not by ou nor by 00 
(as does Dr. Thomas), but by «; writing, therefore, flutan, not Houtan nor 
Bootan, Turgenef and not 'I'ourgucneff ; u.sing al.so a and not alt for the sound of 
a in father, {)a{)a (s{)eaking as a New Knglander); using the i for the Knglish c 
sound; and giving what are unfortunately called the corres{)onding short sounds 
by doubling the following con.sonant; thus Nana would be s|K-lt with one n, but 
Nanny with two. This tendency, which has Ixen gathering strength for some 
time, has at last received the sanction of an influential kxly, the Royal tJeo- 
graphical Society, and can be followed with safety. 

The following notes are taken mostly from Mr, Heil{)rin’s articles in the Saiion: 

1 For ancient Greek names use the Latin forms, e. g. Homerus not llomeros, 
Plato not Platon, Philip{)us not Philip{)os. But where two forms are in common 
use choose that which is nearest the Greek. 

2 For Egyptian names known to us through the Greek, both the Greek and 
the Egyptian forms (as Cheops and Shufu) should be given, with a reference from 
the one which is not chosen for the main entry. 
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3 Biblical names are to be written as we find them in the English Bible, and 
the names of jH)st-Biblical Jews, if derived from the Scriptures, should retain their 
Anglicized form. On the other hand, a strict transliteration is demanded of 
rabl)inical and other more or less pure Helirew names which are not taken from 
Scriptures, and therefore have no iK)pular English forms, to which, again, there is 
an excej)tion in the case of a few celebrated Jewish authors, as Maimonides, where 
an un-Hebrew form has been fully adopted in English literature. 

East Indian names have such long-accepted forms that it might well be doubted 
whether it will do to use any others. Cashmere, Mooltan, Jellaleddin, Punjaub, 
have taken their places in literature and in the popular mind. Nevertheless, as 
the better system which writes Kahhmir, Multan, Jalal ud Din, Punjab, i^ now 
adopted in most hislori(‘s, in all official documents, ammig others in Hunter’s great 
statistical dictionary of Bengal, it is evident that it is the coming method, and, in 
accordance with the princij>les already laid down, we are inclined to recommend 
this st)flling rather than th(‘ clumsy English fashion of the last generation. 

All other Asialic and A frican names should ])e transliterated according to tlu* 
rules of the Royal (ieographical Society, which we quote here from their Proceed- 
ings for August, 18S5 (j). 535, 530). 

The Council of the Royal (ieographical Society have adopted the following rule^ 
for such geographical names as are not, in the countries to which they belong, 
written in the roman character. 'I'hese rules are identical with those adoptiul for 
the Admiralty charts, and will henceforth be used in all publications of the society : - 

1 No change will be made in the orthography of foreign names in countri(‘^ 
which use roman letters: thus, Spanish, Portugudse, Dutch, etc. names will bt* 
spelled as by the respi'ctive nations. 

2 Neither will any change be made in the spelling of such names in languages 
which are not written in roman characters as have become by U)ng usage familiar 
to English readers: thus, Calcutta, Cutch, Celebes, Mecca, etc. will be retainecl in 
their present form. 

3 The true sound of the word, as locally pronounced, will be taken a^ the basis 
of the spelling. 

4 An appro.ximation, however, to the sound is alone ainud at. \ system which 
would attemj)t to re|)resent the more delicate intlections of sound and accent 
wouhl be so com])licated as only to defeat it.self. 

5 The broad features of the system are, that vowels are pronounced as in Italian 
and consonants as in English. 

6 One accent only is used — the acute — to denote the syllable on which stress 
Is laid. 

7 Every letter is pronounced. When two vowels camie together each one is 
sounded, though the result, when spoken quickly, is sometimes scarcely to be dis- 
tinguished from a single sound, as in ai, an, ei. 

8 Indian names arc accet)ted as s^>clt in Hunter’s Oazcttccr, 
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The amplification of tlie rules is ^iven below: 


letters 

Friinumiation and remarks 

Examjiles 

a 

ah a as m *ather 

J.iv.i HanJLn.i 

c 

*h, e as in btneht 

I el el Kebfr 
Olelrh, Vexo 
Medina, Ee 
vuka, Peru 

i 

Enplish e. i as in ravtnf. the 



Round Ilf rf 111 hfft 



Thus, not / tfjrr. but 

Eiji. fiindi 

o 

as in m>Ur 

I oLlo 

u 

lonp M. as in fiuh , the sound 



oi i>o in huiti 



Thus, ni.it but 

Zulu. Sutn.it r.i 


All vowels are shorteiud in 

Varr.i, lanni. 


sound bv doubling the fol 

Metv.i Jidda 


low IMP toiisonant 
iKiubling of a \owel is onl\ 

Uuniiy 


iieeesNirv where there is a 



distirut rejK'tition of tin 
sinple sound 

Nuulua, (Xtsima 

ai 

English f .Is m nr . 

sh.ingh.u 

au 

int' .is in him 



1 hus not I'ihu hi>U‘, but 

1 lu h.iu 

au 

is slightly ilitlerent from 



atio\ c 

Ma..io 

Cl 

is the sound ot tho^wo It.di.in 


NovM’ls, but i.s treijuenlK 
slurred over, when it i 




st.irii’l> to be dislinguisihed 
from rv in the iMigUsh tht\ 

Iteirut Meihi 

b 

English h 


c 

IS alw.ivs soft, but is so 



lUMrly the sound of i that 

It should be seMoni used 
lift 'ftrhrs weie not .ilre.jiiv 
reiogiii/ed it woult] Ih 
written Silffit ,) 

( elebes 

ch 

Is alwr.ivs soft ,is in ( hur< h 

( 'hingi hill 

d 

English il 


{ 

Eiiglidi f ph should not 



be Used for the sound of t 
d'hus not llaipfiimy,, but 

n otong. \ if.i 

g 

IS .ilw.ivs h.ird (Soft g 1 - 



given bv ;i 

t f dip igo‘ 

h 

1 . alwMVs proiioiiiKcd when 
inserted 



Ijetteis 

EronuiKiatiun atn! irmarka 

Examiilr*i 

, 

Englrsh } /)• sfuiuld never 



lie put for thiR »ouiid 

JajMtn, Jiiichuen 

k 

English k It hhouhl ulwuyti 
lie put lor the hard 



rtii#i. not t iiftfa, but 

Korea 

Lh 

the Orient J gwttur.il 

Khan 

gh 

Is .iiuithr r guttural, us in the 



I urkish 

f>a«h. Ghaai 

I 

in 

^ as in English 


n 

S 


ng 

h.is two if'iurAtr RouniU, the 
one hanl as m the English 
woid /iHcer, the other as 
in ^ingrr .Vs thew two 
S4ninds .lie rnrelv i mployeil 
111 the s.ime l<Kaht\ , tni iit 
tempt is m.ide to distin 
giiish In'twirn them 


I* 

as III English 


*1 

shouhl never be employed, 


r 

^ 1' giv eii as *u 

1 

1 Kwanictuag 

t 

V 

1 

r 

1 as in English 


w 

i 

X.iw&kb 

V 

Is iilwMvs a lonson.int. in in 
v.iri/, atni therefore should 
nev er Ik* ust d as a lermnal 

1 4*r r lieing Hubstiluted 
'Ehiis, not A/thtmItifiv 



but 

not Kwaly, but 

■M ik tndini 

Kwak 

1 

English = 

Vrieiits should not generallv 
be us<il, but when then* It 
a v«*rv del ided riiiphniii 
svilablu or stress, wlinh 

Zulu 


alfei Is the sound of file 

’I'origntibu, (»a< 


word, it sliould Ih* marked 

lipugos, Pali* 


by an a« ulr ui i nit 

w'un, Suriwak 


A few jxu’nts need t<)])e emphasized. Of cxmrse the eonsonanlal sound in iUh 
should never he expressed in transliteration hy the I*olish <z, nor hy the German 
i$ch, T(h has been much used for this sound; hut the / is hardly necessary if, as 
the Geographical Society recommend, <7/ is always used with this sound only and 
never with the sound sli. Of course there is no reason why ch should he used in 
foreign names with the scjund .sA any more than j with tlie sound zh. All that was 
needed to prevent amhij^uity was fcjr some competent authority to make a rule; 
and these ruh's of the Geographical Society will no douht scxm he copied int:> all 
manuals and followed hy the majority. In this connection we express our regret 
that a new edition of Dr. Thomas’s excellent Dictionary of Jliography continues to 
give his sup|K>rt to what we believe is an obsolescent system of tran.slitcration. 

Nor should the consonantal sound in jmige l>e rendered by the English nor 
the French dj, nor the German dsch, but by j alope. Liketvise the consonantal 
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sound in she is not to l>e written after the French style, fA, nor as the Germans do, 
sch. Idle sound which the French transliterate hy j we must express by zh (e. g, 
Ni/.hni Novgorod). 7z is best used in Semitic and Slavic names, and Is in 
Jii|)anese and Chinese. For the Semitic “ytKl” y is the proper equivalent, and 
not the (ierman j. liut after a consonant in the same syllable it is usual to change 
the y to 1 (Biela not liyela ), and in Russian names at\ ei\ oi, ui are used instead of 
ay, ry, ay, uy (/Mexei not Alexey). After / the y is dropped (Dobni not Dobniy). 
W is to be used rather than / in Arabic names ie. g. Moawiyah). But the Russian, 
Seri), Ibilgarian, and Wallach contain no such sound or letter as u\ and we must 
write Paskevitch, Wisili, not as do the Ciermans, Paskewitch, Wasili. In the last 
syllai)ie of names of jilaces (Azov, Kiev) cv and nv are to be used, because the 
Russians use the cor resj>on ding letter, though they pronounce cf and of (in the 
nominative cases). But in the last syllal)le of family names, similarly pronounced, 
of and ef may l)e use<l, because the Russians sign their names off and eff when 
using roman characters. 'I'he last /, which they use, may be omitted as being 
plainly not reijuired to exj>ress the sound, and not corresponding to the Russian 
character. A7/ represents the full guttural, which the (iermans make ch and the 
Sj)anisfi / in Sla\ ic and Oriental names. // answers to the softer guttural as well 
as to the Hebrew hr. K answers to the Semitic kaph and koph. 

'Fhe us(‘ of ri for the s»)un(l of a in fate, ea in great, ai in trait, is not altogether 
Siitisfaclory. It is not easy to see why r was not used to represent this sound, and 
the short <•, like the short a, /, o, and «, indicated by doubling the following con- 
sonant, as \\‘d(lo, Meddina. 

I'he general rule, thiai, is to use the consonants with their English value, the 
vowels with th(‘ir continental, or, to sj)eak more exactly, their GtTman and Italian 
value, for the French value of u slujuld never be used, and the short French a 
re(juires of us a doubled consonant after it. Their ou and our oo is quite unneces- 
sary to express the sound of the last syllable of 'J'imbuctu or Khartum. 

C: A. Cutter 
C. B. Tillinohast 
W: C. Lane 
Michael Heilprin 
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Arab! Hebrew 

( K 

3 

n 

»> 

(i) J (g) 

rr 

T 


0 

J 

J 

r 

ij 

1 

3 

i5 


"I 

r 

D 

tp 

tp' 

y(p 

£3 


S{P|) 



0(D) 

J(p 

n 


Semitic tnmtiitcralioo * 


Sjriao 

I 

A 

J, 

M 


Ethiopio 

h 

a 

t 


•\(g) ^(g) 

A 

- -I 

? A 


' * 
1 


H 

tl 


4 


ft 

9 

in 




m 

A 

\ 

>:> 

0 k 

e 


^ (0 r (p) 

*(p) 

h 

A 


I 

0 

0? 

f 


Englith 

b 

t 

t (th in thin) 

j in Arabic, eUea'here g 

h 

h 

d 

^ (th in this) 
r 
z 
6 

8 

^ (sh) 

p 

d 

t 

? 

c 

? 

£ (Hebrew and Syriac 
por f) 
k or q 
k 
1 

m 

n 

h 

w 

7 


•Table furnished to the Committee by Prof. C. H. Toy of li.irvard University. 

For the transliteration of Hebrew and Arabic, use the system indicated in the Jewish 
Encyclopaedia v. 2, N. Y., 1902, p. ix-x. 
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Vowels 


Sanskrit. Standard system of transhteratior * 

C'onsonanis 


nitial 

Non- 

initial 

surd 

surd 

aspirate 

sonant 

sonant 

aspirate 

nasal 


* a 

5Fr 

R 

IT 


7 

?rr 

T a 

k 

kb 


gb 

iT 


m 


r- 

e 




o 

&u 


* Unless some other non-| 
Initial rowel is written, 
short a is always implied. 


V 


t 


FT 

t 


7 

p 

y 

ST 

V 


ch 


th 


5T 

th 


ph 


r 


sT 

j 

7 

d 


d 


5r 

b 


i 


8 


jl* 


5 

dh 


dh 


>T 

bh 


V 


b 


3T 

B 


nr 

n 


n 


m 


gutturals 1 


palatals 2 


linguaN 3 


dentals 4 


labials 5 


semi- 

vowels 


three sibi- 
lants and 
aspiration 


Tabic furnishcil to the Comiiiiltcc by Pro{ C* R. Laiiniaii of Harvard University. 
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Professor Laninan remarks on his table: 

1 II be observ'ed that each of the five rows numbered i to 5 consists of five 

letters; the second and fourth in each. /. c. the aspirates, are often written, esjH'- 
:ially in older works, thus, (*, (/*, t\ <i\ p\ b\‘ that is, the rough breathing 

takes the place of the h. 

2 Write long vowels with a macron, thus, J, /, i3, F, and not with a circumllev. 

3 Wherever you find the combination r/, with a dot under the r, reduce it to 
simple f, since it is a simj)le unitary sound. 

4 The palatals (row 2) are often written by means of the gutturals and an 
accent: thus, we find k' k'h g' gh for c ih j jh, and in s<nne (lerman 
lKX)ksc (which has the sound of ch in churrh) is written isi li, and / ( — j in 

in like manner dsch. Further, c and ch are written in some English works as ch 
and cch, a useless waste of labor. 

5 When the third palatal is written by g, it is common among the (iermaiis xr 
write the first semi-vowel by 7. The last semi-vowel is often written w* (instead 
of v). 

() The transliteration of ihc first td'o sibilants is very lluctualing. My ; 
writti*n .s' 1))' Monier Williams in his dictionary. 

I'he second sibilant is often written 5//, sometinu‘s .s, by me as .y, like the i)ther 
linguals. 

7 Finally an s at the end of a Sanskrit word is converted into an aspiration 
called visarga, and written thus :, and in transliteration is written in this manner. 
h. The nasality of a vowel is marked by n or m which apiH'ars in the Sanskrit as a 
dot above the body of the consonant. 

For a brief and lucid discussion of these matters and a defense of the system ot 
Profe.s.sor Whitney, of Vale, which is followed in his grammar and in Lanman’s 
reader, sec the Proceedings of the American Oriental Society, Ortol)er, i88u. 
p. xvii (reprinted in its Journal, vol. ii, p. li-liv). 
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REPORT OP A. L. A. COMMITTEE ON TRANSLITERATION 
OF SLAVIC LANGUAGES 

Presented at the Montreal meeting of the American Library Association, June ii, 1900. 

The committee apf)ointe(l by the American Library Association to propose a 
scheme for the transliteration of the Slavic alphabets, after having examined the 
systems in use in the principal libraries and scientific periodic ds, offers the fol- 
lowing as the result of its lal>ors. It seems at present impossible to offer a strictly 
scientific scheme; recognition must be made of custom prevalent in the large 
libraries of this country and Euroj^e. The committee has taken for a base the 
Latin alphabet of the Croatians with some variations, and the substitution of 
i for j. Alternatives are suggested for use in any libraries which deem it inad- 
visable to (‘mploy siK'cial accented characters. 

S. A. Chf.valier, Chairman 1 
Archibat.I) Cary Coolidge Committee 
A. V. Baiunk J 

Slavic Transliteration 


Serbo-Croatian 


A 

- A 

T - 

T 

J = j.i 

B 

- B 

y - 

IJ 

r\ « Dl, Dzh 

B 

s» V 


F 

ri = c 

r 

- G* 

X « 

Ht. Kh 

>i = Dj, Di 

A 

* D 

u - 

Ct.Ts 

jb « Lj, Li 

E 

- E 

H * 

Ct, Tch 

lb - Nj, Ni 

HC 

- 2 t.Zh 

ITT * 

St. Sh 

— 

3 

- z 

m = 

Set. Shtch 

Old Bulgarian 

H 

I 

'h - 

disregard 

after Leskien, 

I 

- I 

U « 

V 

Handbuch. . . 2. auf- 


. T 

b - 

' or ’ or disregard 

lage, 1886 , allowing 

K 

- K 

•B « 

le, E 

variants according 

A 

- L 

3 

E 

to the preceding 

M 

- M 

K) - 

lu, U 

scheme, and sub- 

H 

- N 

H - 

la 

stituting i for Ger- 

0 

« 0 

0 - 

F. Th 

man j 

n 

*= P 

V - 

Y 


p 

» R 




c 

« S 





* In foreign names, instead of G for P, follow the original spelling, 
t The characters 2, H, C, C, and S represent the Serbo-Croatian method of transliterating 
}K, X, U, and III. For English-speaking ()eople we should undoubtedly prefer Zh, Kh, Ts, 
Tch, and Sh. 



TRANSLITERATION OF RUSSIAN AND MODERN i.REKK 
Library of Congress supplementary rules io~ii 

Rtttsian transliteratioQ* 


A a 

a 

I i 

{ 

C 

e 

i 

% !> 

rinAl. 

«»M«d 

In ■II 441 * 

B 6 

b 

Aft 

i 

T 

T 

1 

Uu 

y 

B B 

f 

R K 

k 

y 

T 

u 

b b 

t 

r r 

C 

JI JV 

1 

0 

« 

f 


Sb 

A A 

d 

M M 

IN 

X 

X 

kh 

9 a 


E e 

e 

Hh 

R 

U 

ft 

ts 

IOk) 

<k 

}K 9 K 

th 

0 0 

0 


n 

ch 

H H 

a 

3 3 

2 

n n 

P 

III 111 

sk 

0 e 

/ 

H R 

i 

p p 

r 

m m 

shch 

V V 

y 


Note. Russian transliterated forms of foreign names (more partieiil.irly those of Western 
European origin) are not to be retranslitcrated in accordance with this rule, but are to be 
given in the original form. 

Hertzen, not Gertsen. 

Rubinstein, not Rubinshtein. 


Modem Greek transUterRtion f 


A, a 

B. i3 
r ,7 


A, a 

B, b (see note) 

^ ^ (7 before 7. 

8 K, X n) 


A,d = D, d 

E, c = E, c 

Z, f = Z, z 

ll,ri = £, e (sec note) 

0,0= Th, th 


I, i = I, i 


K, = K, k 
A, X = L, 1 

M, /i = M, m 

N, p = N, n 
E, £ = X, X 

O, 0 = O, o 

n, TT = P, p (jMM? note) 

P, P - R,r 


'P, A = Rh, rh (sec note) 

2), a = S, s 

T, r = T, t 

T, u = Y, y 

<I>, 0 = Ph, ph 

X, X ~ Ch, ch (see note) 

^ = Ps, ps 

fl, W = 0, 6 


At, eu = Ai, ai 
Ai;,ai; = Au, au 


Ae, av = Ay, ay 
Eu, €u = Eu, eu 


Hu, 17 U 
Ou, ou 


Spiritus asper (’) = h; e. g. 'Eratpia - Hetairia. 


Eu, au 

Ou, ou 


Note. Certain exceptions are reserv'ed. Names of tireek writers who have published 
tK>oks in any of the western Kuroi>ean languages and arc lK*lter known under a form of name 
transliterated differently may be given in that form. The cxcefitions involve chiefly tin- 
transliteration of the following letters: 

1 B, ^ transliterated by V, v. 4 II, j transliterated by I, i. 

2 *P ^ transliterated by R, r only. 5 ir (after ft) transliterated by 

3 X, X transliterated by H, h. 

e. g. BXdxot >■ Vlachos; 'PayKofitit » Rankab€s (Rangab^); XapaXLftmtt •* Harwlambit. 


* Rule 10. printed Jan. 26, 1905. 
t Rule 11, printed Jan. 26, 1905. 





APPENDIX 3 

SAMPLE CARDS 


A few ty|)ical examples are Riven here to show possible variations in style 
and arrangement of matter, both of printed and of tyjie-written (or manuscript) 
cards. In the examples indicated by an asterisk the printed part of the card is 
in the form used by the Library of Congress, and is the form which the Com- 
mittee practically recommends, in order to secure as great a degree of uniformity 
as possible. Examples illustrating any given rule have been inserted in the 
body of the work, inunediately after the rule concerned. 

MAIN BlfTRT CARDS 

Note variations in typography of heading and collation, also position of collation, series 
note, shelf mark, and nrst word of title. The second sample illustrates the bracketing of 
forenames when the form of name as given on the title-(>age of the book is not ({uotinl on the 
card. 


MAyntdier, GusUtos Howard, i866> 12482.11.5 

The wife of Bath’s tale; its- sources and analogues, by 
G. H. Maynadier ... London, D. Nutt, 1901. 

zii, 112 p diagr. so^. (HalfHUe: Grimm library, no. 13) 


12482.11.5 lfa]fliadier, Gfustavus] H|Oward) The wife of Bath’s tale; 

its sources and analogues. London, D. Nutt, 1901. xii, 222 p. 
diagr. 20°". (Grimm library, 1 3) 


Ju83 Johnston, Alexander. 

American political history, 1763- 
1876... Ed. and supplemented by 
J. A. Woodbum... Pt. 1. N.Y,, 

Putnam, 1905. 22*". 


Library of Congreit card with addition of a calbnumber 
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TWO tOmONt ON ONE CARD 


833 [Burton, Robert] The anatomy of melancholy. By 

B95.4 Democritus Junior ypstud.\ 4th ed., cor. and augm. by the 

author. Oxford, printed for Henry Cripps, 1632. 

5 p. 1., 78. j6], 7* J. ttoj p. 

Engr. t.-p. 

823 The same. 5th ed., cor. and augm. by the author. 

B95.5 Oxford, printed for Henry Cripps, 1638. 

5 p. 1.. 78. (J). 713. (101 p. J 9 ‘“' 

Engr t.-p. 


823 [Burton, Robert] The anatomy of melancholy. By 

895.4 Democritus Junior \pseud.\ 4th ed., cor. and augm. by the 

author. Oxford, printed for Henry Cripps, 1632. 

5 p. I., 78, |6j, |io| p. *9^'". 

Engr. t p. 

823 5th ed., cor. and augm. by the author. 

B95.5 Oxford, printed for Henry Cripps, 1638. 

S p. 1 ., 78. pj. 7 * 3 > I'O] P- * 9 '"- 
Engr. t.-p. 

REFERENCE CARDS 

Note variations in position of heading and the word ttt. 


Crayon, Geoffrey, pseud, 
see 

Irving, Washington, 1783-1859. 


Crayon, Geoffrey, pseud. see 

Irving, Washington. 
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Evans, Marian. 

See Eliot, George, pseud, of 
Marian Evans, afterwards 
Mrs. Cross, 1819-1860. 


Thomson, William, 1st baron Kelvin. 

See Kelvin, William Thomson, 1st baron, 1824 • 
1908. 


Thomson, William, 1st baron Kelvin. 
See Kelvin. 

TITLE KSPBRBNCB CAEM 

The call nambefi refer to different edition! 


Chronicles of Barsetshire. 
Trollope, Anthony. 

For contents see anthor card. 


12566.13.2 Cyrano de Bergerac. [English trans- 
12566.14 lation] 

See Rostand, Edmond. 


12566.13.2 Cyrano de Bergerac. [English trans- 
12566.14 lation] By Edmond Rostand. 

For further partknlart see anthor card. 
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ADDED ENTEY CAEDC 

The second end fooith examples show the method of vsinf piiiited cards. 

See also Library of Congress Handbook of card distrtbutioti. 

Shoberl, Frederic, 1775-1853, tr . 

843 Hugo, Victor Marie, comte, 1802-1885. 
H86h The hunchback of Not re -Dame. 1833. 

For fuller entry see under author's 
name. 


Shoberl, Frederic, 1775-1853, tr . 

Hugo, Victor Marie, eomfe, 1802-188$. 843.H86h 

The hunchback of Notre-Dame. By Victor Hugo. Tr. 
expressly for this ed., with a sketch of the life and writings of 
the author : by Frederic Shoberl. London, R. Bentley (etc., 
etc.] 1833. 

3 p. !•« (Vpxiv, 466 p. front {Added /.•/.; Standard novels, no. 3s ) 

Added t-p., engr. 


808 Kittredge, George Ljrman, joint author. 

G16 Manual of composition and rhetoric, 

by J. H. Gardiner. . .G. L. Kittredge... 
anvJ Sarah L. Arnold... (*1907] 


Thunder and lightning. 

QC966 Flanunarion, Camille 1. 1. mcolas Camille, 1842- 

^58 Thunder and lightning, by Camille Flammanon. Tr. by 
Walter Mostyn . Boston, Little, Brown, and company, 1906. 
3 p. I, s8t p.« I L front 

I. Mostyn, Walter, tr. 

• Library of Congress cards with addition of caU*nucnbers and type*written headings. 
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AUTHOR ANALYTICAL CARM 

Tht &itt thm cnmplet iUottrate thm usual lonns of analytical •nttiss, whiU tht last thrae 
show how printed main entry cards may be used for analyticals. 


AS36 Wallace, Chatles William. 

^*^ 5 ) . . . The newly-discovered Shakespeare documents, by Charles 

William Wallace. 

(/« lUbruka. 0iiiv«rsity. Unlvanity studiw. Lincoln, igos. ajcn. 
vol. T, no. 4 , P- 347-$56) 


AS36 Wallace, Charles William. The newly-discovered Shakespeare 
Na documents. (/» Nebraska — l/niv. University studies. 190$, 
(▼0L5) 5:347-356) 


Wallace, Charles William. 

, . .• The newly-discovered Shakespeare 
doevunents. (In Nebraska. University . 
University studies. 1905. v. 5, p. 34 v - 
356) 


ister, Owen, 1860- 

813 Stories of^e colleges ; being talcs of life at the great Ameri- 
StSS can uni\'eisuties told by noted graduates. Philadelphia & 

London, J. Bi^Lippincott company, 1901. 

353 P- «9i 

COMTINTS. — H«nr«r^ <^Philoiiophy 4. by O. Witter. — V»J* : A bachelor of 
aitt, by R. Holbrook. — Pnneeton - Kab. rah. rah. Murray, by B. E. Stevei»on 
— Pennsylvania: Smith of ** Pennsylvania,*’ by P*. C Williams. — Columbia A 
lightning change, by A. P. Terhune. — West romt . The code of the coipt, by 
Geneial C King. — Annapolis A hazing interregnum, by C. T. Bradv. — Cor 
nell : The personial equation, by J G Sai^rson. — Chiem^ : The bead marshal 
of the University of Chicago, by J W Linn. 


AS 36 

N2 

V.5 


* Library of Congress cards with addition of call-number and type>written heading. 
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Woods, Robert Archey, 1865- 

The university settlement idea. 

Pliilaiithropy and social progress ; seven essays . . . delivered 
before the School of applied ethics at Plymouth, Mass., during 
the session of 1892. With introduction by Professor Henry C. 
Adams. New York, Boston, T. Y. Crowell & company 11893) 

Id, t68 p. i9|«. 

CoitTBNTt. — The tul^ectivc ntcct^ty lor lodal tettlemeiitt. By MUt Jane 
Addamt. — The o)>jective value of a aod^ aattlemenl. By Miaa Jane Addama.— 
The nnlveraity aettlement idea. By R. A. Woo^. — PhUanlhropy, Ita aeoceaa 
and failure. By i>'atber j. 6. 2$. tlumington. — i^Eiianthropy and morality. By 
Father J. O. S. Hantington. — The ethica of aocial progreM. By Prol F. H. 
Giddingt. — The prindplea and chief dangera of the adminiatraiion of charity. 
By B. Boaanqnet. 

1. Addama, Jane, x86o- il Wooda, Robert Archey, 1865* HI* Heat* 
ington, Jamea Otia Sargent iv. Glddingat Franklin Henry, 1S55- ▼. Boa- 

anqoet, Bernard, 1848- 



unes, Gregorio, 1749-1830. 


President, 18/7-182^ (Montve) 
President ... 1818 


... Message from 


he reporta of T. Bland, the third member of the commiaaion, together with 
othm docnmenta concerning South American affaira, are iaaued aa Houae doc 48, 
t5ttf Cong., ad aeaa. 

r Hiitorical ahetch of the revolution of the United Provincea of Sooth America 
from the agth of May, 1810, until the opening of the National congrcaa, on the 
asth of Ma^rch, 1816, written by Dr. Gregorio Funea” ; p. 46-^ 

(15th Cong., 2d sess. House doc 2; 
no. 17 of Congressional series) 


I. Rodn^, Caeaar Auguatoa, 1771-1814. 
IIL Funea, Gregorio, i749-i8yo. 


n. Giahaiit John, i774-i8aa 


The above eaample showa the method of uring the aecond card only for an analytical, when 
the main entry filla more than one card. 

TITLE ANALYTICAL CAED 


Philosophy 4. 

813 Wister, Owen, 1860- Stories of 

St 55 the colleges. 1901, p. 1-73) 


* Library of Congreaa card with addition of type-written headings 




INDEX 

Bold-face figures indicate rules 


Abbeys, Q7 

Abbreviations (Appendix l) p, 61-64 
Academic dissertations, 3 
defined, p. xiv 
Academies, learned, 78 
Accents, 173 
Added entries, 169 
defined, p. xiii 
Admiralty protcetlings, 134 
Affiliated institutions, p. 25, foot-note. See 
also 84, note 
societies, 79 

African names, transliteration, p. 66-67 
Agricultural experiment stations (U. S.). 9 ^ 
societies, American state, 7a, note 
Almanacs, 123 

Alternative title, capitalization (L. C. rule) 
P- 57i a 
defined, p. xiii 
Alumni assoc iations, 75 
American state institutions, 91 
state societies, 72, note 
Analytical entries, 170 
defined, p. xiii 

Annual repcjrts of government departments, 
bureaus, etc., 5»-59 
of wK'iotifs or institutions, 121, II 3 
Annuals, 12I, 123, 125 
Anonymous, defined, p. xiii 
manuscripts, 22: 2 

titles, capitalization, 172; L. C. rule, 
p. foot-note 
works, IZ2-X18 
author known, 112 
"by the author of,” 1x4 
change of title in successive volumes, 
XX3 

different spelling of first word of title, 

1x6 

initials, asterisks, etc. used in place of 
author’s name, XX5 
related works, 1x7 
translations, xx8 

Arabic names, transliteration, p. (je), foot-note 
Writers, 52 

Archbishops, 34. See also 35, foot-note 
Architects, 7 
Armenian names, 55 
Art galleries, 82—83 

Asiatic names, transliteration, p. 66-67 
Associations, 72-8 x 


Asylums. 82-^3; 91 (American state institu- 
tions) 

Atlases, 165 
Author, defined, p. xiii 
Author entry, I 
defincHl, p. xiii 
Authors, corporate, 58-111 
defineil, p. xiii. Author: 2 
Authors, joint, 2 
defined, p. xv 

Ranks, 98 

Bastard title, defined <*'c Half-title, p. xiv 
Bazaars, X02-X03 

Benevolent and moia, societies, 72, note 
Bible, XX9 
characters, 47 

Binder’s title, defined, \ xiii 
Bishops, 34. See also foot-note 
Boards of trade, 82 
Boards, trustt'es, etc., xo8 
Bexlies, entry of, see Corporate entry 
names of, capitalization, X72| L. C. rules 
p. 5«. ni, 59, o 

Books, privately printed, X54 
published without a title-page, X47 
with several title-pages, X44 
Botanical gardens, 95 
Brackets, X73 
Breviaries, 80 

(British) Library association rules, see Id* 
brary association rules (British) 
Buildings, 82-83 

names of, capitalization (L. ( ’. rules) j). 59, 
o; p. 58, « : j 
Bulls, papal, X2 

Bureaus or offict uliordinate to a depart- 
ment, 59 

By-names, capitalization (L.('.rule) p. 58, j 
choice l)etween by-name and forename 
as entry word, foot-note 
to be added when forename becomes entry 
word, 36 

Byzantine writers, 50 

Cantatas, 8 
Capitals, X72 

Library of Congress rules, p. 57-59 
adjectives derived from names of per- 
sons, p. 58, i 

Stives used substantively to denote 
•aces or peoples, p. 57, d 
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82 

Capitals, L. C. rules (continued, 
alternative title, p. 57, a 
anonymous titles, p. 57, foot-note 
buildinfs, monuments, etc., p. 59, n. o; 

p- 58. g •• 3 

by>namcs and epithets, p. 58, j 
collections entered under title, p. 57, b 
common nouns, p. 59, r 
events and periods, p. 59, p 
fanciful or arbitrary epithets in names 
of societies, etc., p. 59, o 
geographic adjectives, p. 57.K-58 
geographic names, p. 57, e 
substitutes for, p. 57, f 
languages, names of, p. 58, h 
months, days of the week, etc., p. 59, p 
nouns denoting p;irtisans of sects, reli- 
gious orders, )>olitical parties, etc., 
P- 59. P 

periodicals, titles of, p. 57, a-b 
proper names, p. 57, c 
quoted titles, p. 57, a 
scientific names in zoology and botany, 
P- 59. q 

serials and collections entered under 
title, p. 57, b 

societies and other bodies, p. 58, m, 
59. o 

streets, avenues, squares, etc., p. 57, 
foot-note 

titles of address, p. 58, I 
of honor and di.stinction, p. 58, k 
Cap, ion, defined, p. xiii 
Capiion title, defined, p. xiii 
Carnegie liliraries, 99 
Cartographers, 6 

Catalog (of lK)oks), defined, p. xiii 
Catalogs of private collections, 89 
thematic, 10 
Catechisms, 80 
Chambers of commerce, 83 
Change of name, 40 
Charges, decisions, etc. of judges, 66 
Charitable societies, 73, note 
Charters, 70 
Ch rest omat hies, x8 
Chronograms, 174 
Church conferences, X05 
councils, X04 
Churches, 96 

Cities, official publications of, 58-6X; 63, 
lost note (ordinances) 

Citizens, classes of, as authors, X07 
committees and meetings of. xo6 


Civil actions, 1^2 
Clubs, 73 
Codes of law, 63 

Collation, X58-X65; L. C. Suppl. rule, p. 
51-54 defined, p. xiii 
See also Paging: Illustrations; Size 
Collected reports of trials, X35 
Collections, X36 
defined, p. xiii 

entered under title, capitalization, X 73 ; 

L. C. rule, p. 57, b 
of bulls, X 3 
of engravings, 5 

of extracts from periodicals, I33 

of inscriptions, X 36 : i 

of laws. 63 

of manuscripts, 33 

of reports of trials, X35 

of reports to a department, 60 

of treaties, 71 

of writings by different authors, with no 
collective title, X36 : 3 
private, 89 

published in honor of a person or to cele- 
brate an anniversary, 136 : 2 
College institutions, 85. See also 93 (Agri- 
cultural extHTiment stations) 
libraries, «s 
observatories, 85, 94 
s(H!ieties, 76 
Colleges, 83-83 

or professional schools of a university, 84 
See also Universities 
Colophon, X37 
defined, p. xiii 
Commentaries, 13 

Committees and meetings of citizens, xo6 
Compiler, defined, p. xiv 
Composers, 8-xo 
Composite works, see Collections 
Compound forenames, 30 
name, defined, p. xiv 
surnames, 25 
Concordances, x6 

Conferences, international, of private per- 
sons, xox ; of religious bodies, not limited 
to one denomination, X04 
of societies, political parties, religious de- 
nominations, etc., xo$ 

Confessions of faith, 80 
Congresses, diplomatic, zoo 
international, of private persons, zez 
Constitutional conventions, 69 
Constitutions, 68 



INDEX 




Contents, 167 
in series entr>% 138 
Continuations, 14 
defined, p. xiv 

Conventions, constitutional, 6q 

of societies, political parties, religious de- 
nominations, etc., 105 
Convents, 97 

Copyright date, 157; L. C. Suppl. rule, 
p. 49: 2 

Corporate entr>', 5S-111 
defined, p. xiv 
Correspondence, 2 
Councils, ecclesiastical, X04 
Countries, official publications of, 58--71 
Courts, 64^ 

Cover-title, defined, p. xiv 
C reeds, 80 

Crown, state, and criminal trials, 133 
Cyclot)edias, 127 

Dash, 173 

Date, 155-157; L. C. Suppl. rule, p. 49 
copyright, 157 
defined, p. xiv 
wanting, 156 
See also 174 

Dates of birth and death, 37 
Days, names of, capitalization (L. C. rule) 
P- 59. P 

Decisions of courts, 66 

Defective copies, 163; L. C. Suppl. rule, p. 

52:4, d. See also i 4 .y 
Definitions, p. xiii-xvi 
Denominations, religious, So, Z05 
Departments, bureaus, etc., 58-59 
Designations added to names in headings, 
35-37 

E>csigners, 4 

Diagrams (L. C. Suppl. rule) p. 53, Illustra- 
tions: 6 

Dictionaries, 127 
Digests of laws, 63 
of reports, 65 
Diplomatic congresses, 100 
Directories, 125 
Dissertations, 3 
academic, defined, p. xiv 
program, defined, p. xv 
Documents, government, 58-71 

East Indian names, p. 66 
Ecclesiastical councils, Z04 
dignitaries, 34 

districts, official publications of, 58 


Edition, 148 
defined, p. xiv 

differiMU editions in the same set, 149 
Editor, defined, p. xiv 
Editors, names of, 57 119 

Eg>'ptian names, p. (>s 
Encyclopetlias, za7 
Endowments, foundations, funds, zzo 
Engravers, 5 
Engravings. 5 

Entry, defiiu‘d, p. xiv. See also .Added entry, 
Analytical entr>’. Author entr>’, Cor- 
porate entry*, Main entry*, Series entry*, 
Title entry* 

Entry word, defined, p. xiv 
Epics, national folic talcs, etc., Z20 
Epithets to l>e added in heading when fore- 
name iHH'omes entry word, 36 
used in place of names of persons, capitali- 
zation (L. C. rule) p. 58, j 
Epitomes, 17 

Ey'ents and t)eri(xis, names of, capitaliz«ition 
( 1 .. C. rule) p. 59, p 
Excerpts, chrestomathies, z8 
Exclamation point used to indicate mis- 
prints or errors in s[M*lling, Z38 
Exhibitions, fairs, bazaars, t02 103 
Experiment stations, agricultural (U. S.) 92 
Exploring ext)C*ditions, zzi 
Expositions, Z02-103 
Extracts from periodicals, X22 

Facsimile reprint, defined, p. xv 
Facsimiles of manusiTipts, 22 
Fairs, 102-103 
Family names, see Surnames 
Festschriften, Z 36 : 2 
Figures, Z74 
in imprint, Z55 
Firms, 109. See also 60, note 
Folio, defined, p. xiv 
Folk tales, epics, etc., Z20 
Forename, entry under, 31-32 
Forenames, compound, 30 
form of, 27 

German and Swedish, spelling of, 27 
of classical origin, spelling of, 27 
unused, 28 
with variants, 29 

Foundations, endowments, funds, zzo 
Fraternities, Greek letter. 72 
Freemasfjns, 74 

Frontispiece (L. C. Suppl. rule) p. 52: 3 
defined, p. xiv 

Funds, endowments, foundations, zzo 
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Galleries, 82^3 
called Imperial, Royar, etc., 93 
private, 89 

Geographic headings, 130 

names, capitalization, 172; L. C. rules, 
p. 57f c, c, f 

transliteration, p. 66-67 
German forenames, spelling of, 27 
Gilds, 77 

Government departments, bureaus, etc., 58- 

59 

publications, 58-71 
Greek letter fraternities, 72 
(ireek names, modern, transliteration (L. C. 
Suppl. rule), p. 73 
writers, ancient, 49. See also p. 65 
(iuilds see Gilds 

Half-title, defined, p. xiv 
Head-line, defined, p. xiv 
Heading, defined, p. xiv 
Hebrew writers, 53. See also p. 66; p. 69, 
foot-note 

Heraldic visitations, ii 
Historical wK-ieties, American state 7-i, note 
Host)itals, 82-83; 9* (American state insti- 
tutions) 

college or university, 85 

Illustrated works, 4 
Illustrations, x6i 
defined, p. xv 

Library' of C ongress supplementary rule, 
P- 52-53 
colored, p. 52: i 
diagrams p. 53 Illustrations: 6 
frontispitve, p. 52: 3 
music, p. 53: 7 

numl)er of plates, maps, etc., p, 52; 4 
plates, etc. included in paging, p. 52: 2 
portraits, maps, etc. in the text, p. 52: 5 
tables in the text, p. 53 Illustrations: 5 
Illustrators, 4 

Imperfet't copies, 163; L. C. Suppl. rule, 
p. 52: 4, d. See also 147 
Imperial, Royal, etc., at the beginning of 
names oi societies, 78 
universities, galleries, etc. called, 93 
Imprint, 150-157 
defined, p. xv 

Library of Congress supplementary rule, 
P- 47-49 

books published abroad, p. 47: 2 
books published in the United States, 
P- 47 - I 


Imprint, L. C. Suppl. rule {jcontinu$d) 
date, p. 49 

dissertations, p. 48: 10 
fictitious and imaginary imprints, p. 48. 
II 

imprints without publisher's or printer s 
name, p. 48: 8 

language of imprint, p. 49: 14 
name of state or country after place of 
publication, p. 48: 9 
omission of a place, p. 47 : 4 

of a place and publisher, p. 47: 3 
of a publisher, p. 48: 5 
one place with two or more publishers, 

p. 48:5 

printer, p. 48: 8 

privately printed books, p. 49: 13 
public documents, p. 48: 7 
two or more places and publishers, 
P. 47:3 

two or more places, publisher the same, 
P- 47 :4 

two places connected by and, etc. . p. 48 ; 6 
variations in imprint, p. 49; 12 
Inaugural dissertations, 3 
Indexes, 15 

Indian schools (U. S.), 88 
Indie names, 54 

Initials, asterisks, etc. used in place of 
author’s name, 115 
Insc'riptions, 129 
collections of, 126: I 
Institutions, 82-99 

affiliated, p. 35, /oo/-no/;. Seedlsoi^, note 
American state, 91 
national, 90 

W'hose names begin with a proper noun or 
adjective, 83. See also p. 25, foot-note 
Intercollegiate societies, 72 
International meetings,of private persons xoi 
societies, 73 

Interrogation point, X73 
Interviews, 20 

Jewish names see Names, Hebrew; Names, 
Biblical 

Joint authors, 2 
defined, p. xv 

Judges, opinions, decisions, charges of, 66 
Judicial districts, official publications of, 58 

K.K., R., L, etc., at the beginning of namet 
of learned academies, 78 
capitalization of following word (L. C. 
rule) p. 59, m 
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Knighthood, orders of, 74 
Knights templars, 74 
Koran, iiQ 

Laboratories, 
college or university, 85 
Lady, as title, 35, note 
Language of book, 140 
Languages, names of, capitalization (L. C. 

rule) p. 58, h 
Latin authors, 51 

l^tin form of name, post-reformation and 
modern writers known under, 44 
Law digests, 63 
rcfjorts, 64 
Laws, 6a 
Lawsuits, X3a 
Learnetl academies, 78 
Legislative Inxlies, 58, 6a 
Libraries, 8 a -83 
American state, 91 
Carnegie, 99 
college or university, 85 
mercantile, 8a 
national, 90 
Passmore-Edwards, 99 
private, 89 
public, 83-83; 99 
Library asscx'iation rules (British) 
Anonymous W'orks — 

Different spelling of first word of title. 
116 

Translations, it8 
Change of name, 40 
Concordances, 16 
Married women, 41 
Noblemen, 33 
Periodicals, lax 
Princes of the blood, 33 
Library of Congress supplementary rules: 
Agricultural experiment stations, 9a 
Atlases, 165 
Collation, p. 51-54 
Dissertations, p. 2-4 
(Geographic headings, 130 
Heraldic visitations, ii 
Imprint, p. 47-49 
Indian schools (U. S.), 88 
Monasteries, abbeys, convents, etc., 97 
Program dissertations, p. 3-4 
Series note, 166 
Thematic catalogs, xo 
Titles and title-pages in different lan- 
guages, X45 
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Librar>' of Congress supplemental^* rules 
(continued) 

Transliteration, modern Greek, p. 73 
Russian, p. 73 

Treaties and negotiations with foreign 
IKJwers. p. 21 
Librettos, 9 
Liturgies, 80 

Local branches of affiliateil societies, 79 
societies, 7a, note 

Maiden name. 41 

Main entry, defined, p. xv 

Manuscripts and facsimiles of manuiH'ripts, 

aa 

Maps, entr>’ of, 6 
Married women, 41 
Masonic Ixslies, 74 
Meilieval names, 43 

MeiHings, international, of private persons, 
101 

Mc^etings of citizens, 106 

Mercantile libraries, 8a 

Middle ages, writers of the, 43 

Military districts, official publications of, 58 

Misprints, indication of, X38 

Missals, 80 

McKlifiecl vowels, X3X 

Monasteries, 97 

Monograph supplements to periodicals, xax 
Monographs, collections of, ia6 
Months, names of, capitalization (L. C. 
rule) p. 59, p 

Municipalities, official publications of, 58-61 
62 1 last note (ordinances) 

Museums, 82-83 
cfdlege or university, 85 
Music, entry of, 8 

not indicatetl in collation (L. C. Suppl. 
rule) p. 53 : 7 

Name, change of, 40 
Names, African, transliteration, p. 66-67 
Arabic, 5a 

transliteration, p. fig, foot-note 
Armenian, 55 

Asiatic, transliteration, p. 66-67 
Biblical, 47. See also p. 66 
Byzantine, 50 
compound, 35 
defined, p. xiv 
East Indian, p. 66 
Egyptian, p. 65 
full names in headings, 33 



86 


INDEX 


Names (continued) 
geographir, 130 

capitalization, 17a; L. C. rules, p. 57, c, 
c, f in imprint, 150-151 
transliteration, p. 66-67 
Greek, ancient, 49. See also p. 65 

mcxlern, transliteration (L. C. Suppl. 
rule) p. 73 

(iebrew, 53. See also p. 66 ; p. 69. foot-note 

Indie, 54 

Latin, 51 

medieval, 43 

naturalized, a6 

Oriental, 5a-56 

Persian, 5a 

renaissance and reformation periods, 
names of, 43 

Russian, transliteration (L. C. Suppl. 
rule) p. 73 

Sanskrit, transliteration, p. 70-71 

Semitic, transliteration, p. 69 

Slavic, transliteration, p. 72-73 

Syriac, 53 

translated, 43 

transliterated, 4a 

Turkish, 5a 

variations due to language, translitera* 
tion, etc., 4a 
vernacular form of, a3 
National banks, 98 
institutions, 90 
Naturalized names, a6 
Newspapers, ia4 
Nicknames, 39 
Noblemen, 33 
Notes, 168 

order of, p. 56, foot-note 
Numismatic cabinets, 89 

Observatories, 94 

college or university, 85 
Occupation, designations denoting, 37 
Official publications of countries, etc., 58-71 
Omissions from title, 136 
Operas, 8 

Opinions, decisions, etc. of judges, 66 
Oratorios, 8 

Orders of knighthood, 74 
religious, 80 
secret, 74 

Ordinances, city, 6a, last note 
Oriental writers, 52-56 

Paging, 159-160 

Library of Congress supplementary rule 

P‘ 51 

continuous paging, p. 51 : a 


Paging, L. C. Suppl. rule (continued) 
cover-title, p. 51:8 
leaves, p. 51 : 4-6 
roman numerals, p. 51: 7 
unnumtiered printed pages, p. 51^ 3 
various paging, p. 51:9 
Pamphlets bound together, size of (L. C. 

Suppl. rule) p. 53: 4 
Papal bulls, 12 
Parentheses, 173 
Parties, political, 81, 105 
Passmore-Edwards libraries, 99 
Period, 173 
Periodicals, 12 x 
defined, p. xv 
extracts from, 122 

issued by societies or institutions, xax, t 3 
monograph supplements to, 12 1 
titles of, capitalization, 172; L. C. rules, 
p. 57. a-b 

Periods and events, names of, capitalization 
(L. C. rule) p. 59, p 
Persian writers, 5a 

Place names, capitalization (L. C. rules) p. 
57. c, e, f 

in imprint, 150-151 
used as entry words, 130 
Place of printing, 153 
of publication, X50-X5X 
Plans, entry of, 7 

Plates 161. See also L. C. Suppl. rule, p. 52 - 
53 : Illustrations 
defined, p. xv 
Pleas, 67 

Political parties, 81 , 105 
Popes, entry under forename, 31 
Latin form of name for, 45 
Post -reformat ion and modern writers known 
under l^tin form of name, 44 
Prayer-books, 80 
Prefixes, surnames with, a6 
Princes of the blood, 3a 
ruling, 31 
Printer, 153 
defined, p. xv 
Printing, place of, 153 
Priories, 97 

Prisons, 82-83; 9 * (American state institu- 
tions) 

Private collections, 89 
schools, 87 

Privately printed, defined, p. xv 
Privately printed books, 154 
Proceedings, admiralty, 134 
crown state and criminal, 133 
of societies and institutions, xaX| If 3 
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Profession, designations denoting, 37 
Professional schools of a university. 84 
Program dissertations (L. C. Suppl. rule) p. 
3-4 

defined, p. xv 

Proper names, capitalization, 17a 
Pseudonyms, 38 
defined, p. xv 
Public documents, 58-71 
libraries, 82-83 

Carnegie, Passmore-Edwards, etc., 99 
schools, 86 

Publication, place of, 150-151 
Publisher, 152 
defined, see Printer, p. xv 
Punctuation, 173 

Quoted notes, x68 

titles, capitalization (L. C. rule) p. 57, a 

Rare books, collation of, 162 

place of printing and printer, 153 
titles of, 137 
References, 171 
defined, p. xv 

Reformation period, writers of the, 43 
Religious denominations, 80, 105 
orders, 80 

Renaissance period, writers of the, 43 
Reporters, 64, 13a 
Reports, law, 64 
digests of, 65 

of admiralty proceedings, 134 
of civil actions, 132 
of committees of citizens, 106 
of crown, state, and criminal trials. 133 
of government departments, etc., 58-61 
of societies or institutions, 12 1, 1[ 3 
of trials, collected, 135 
Reprint, defined, p. xv 
facsimile, defined, p. xv 
with two title-pageg, 146 
Revisions, 19 
Roman numerals, 174 

Royal, Imperial, etc., at the beginning of 
names of societies, 78 
universities, galleries, etc. called, 93 
Ruling princes, 31 
Running title, defined, p. xvi 
Russian names, transliteration (L. C. Suppl. 

rule) p. 73 
Sacred books, 119 
Saints, entry under forename, 31 
form of name, 48 

Sanskrit names, transliteration, p. 70-71 


Schools, Indian (U. S.), 88 
prix-ate, 87 

professional, of a unixTrsity, 84 
public, 86 

Scientific names in zoology and l>otany 
capitalization (L. (' rule) p. 59, q 
Secret sawieties, 74 
Selections (excerpts), 18 
Semicolon, 173 

Semitic languages, transliteration, p. 6q 
Separate.s, from periodicals 122, note 
defined, p. xv. Reprint: 2 
Serial, define<l, p. xvi 
Serial numlicr, definetl, p. xvi 
Serials, titles of, capitalization, 172; L. C 
rules, p. 57, a-b 
Scries, definwl, p. xxd 
Scries entry, 128 
defined, p. xx'i 
Series note, 166 
defined, p. xvi 

Shops, college or unixrcrsity, 85 
sic, use of, 138 
Size, 164 

Library of Congress supplementary rule, 
P- 53-54 

atlas or portfolio of plates, p. 53 {Size ) : 6 
" microst'opic ” editions, etc., exact 
measurement of, p. 53: I 
“narrow,” “square,” or “obloni”»” 
books, p. 53: 2 
serials, p. 53: 5 

volumes of the same work, differing in 
rize, p. 53: 3 

works of different sizes bound together. 
P. 53:4 

Slavic languages, transliteration, p. 72-73 
Sobriquets, 39 
defined, p. xvi 
Scx'ieties, 72-81 
affiliated, 79 
American state, 72, note 
benevolent and moral, 72, note 
college or university, 76 
conventions, amferences and assemblies 
of, X05 

intercollegiate, 72 
international, 73 
local, •jj^note 

names of, capitalization, 172; L. C. rules, 
p. 5®. m, 59, o 

periodicals issued by, lax, f 3 
proceedings and transactions of, zai# T 3 
secret, 74 
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Sovereigns, entry under forename, 31 
members of the immediate family of, 3a 
vernacular form of name, 46 
Spelling, errors of, how indicated, 138 
of German and Swedish forenames, 27 
Stamp collections, 89 
State institutions, American, 91 
libraries, American, 91 
societies, American, 72, note 
trials, 133 

universities, American, 91 
States, official publications of, 58-71 
Statutes, 62 
Subtitle, defined, p. xvi 
Supplements (continuations). 14 
to peri(Klicals, monograph, X2i 
Surnames, compound, 25 
entry under, 24-30 
with prefixes, 26 

Swedish forenames, sijelling of, 27 
Synods, 104 
Syriac names, 53 

Table-talk, 20 

’Fables (L. C. Suppl. rule) p. 53, Illustra- 
tions: S 
Talmud, 119 
Theaters, 82-83 
Thematic catalogs, 10 
Theses, 3 

defined, see Dissertation, academic, p. xiv 
Title, added entry under, 169 
additions to, 139 
<lefined, p. xvi 
fullness of, 136 
main entry under, 1 12-129 
misprints or errors of spidling in, 138 
omissions from 136 

quoted, capitalization (L. C. rule) p. 57, a 
same work published under different titles 

143 

supplied, when t.-p. is wanting, 147 
titles and title-pages in different lan- 
guages, 145 

titles of works (other than periodicals) in 
more than one volume, 142. See also 
transliteration and translation of, 141 
Title, alternative, capitalization (L. C. rule) 
p. 57, a 
defined, p. xiii 

bastard, defined see Half-title, p. xiv 
binder’s, defined, p. xiii 
caption, defined, p. xiii 
cover-title, defined, p. xiv 
half-title, defined, p. xiv 
running title, defined, p. xvi 
nubtitle, defined, p. xvi 


Title entry, x 12-129 

capitalization, 172; L. C. rule, p. 57; b 
defined, p. xvi 

different spelling of first word, it6 
Title-page, defined, p. xvi 
w'anting, 147 

Title?- pages, lK)oks with several, 144 
in different languages, 145 
reprints with two title-pages, 146 
Titles of address, capitalization (L. C. rule) 

p. 58. 1 

of honor, capitalization (L. C. rule) p. 58, k 
entry under, 32-33 
to l>e added in the heading, 35 
Towns, official publications of, 58-61 
Transactions of societies, 12 1, If 3 
Translated names, 43 
Translation of title, 141 
Translations, 21 

anonymous works, xx8 
Transliterated names, 42 
Transliteration (Appendix 2) p. 65-73 
and translation of title, 14X 
defined, p. xvi 
Treaties, 7X 
Trials, X32-X35 
Trustees, xo8 
Turkish writers, 52 

Umlaut, X31 

Universities, 82 85, 91-95 
American state, 91 
called ImixTial, Royal, etc., 93 
colleges or professional schools of, 84 
European, form of name, 93, note 
University institutions, 85, 94, 95 : i. See 
also 92 , Agricultural ex|H:riment stations 
libraries, 8s 
observatories, 85.94 
stxicties, 76 
Unused forenames, 28 
Variations (music), 8 

Vernacular form of geographic names, 130 
of personal names, 23 
V’isitations, heraldic, 11 
Volume, defined, p. xvi 
Volumes, number of, X59; L. C. Suppl. ruio 

p. 51:2. 

Vowels, modified, 13 x 
Women, married, 40 

Works (other than periodicals) in more than 
one volume, titles of, 142. See also X13 
Year-books, X23 

Young men's Christian associations, 72 
Zoological gardens, 95 
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